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Dollfuss kancellár és m iniszterei nyila tkoznak  
A Reggel-nek Ausztria és a horogkereszt é le t- 

halál harcáról

Gömbös m in iszterelnöknek  
nem  ke li sem  a korogkereszt, 

sem  a d ik ta tú ra !
V a s á rn a p  B e re tty ó ú jfa lu n  n a g y  b e s zé d e t m o n d o tt, a m e ly b e n

k ije len te tte , hogy „ re n d e zn lv a ló n k  van  
a  k isan tan t“ -ta l és á llá s t jo g  Iá it  a  d u n a i ko n föd erác ió  

s a z  A u s z tr iá v a l va ló  k ö z jo g i kap cso la t elten
Berettyóújfalu, szeptember 10.

(A Reggel kiküldött tudósitójának telefon- 
jelentése.) A Tiszák szükebb pátriájában. Bihar- 
országban, Berettyóújfalu templomterén mondott 
Gömbös m in iszterelnök  vasárnap délelőtt nagy  
beszédet, amelynek sorún

részletesen nyilatkozott a hltlerlzmusról 
és a világszerte jelentkező diktatórikus 

törekvésekről Is.
A miniszterelnököt P etr i Államtitkár. Sztra- 

n yavszhy  Sándor., a kormánypárt elnöke és tizenöt 
korm ánypárti képviselő  kísérte el Berettyóújfa
lura. Kíséretében volt A n ta l István miniszteri ta
nácsos, a miniszterelnökségi sajtóosztály vezetője 
is, továbbá a >Lo Temps< prágai levelezője. A va
sárnap reggeli gyorsvonat Bzene«y órakor érke
zett Bihar megye határára. Itt F ráter  László al
ispán üdvözölte a miniszterelnököt, akit felkért 
arra, hogy

cselekedeteivel biztosítsa a geszti kripta 
nagy halottjának. Tisza István grófnak

nyugodt álmát
A miniszterelnök megköszönte az üdvözlést és 

kijelentette, hogv n’ok a feladatok, am elyeknek  
elvégzését geszti szellem ben várják  tőle. oly nagyok, 
hogy cwak te ljes nem zeti egységben  lehet azokat 
megvalósítani. A felvirágzott berottyóújfalusi ál

Jt m in isz te re ln ö k  b eszéd e
Déli egy órakor Gömbös miniszterelnök kez

dett beszélni:
— Magvar testvéreim! Ez a vármegye Tisza  

Tstván gróf vármegyéje. Vannak, akik meghal
nak varnak, akik örökké élnek: Tisza István 
örökké élni fog! ö  nagy feladatokra vállalkozott, 
de e feladatok keresztülvitelében rém azt a nem
zeti egységet látta maga mögött amelyre én vá
gyódom o pillanatban- T isza  István kötött köz- 
gazdasági helyzetben magyar politikát folyta
tott. Neki Is volt ellenzéke, mert

a függetlenségi gondolat erős gondolat
▼olt mindig és jogos volt a nemzetnek az 
a törekvése, hogy teljesen függetlenül In

tézze a maga sorsát
Jellemző a magyar életre hogy ez elvi ellen

zéken kívül T isza  Is tvá n  gróf igazi ellenzéke az 
úgyneveze tt auE kusok  vo ltak , a k ik  a H absburg-

lomáson a leventék állottak díszsorfalat. Az üd
vözlésekre Gömbös miniszterelnök így válaszolt:

— V érszövetségbe h ív o k  m inden m agyart, 
mórt a feladatok akkorák, hogy az egész nemzet 
egyetemes munkájával lehet csak azokat elvé
gezni. Ebben a z országban sokszor csak azok  
k apnak  elism erést, a k ik  m á r nincsenek az élők  
sorában! Itt élt Bihar vármegyében az a férfiú, 
akit több gáncs ért életében, mint elismerés, de 
aki ennek ellenére ment tovább a maga útján, 
hitt elhivatottságában és népének jövőjében.

fin szívesen veszem őt mintaképemül!
A miniszterelnök ezután kíséretével együtt 

S zilá g y i Lajosnak, az új bihari főispánnak laká
sára ment és hosszasan elbeszélgetett M olnár 
Im re várm egyei fő jegyzőve l, a ko rm á n yp á rt bé
rét ty ó ú j fa lu s i hivatalos je lö ltjével. A villásreggeli 
után kezdődött meg a Templom téren az egységes- 
párt zászlóbontó nagygyűlése, sokezer fő n y i kö
zönség előtt. S z ilágy i Lajos megnyitó szavai után 
M olnár lm.ro mondott program beszédet. — Pro
gramom — mndotta —: je lenlévő  vezérém et 
tám ogatn i és őt követn i. Azután kijelentette, 
hogy a közterheket alig e lv ise lhe tőknek  tg r íja  és 
hogy adórendszerünket re fo rm á ln i kell! A kor
mány mindig jót akar, de sajnos, ez a jószándék  
a m i v idékünkön  nem  érezte ti ú g y  hatását, m in t  
más v id é k e k e n . . .

d inasztiáért lelkesedtek. Tisza tragikuma az volt. 
hogy m agyar le lkének nem  ‘tudott, m indenben en
gedelm eskedni. 11a ma élne, a független ftr.célú- 
s ágnak volna a harcosa és a nemzeti egységet 
hirdetné velem együtt, mert é’xzné, hogy ez a 
nem zet vagy történelm i fe lada ta it csak ú g y  tu d ja  
m egvalósítani, ha egységes táborba száll .és egy  
akara t szerint irá n y itta tik . Az én jelszavam: a 
nemzeti egység. Az ellenzék ezt úgy akarja ma
gvarázni. hogy én nem szeretem a kritikát, pedig 
aki

a kritikát nem szereti, akit nem lehet meg
győzni, azt én nem tartom okos embernek.
A mai élet viszont annyira komplikált, hogy 

egy ember nem tekintheti át a helyzetet, anrak  
minden részletét, szükség van tehát okos tanács
adókra. olyanokra, akik kizárólag a célt nAzik és 
ez nem lehet más, mint a nemzet érdeke. í n  az

ellen az e llenzékiség ellen fog la lok állást és csak  
azokat ostorozom, a k ik  m indenáron ellenzékiek, 
a k ik  arra törekednek, hogy  e lrontsák az em berek  
éle tkedvét. A most kibocsátott gabonarendelet 
intézkedéseit is hányán kívánták és most hányán 
kritizálják! Akik kényelmes székekben pipálva 
nézték, nézik és fogják nézni a magyar életet, ter
mészetesen nőm tekinthetik ót úgy a helyzetet, 
mint azok, akik hatalmon vannak. H a  itt Be
rettyóújfalun jelszót adok ki, azt mondom: 
a m agyar feltám adásban h in n i kell! Voltak, 
akik hirdették, hogy Magyarországon csak úgy 
lehet segíteni, ha a k isa n ta n tta l szorosabb kap
csolatba lépünk. Erre én azt mondom,

nekünk a kisantanttal rendezni valónk 
van!

Rendezni valónk azért van. mert a magunk testén 
tapasztaltuk, hogy m inden gazdasági bajnak a 
kú tfo rrása  az igazságtalan béke. Ezért progra
munk nem lehet más. mint békés eszközökkel kö
v e te ln i a béke revízió já t. Sokan azt mondják, 
hogy előbb a mindennapi kenyeret kell biztosí
tani, én viszont azt mondom: egy nem zet, am e
ly e t k izárólag a n ya g i szem pontok irányítanak, a 
saját, resztére  tör. Ha büszkék vagyunk arra, hogy 
történelmi nemzet vagyunk, akkor a történelmi 
nemzeteket jellemző önfeláldozással, szenvedni és 
dolgozni tudással kell élni mi: dennapi életünket 
és be kell lá tn u n k  azt is, hogy

az igazságtalan békén túlmenően önma* 
gunkban is igen sok a hiba.

Vájjon mege.ngcdhetjük-o magunknak a pár- 
toökodast e pillanatban, amikor nagy feladatok 
előtt állunk! M cgengedhetjük-e , hogy  v a l lá i  
szem pontból d iffe ren c iá lju k  a n e m ze tit, am ikor  
m inden em ber e gyfo rm án  kedves a M indenható  
Is te n  e lő tti Vannak — hallom, itt is megjelentek 
néhányan — akik egy nagyrabecsült nemzetnek 
hivatalos jelvényével akarnak itt Mugyarorszá- 
gon propagandát csinálni. Ámde

egy nacionalistának nem szabad másolni, 
a nacionalista első kötelessége, hogy 
magyar legyen, hogy egész gondolat
világa a magyar lélekben gyökerezzen. Az 
a politika, amelyet Idegenből Importálnak, 
nekünk nem lehet kedvei, mert hiszen 

meg sem értjük
Vannak, akik azzal dolgoznak ellenem, hogy 

protestáns szellemet inauguráltam. Erre azt válör
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szolom, hogy én elsősorban m agyar ember vagyok  
és amikor embereket keresek különféle posztokra, 
akkor csak a rá term ettséget nézem. Elismerem, 
hogy a magyar katolicizmusnak nagy érdemei 
vannak és az is bizonyos, . hogy sehol a világon 
nincsen olyan előkelő pozíciója a katolikussúgnak, 
mint Magyarországon- Ha egyes uraköak nincs 
más politikai argumentum a tarisznyájukban, 
mint a felekezeti békétlenség szítása, akkor job
ban teszik, ha félreállanak, mert a tűzzel játszani 
csak gyermekeknek szokása. Magyar egységet, 
magyar lelkesedést, becsületes munkát, az erkölcsi 
értékek istápolaját, a szegény testvér támogatá
sát, a testvéri egység megteremtését nem lehet ki
csinyes pártszempontok alapján elérni, hanem a 
nem zet örökkévalóságának kútjából m eríte tt ih
le tte l kell m egérezni, hogy a törénclem  ú tja  merre  
visz. Egyesíteni kell a nemzetet ezen a történelmi 
úton. akkor diadalmas lesz a magyar feltámadás.

Világszerte más és más világnézeti problé
mák merüll ek fel. A háborúelőtti, a múlt. rend
szerek belpolitika i vonatkozásban roskadoznak. 
A villamosság korában nem érünk  rá Pató Pál 
m ódjára állandóan tanácskozni.

Sokan diktatúra után vágyódnak és azt 
mondják, hogy tőlem ezt várták volna.

Én azonban ismerem a fajtámat és tudom, hogy 
a magyar ember a diktatúrát úgy képzeli el: te 
parancsolsz és te  engedelmeskedsz, én azonban 
nem, m ert nekem  kü lönvélem ényem  van! Aki 
várja a diktatúrát, az nem szeretné azt a Göm
bös Gyulát, aki rajta akarná ezt a diktatúrát ki
próbálni.

Én nem kérek az ilyen diktatúrából, de az 
igaziból sem!

Remélem, hogy a magyar ember megérti az idők 
szavát, szegény és gazdag egyaránt — a kartele
ket is ideszámítom — és átalakítja a közéletét 
úgy, amint az a magyar érdekeknek megfelel. 
M i olyan po litika i rendszer u tán  vágyódunk, 
am elyben a közélet álta l tárgyilagosan ellenőr
zött egy törvényes akarat érvényesüli és pedig  
nem csigalassúsággal, hanem  villam osáram  g y o r
saságéival.

Az egész magyar közigazgatási appará
tusnak át kell alakulnia, mert a közigaz
gatás és minden intézmény, egyén a nemze

tért van és nem megfordítva!
Nincs liberalizmus, ahol az egyén toronymagas
ságban érvényesül az összesség, a nemzet, a vá 
ros, a fa lu , az érdekképviselet érdekének dom i
nálnia kell az egyén érdekei felett.
H a fe lism erjük, hogy m i porszem ek vagyunk , a 
m iniszterelnök is, a m unkás is és a m agunk m un
kájá t a közösségnek alázatos szolgálatába bocsát
juk , akkor m egértjük  egymást.

A bürokrácia tadja meg, hogy nem azért 
van, hogy bürokratizáljon, hanem azért, 

hogy kiszolgálja a közönséget!
He az élvezze a hasznot, aki nem  dolgozik, 

hanem  aki verejlékes m unkáva l szerzi m eg a 
kenyerét! Ha így lesz, akkor, azt hiszem, egy 
úton járhatunk, akkor félre kell álljon a kritika 
és főlegazolyan pártpolitika, amely speciális célo
kat szolgál. Helyes az, ha valaki azt mondja, hogy 
és független kisgazda vagyok, de a független  k is 
gazda, m in t po litika i gondolat nem  helyes.

Ez azt jelentené, hogy az óramüves csak egy 
kerékkel foglalkozik, pedig minden kerékkel fog
lalkozni kell, amelynek élethivatása van. Amelyik 
keréknek nincs hivatása, azt ki keli küszöbölni a 
szerkezeiből. Én fanatikus szerelmet,© vagyok a 
magyar föld népének. A legidőszerűbb kér
désnek tarlóm  a m ezőgazdasági term ények  
elhelyezését és ebben a tekin tetben  nyugodt 
a lelkiismcrctem. Augusztus 20-án, amikor 
még nem volt ,kicsépelve a búza, a kor
mány minden intézkedést megtett, amit meg
tehetett, hogy a magyar búza külföldi piacait 
biztosítsa. A kínálat és a kereslet azonban két té
lé i, amelyet nem lehet rendeletekkel szabályozni. 
Az OMKE gyűlésén azt mondottam, hogy a ma
gyar kereskedő, a magyar áruk apostola legyen. 
Olyan apostolt azonban nem ismerek, uki kizáró
lag a maga zsebére dolgozik.

A kereskedő keresse meg a kenyerét, de 
olyan verejtékcsen, mint a magyar gazda.
Nem lehet piócáskodni abban az. ország
ban, amelynek én vagyok a miniszter, 

elnöke.
A kereskedelemnek is érdeke, hogy megértse: ha 
a m agyar gazda!ársadalom nak jó l megy, akkor 
jó l m egy a kereskedőnek is. Sok évig nem volt jó 
konjunktúra a gabona terén, most jó termés vau. 
Ellenzéki oldalról is elismerik, hogy a kormány 
megtette kötelességét az értékesítés terén, a 
gazda megtette a Kötelességét a földmívelés te
rén, most legyen a középen valaki, aki igyekez
zék  úgy értékesíteni, hogy neki. de a hazának is, 
m eglegyen a m aga haszna. Ez az a harmónia, 
am elyet hirdetek, és óm ig  ez nem lesz meg, kö te
lességem nek ismerem, hogy nagy szigorúsággal 
igyekezzek  a kérdéseket megoldani. A gazda- 
adósságok kérdésében elvi álláspontom az, hogy 
aki adósságot csinál, az fizessen. Tény azonban, 
hogy a gazdaadésságok je len tékeny  része nem  
könnyelm üsködésből k e le tkeze ti. Volt bizonyos 
modernizáló bajiam is a gazdákban, pedig már 
a 20-as évek derekán is látni lehetett, hogy n bú
zában túlkínálat fog bekövetkezni. A gazdnadós- 
ságok kérdése a magánjogi kérdések balnraza. 
N ekem  vem  m indegy kegy k inek a kezében van  
és marad a m agyar föld. Ebben a magyar fűd 

Ha nincsen étvágya, a nyelve sem tiszta, 
N é h á n y  k o r ty  [fTuEEILÖ

É tv á g y á t m eghozza.
ben sok a történelem, ennek barázdáit őseink 
vére áztatta, ez a föld hatalmas erő: nem  magán
ügy, hanem  nem zeti ügy! Ne / ‘Arjának egyoldalú 
intézkedéseket a kormánytól, h*' magyar ember 
ajándékokat nem is szeret elfogadni. De

módot és alkalmat kell adni arra, hogy a 
gazda rendszeres munkával hosszabb időn 
keresztül kifizesse azt a tartozását, amely 
egy abnormális helyzet következtében ál

lott elő.
Üj idők és átalakulások előtt állunk. Én a refor
m oknak vagyok az embere, nem  a revolúció, ha
nem az evolúció barátja. Tudom, sokat váriak 
tőlem, azt várják, hogy megteremtsem a magyar 
harmóniát, kiegyenlít sem a kiegyenlitendőket, 
megszaporítsam  az önálló gazdasági cgyedckel, 
erős polgári szellemet vigyek a magyar köz
életbe, tisztult felfogással rendelkező társadalom
nak legyek a vezére, almi nem válaszfalak van
nak az egyes osztályok közölt, hanem teljes össze
olvadás. Azt akarják, hogy igazság legyen ebben 
az országban. Meg is fogadom itt, hogy minden 
percemet az önök és önökön keresztül a nemzet 
érdekének áldozom. Egyet kérek azonban — 
mert a vezér sereg nélkül hiába dolgozik —: 
igyekezzenek félretenni azokat a különbségeket,

b e s z é d e t  m o n d o t t  a z  A u s z t r iá v a l  v a ló  b ö z lo g l  
k a p c s o la t  é s  a  D u n a -k o n fö d e n á c ló  t e r v e  e lle n

— Kedves harcos barátaim! — így kezdette 
beszédét. — A nemzetet csak az tudja vezetni, aki 
ismeri a magyar vidéket. A magyar lelket nem 
lehet sematizálni. A magyar élet jövőjének titka, 
hogy fel kell ismernünk a nemzet önálló hivatá
sát- Sokan azt hiszik, hogy jobb volna vissza kí
vánkozni a régi keietek közé, ámde önálló nem zeti 
élelet élni nagyobb feladat, m in t po litika i páriák  
éleiét élni. Mi csak eszközök voltunk olyan érde
kek védelmében, amelyek nem a mi érdekeink vol
tak. Visszaállítani a régi világot egyébként sem 
lehet.

Nagy szimpátiával viseltetem az önálló
Ausztriával szemben. Vannak közös politi
kai és gazdasági érdekeink, de soha sem 
jut eszembe, hogy közjogi kapcsolatokkal 
erősítsem meg az Ausztriával szemben ér

zett szimpátiát.
Ha két szegény és gyönge ország közjogi kérdé
sekben összekötné magát, mindketten nagy hibát 
követnének el, minden vonatkozásban keresem az 
Ausztriával való teljes együttműködést, do

sem Ausztriának, sem Magyarországnak 
nem kívánatos olyan összekapcsolódás, 
amely további koncepciók megvalósítását 

lehetetlen né teszi.
Különben se kínálkozzunk túlságosam! A  

Duna-föderáció á llandósítaná a m ai helyzetet, 
erre pedig m agyar em ber nem  törekedhet.

Ha kiskorú nemzet, lennénk, talán bele le
hetne bennünket kényszeríteni egy konfö
derációba, amint azt például Bencs úr gon

dolja.
nekünk azonban magyar elgondolásokat kell ér
vényesítenünk és az igazi magyar őröket kell fej
leszteni, amelyek évszázadokon át nem tudtak ér
vényesülni.

— A z  országnak másodsorba való degradálá- 
sába nem  m ehetünk  bele. Ausztria egyedül nem is 
képes mezőgazdasági feleslegeinket átvenni és 
akkor nehezebb volna más piacokat is szerezni.

Nekünk érdekünk fűződik az olasz, a né
met, az egész európai, sőt bizonyos vonat

kozásban a kisanlant piachoz is.
N ekü n k  az önállóság f> lé kell törekedni! A/, a nem- 
zet. amely életét nem önállóságra építi fel másod
rendű nem zetié degradálódik  Ma már tudja a vi
lág, hogy él itt a Duna medencéjében egy nép, 
do a nopnek is tudnia kell, hogy egy önálló nem
zetnek mi a stílusa és mi az útja-

A függetlenséget és az önállóságot emelem 
jelszóvá

a nemzeti egység politikusai és harcosai szá
mára, hogy átvigyék’ a közludalba: csak az a 
nem zet boldogul és te ljesítheti hivatását, amely 
függetlenségét ápolja. Amikor ez olvósz, már nem 
én vagyok az, aki ezt a nemzetet vezetem, hanem 
mások, akik n függetlenséget és lalán ezt a nem
zetet is kevésbé szeretik.

C sillárok és V ilágítás Rt.
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amelyeket eddig tápláltak, akár szívükben, akár 
eszükben, lássák meg, hogy

egy nagy történelmi erőfeszítés előestéjén 
állunk.

Vágyódom egy olyan nemzet tagja lenni, amely 
öntudatosan érzi, lmgy történelmi hivatása van, 
amely feltekint a nagy férfiakra, akik cgyóvezro- 
den keresztül vezették biztos kézzel a nemzetet. 
Én egy ilyen nemzetnek büszkén és odaadással át
adom minden erőmet, mert tudom, hogy felkél a 
nap a  magyarnak és hogy ez a nap bearanyozza 
a jelent és a jövőt és olyan életet teremt, amely 
áldásos lesz és biztosítéka egy második ezred
évnek.

A nagy tapssal és éljenzéssel fogadott beszéd 
után a dalárda elénekelte az »Éljen a vezér!* 
cím ű dalt, majd különböző küldöttségek hat köz
ség díszpolgári oklevelét nyújtották át Gömbös 
miniszterelnöknek. A gyűlés közönsége végül el
énekelte a Himnuszt és Szilágyi Lajos főispán ez
zel a felkiáltással búcsúzott a miniszterelnöktől: 
É ljen  a  vezér! A miniszterelnök és kísérete ezután 
a levente otthonba ment, ahol közebéden vett 
részt.

Az ebéden Gömbös miniszterelnök újból fel
szólalt és érdekes

Akár politikai, akár gazdasági szempont
ból nézzük a dolgot, cl kell vetni az előbb 

említett terveket!
— A  nem zetnek tisztu lt p o litika i légkörben  

kell élnie. Éreznie kell a nem zetnek azt, hogy a 
m unkának  értéke  van, hogy a tisztesség piedesztá- 
Inn van, hogy az erkölcs á tha tja  m inden in tézke
désünket és in tézm ényünket, hogy u történelmi 
levegő az, amely bennünket erőssé tesz.

H o r o g h e r e s z t e s  r ö p c é d u l á k a t  
s z ő r t  s z é t  S e p e t t v i ú l t a i u n  

h é t  d e b r e c e n i  f i ú

Debrecen, szeptember 10.
(A Heggel tudósító jának tclefonjelentése.) 

Szilágy i Lajos bihari főispán vasárnap értesí
tette a debreceni rendőrséget arról, hogy

Berettyóújfalut és a környékbeli községe
ket vasárnapra virradó éjjel borogkeresz- 

tes röpcédulákkal árasztották el.
TA  röpcédulák a közeli b crc ttyóű jfa ln s l vá 

lasztás m indkét je lö ltjé t a legsértőbb módon 
aposztrofálták': dr. M olnár Imre vármegyei fő
jegyzőről, az egységespárt hivatalos jelöltjéről 
mint tirod is  táróit beszéltek. Szabó Pált, az is
mert földmívesírót, a független kisgazdapárt je
löltjét pedig *zsidóbércncnck< nevezték. A röp- 
irato-k a választás kapcsán a zsidóság ellen h a jto 
ga tták  a lakosságot. debreceni rendőrség nyo 
inozáwt indított, az ügyben és még vasárnap (lél 
előtt megállapította, hogy

a rüplratokat két debreceni horogkcrcsztcs 
fiú szórta szét,

nZfifc éjje l b iciklin  já r ták  vég ig  a községeket. 
M indkét fiatalem bert m ég vasárnap este előállí
to ttá k  a rendőrségre.

— Vasárnap ünnepelte elnökét a sütőlpartos- 
fü le t Vasárnap rendkívü li közgyűlésen  iinnepelto 
a budapesti sütöipartestület ltu z itska  Edét. az 
ipartostülct elnökét. R otter  Mór ale’.nök üdvözölte 
az ünnepeltet, aki a mostoha viszonyok között tel
jen erejével harcol társai érdekeiért. Az iparion- 
tiilet ajándékát, egy rem ekbe készült ezüst siitő ’a- 
pútot C ziltler  Gyula nyújtotta át. M onath Dezső 
arra hívta fel a sütőket, hogy hagyják  abba a tis z 
tességtelen versenyt, Teigieser Lajos pedig a pest
környéki sütőiparosok ajándékát nyújtotta át. A 
rualomkcpvise.ők nevében Pörgő Oszkár, a sütő
asszonyok réiszéről Bárány Andrásué beszélt, míg 
az ipartestület tisztviselőinek üdvözletét George- 
v its  Béla dr. és Dóczi Síimnél dr. adták át. Végül 
R uzitska  elnök mondott megbatottun köszöuolot 
az ünnepcltctésért.

— Halálozás. P nzonyi E tek Lász ló  volt belügymi
niszteri fogalmazó, demecserl földbirtokos. életének 
hotvonedik, házasságának harm incadik óvóbon hosszú 
szenvedés utón Hnluhoiifüredon olhúnyt. A közbocstilés- 
snl környezett földbirtokost Herzsovn-tnnyrtn, a családi 
sírboltban helyezték örök nyugalom ra az egész vidék 
nagy részvéte melleit. — Sípos György. a szekszárdi 
törvényszék ny. iroda Igazgatója 70 éves korában meg
halt. Az elhunyt gyáinatyja és nngybátyjn volt Sípos 
M ártonnak, a fiatalon elhalt úszóbajnoknak.

— Negyerlazázariofl tnnfolÜKyolAI fub ila tim . P rékenk lié rv iU ró l 
Jelentik: B r t i n d l  K á ro ly  m agyar k irá ly i U n fi’ liig y rW  va*á r 
nap Ünnepelte 26 évre ftto lgá la tl Jiihllenmát. Ebből nz n lkn lom - 
bó| Sopronból le, — ahol munkán .-ágának 24 évét tö ltötte ot, «■» 
eokan üdvözölték.
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Egymillió ember 
Jogadta meg vasárnap 

néma esküvel Becs uccáin, 
hogy megvédelmezi 

Ausztria függetlenségét
A v ilá g ra s z ó ló  k a to lik u s  s e re g s ze m le  
v is s z a a d ta  s e  o s z trá k  nép  ö n b iz a lm á t  

és m e g e rő s íte tte  a □ o iifu s s -k o rm á n y  h e ly z e té t

U&U9

Becs, szeptember 10. 
tudósítójának tclcfon-

rend íthete tlenü l bízva  
te tt nem zeti szellem, a

abban, hogy az újjászülc- 
feltámadt népi crőforrá-(A  Béggel k ikü ld ö tt  

jelentése.) A háború 
utáni világtörténelem 
páratlan esem ényeinek  
színhelye: a Habsburg 
császárok egykori szék
helye, Bécs és a békeszer
ződések koldusa, A u s z t
ria, több mint egy fél- 
esztendeje élct-halálhar- 
cot v ív  a h itle r i ném et 
birodalommal független
ségéért, szabadságáért, 
önálló nemzeti egyénisé
géért Ez a szörnyű bir
kózás valóban D ávid  és 
Góliát bibliai párviada
lát kel’, hogy az európai 
emberiség eszébe ju t
tassa és nem hinnénk, 
hogy van kultúrnemzcto 
ennek a világnak, amely 
no adózna bámulattal a 
Dollfusfl-kormány és a 
mögötte álló osztrák ha
zafiak titán! erőfeszíté
sének. M agyar s z e m p o n t - ^  Fontaine pápai követ megérkezése Becsbe. A pápa követe felel a középen 
bői k ü lö n  m a g ya r  I ,,n’tzer bécsi hercegérseknek üdvözlő szavaira. A kép jobbsarkában
rencsétle.nség, hogy am i- Dollfusg kancellár, a háttérben a fogadásra megjelent diplomaták
/.or tizenkét év u tá n  végre o lyan  korm á n y  vezeti 
Ausztria ügyeit, am ely  baráti jobbjá t n y ú jtja  fe 
lénk és árva  nem ze tü n kke l szem ben po litika ilag  
és gazdaságilag is ő szin te  m egértésre törekszik, 
ennek a ko rm ánynak  leonidasi harcban kell er
kölcsi és anyagi erejét, hatalm as szervezöké’pes- 
ségét elfecsérelnie.

sok, n n n t kétszáz év e lő tt a török, m ost a horog- 
kercsztes ostrom ot is v ité zü l á lljá k  és győzelm e
sen v isszaverik . Isten kegyelme, a sors akarata 
és a történelmi igazság meg fogja menteni 
Ausztriát attól, hogy a S te fa n s  Dóm tornyaira  a 
horogkereszt kerü ljön! Ezt annál inkább kíván
nia kell minden józan, értelmes és hazafias ma
gyar léleknek, mert

Ml A Reggel hasábjain, mint már annyi
szor, legjobb kívánságainkat és együttér
zésünk elérzékenyiilt kifejezését küldjük 
a pogány veszedelemből való felszabadu
lásnak kétszúzéves jubileumát ünneplő 

Ausztriának,

Ausztria bekebelezése a német biroda
lomba nemcsak Ausztriának, de a függet
len Magyarországnak is végveszedelme 
lenne: Ausztria porosz tartománnyá, az 
ezeréves Magyarország pedig német job

bágysorba süllyedne.

Bécs m illió s  k a to lik u s  s e re g s ze m lé jé n  In n ítz e r  
h erceg érsek  m a g y a ru l ü d v ö z ö lte  a h a ta lm a s  
tö m e g b e n  fe lv o n u lt  m a g y a r  ve n d é g s e re g e t

4 0 .0 0 0  fö ldüm ves esküdött hűséget Dollfussnak  
a Radetzki-szobos- e íó tt

A két nemzet sorsközössége  m e g n y ilv á n u l a 
v ilág ra szó ló  k a to lik u s  ü n n ep ség ek e n . A m a g y a 
ro k a t B ecsben m in d e n ü tt  á rad o z ó  és u jjo n g ó  s /c -  
s z e re te tte l fo g a d tá k , az osztrák zenekarok város
szerte já tsszák  a m agyar H im nuszt és Im nilzer  
hereegérsek a pá lyaudvaron szívhez szóló m agyar  
szavakkal üdvözö lte  a h a ta lm a s  töm egben  fe lv o 
nult magyar v en d é g se re g e t. A m a g y a ro k a i t e r 
m észetesen  re n d k ív ü l m e g h a to t ta  a sz ívé lyes, 
m e leg  fo g a d ta tá s , a m e ly rő l

(Jlattfelder csanádi püspök 
ezeke t m o n d o tta  A  Ilvggvl-r.ek:

— A u sz tr ia  rég i d ic sősége  és m a i élet v ág y a , 
e re je  i l le te t t  m eg  ezekben  az ü n n ep ség ek b e n . H i
szem, hogy jobb jövő  v irrad  m in d k e ttő n kre . . .

Az utolsó napokban a végsőkig fokozó
dott Becsben és Ausztriában a horogke- 

resztes agitáció,
am e ly n ek  n y ilv á n v a ló  c é lja  az  volt, e rrő l le 
fo g la lt d o k u m e n tu m o k  ta r u x k o d ra k  hagy a: 
óriási ka to likus seregszem lét, am elyre  m illiók és 
m illiók  fig y e lte k , m éltóságteljes és áhitalos le 
folyásában m egzavarják. A le g e lszán tab b , le k e t 
v e sz te tt b o ro g k e re sz te s  a g i tá c ió  az o n b an  éppen  
02 ellenkező hatást érte el! Az o sz trá k  k o rm á n y  
h e ly z e té t v a ló b an  m e g n e h e z íte tté k  az u to lsó  n a 

csak 3  csővel s zu p e rg ó p e t kon
s tru á ln i, m ely  m in den  á llo m á s t  
eg y io rm án , t e l j e s  h a n g e r ő 
v e l ,  au to m atik u s  f a d  i n g m e n 
t e s í t  6 s s o l  vesz ós a m e lle tt  
tö k é le te s  zen e i é lv e ze te t nyu .t.

E z t m ost le h e tő v é  te s z i
az új h áro m szo ro s  D íT E T R Ó D A ,  
az ű nag y frek ven c iá jú  P E N T Ó D A  
az új n ag y te ljes ítm én y ű  v é g e r ő 
s í t ő c s ő ,  páro s u lva  az  © R d O M -  
R E F L E K  k a p c s o íó s s n l  (s z a b a 
dalom  b e je le n .v e )

3 +  l-E S  S Z U P E R  
DINAMIKUS HANGSZÓRÓVAL 
KISMÉfEFÜ SZEKRÉNYBEN

Gyártja: Orion izzólámpagyár

ne/zy-venezer földmivcs esküdött hűséget Dollfuss
nak a Radctzky-szobor előtt. Az iparosok, keres-

La Fontaine pápai követ Miklas köztársasági 
elnök társaságában kiszáll autójából a bécsi Opera 
előtt, hogy gyalog tegye meg az u tat a Szt. István 

templomig
ketlők , ső t a m u n k á s s á g  m o n s tre  g y ű lé se i is m esz- 
szeh an g zó , h a ta lm a s  m a n ife s z tá c ió k  v o lta k  a  m ai 
k o rm á n y  m e lle tt. A z o s z trá k  n ác ik  és  a  P o rosz - 
o rszág b ó l im p o r tá l t  n á c ia g i tá to ro k  sehol sem tu d 
ták  egy p illanatra sem a mám oros töm eghangula
tot m egzavarni. M ég szo m b a to n

az ösazes náclvezetőket idejében összefog- 
dosták,

m in t  a h o g y  az t n á lu n k  cse lekszi a  re n d ő rs é g  a  
k o m m u n is tá k k a l. A hu llám zó , b e lá th a ta t la n  tö m e 
g ek b ő l eg y -e g y  p e ly h ed zö á llú  s ih e d o r t em eln ek  k i 
re n d ő rö k ; a  f ia ta l  n ác ik  u g y a n is  a z t a  p a ra n c s o t 
k a p tá k , hog y  papír máséból k ivágo tt horogkeresz
teket szórjanak széjjel. A  g y ű lé se k  eg y ik  leg ü n -

p o k b an  a  v ilá g s a jtó b a  f a n ta s z t ik u s  m ódon és 
n ag y  pér zá ld o za to k k a l b e c sem p észe tt h íre k  a  
D o d fu ss -rez s im  ö ssz eo m lásáró l, az  o sz trá k  h a d se 
reg  z e n d ü lé sé rő l és az  á l la m i h iv a ta ln o k o k  tö b b 
ség én ek  c s a tla k o z á sá ró l a  h o ro g  keresz th ez . Bécsi 
tolit i kai körök szerint az  an g o l s a j tó b a n  m eg je - 
e n t r ia sz tó  h íre k e t a  »D nily  E xp re ss*  és  a  »D nily  

M a i l ’ tu d ó s ító i he ly ez ték  el, ak ike t közism erten  
m eghitt kapcsolatok fű zn ek  a m ünchen i és ber
lin i sa jt ó i r 0 dá k hoz.

E célzatos angol híradások egész Ausztriá
ban tényleg óriási Izgalmat keltettek.

A német propaganda másik legújabb fogása 
az volt, hogy

szombat este a Dunán ezrével úsztattak le
Passau felől Ausztriába borosüvegeket, 
tele az, osztrák kormányt gyalázó fenyege
tésekkel. Vasárnap délben pedig Schün- 
brunuhan Irat léggömbre kötött hatalmas

liorogkercszt jelent meg a levegőégben.
M 'ndez elmosódott már a pápai preldlus foga

dósánál, am ikor Béesben sohasem  hallott, szinte  
az egész nagy mi rost m egreszket tető  tom bolát és 
éljenzés dübörgőit régig  a régi ueedkon, egy fe l
szabad alt ■ nép tün te tése  D ollfuss kancellár m el
le tt. Az osztrák parasztiig szombati gyülcsóa *
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Jiepeltebb személyisége Starhem berg  hercegné, a 
Heimwehr parancsnokának édesanyja. Gyönyörű 
matróna, fehér hajjal, arany főkötővel, nemzeti 
.viseletben.
, A külföldi diplomácia élénk figyelemmel 

kíséri az Ausztriában kétségtelenül kor-
szakalkotó katolikus megmozdulást.

rA diplomáéin képviselni minden ünnepségen részt- 
vegznek és állandóan feltűnnek az uccukon. sőt a 
felvonuló csoportok között is. A  H egyei értesüléfio 
alapján
( ma már a külföld sokkal higgadtab

ban és kedvezőbben ítéli meg az osztrák
kormány helyzetét, mint a hét elején.

rA kü lfö ld i sa 'ló tudósíték  f.s teljesen  m egváltozott 
hangon, leplezet cn csodálattal írnak az ú j A u sz t

„ ü á iira f fH é  m itcs  űts Ite e m é w  
és  a&aratfiaS  E c s M ik  á t

es@§s©t ® ffs@h@s sífioSset!8*
— m©m2ja A 2$@ggjeB-n©k BofiSfuss kancellár

katolikus nagygyűlésre 
kiküldött tudósítója 

beszélt Dollfuss 
kancellárral, mi
niszterekkel. köz
életi vezető fér

fiakkal,
íkik mindannyian 
nyugodt és bízó önér
zettel jelentették ki a 
gi gan t i kus m éretű iin- 
népség ée seregszemle 
hatásait mérlegelve és 
tanulságát levonva: 

az önálló, szabad 
Ausztria , gondo
lata milliók lelké

ben éli
íme a nyilatkozatok:

Dollfuss kancellár:
— A nagy bécsi ünnepségek napjaiban sok

százezer ember tűn té l a szabad és függe tlen  Auszt- 
& lja  m ellett. Én most egész Ausztriához fogok be- 
*~H»Eólni és a kormány programját nyíltan meghir

detn i az egész világ előtt. K em én y  és céltudatos 
akaratta l k ü zd jü k  á t ezeket a nehéz időket. Min
den eshetőségre felkészültünk,

hátrafelé nincs út és az események most 
már gyorsabban fogják követni egymást.

örülök, hogy olyan sok magyar jött Becsbe, m i a 
m agunk  részéről m indent m egteszünk, hogy

Magyarországgal jó és boldog szémszéd- 
ságbun éljünk.

Sehusehnigg igazsűgügyminlsztcr:
— A mi ünnepünk az egész egyház ünnepe és 

lia van népnek joga résztvenni fiz osztrák felsza
badulás ünnepségen, úgy a m agyaroké a legszebb 
és legelső jog. akik százötven évig véreztek a fél- 
lóid uralma alatt Európáért és a kérésziénységórt. 
A múltban közös templomokat és oltárokat építet
tünk, nagy közös harcokat vívtunk, történelmi 
Forsközösségben éltünk. A legnagyobb örömmel 
üdvözlöm a Becsbe érkezett magyarokat és szen
tül hiszem, hogy

a független, szalad Magyarország és a 
független önálló Ausztria közösen és rövi
desen boldogabb jöveudőt köszönhetnek.

Burcsch pénzügyminiszter:
— Akinek szeme van. most láthatja, hogy a 

dolgos, szorgalmas polgárság ós munkásság mil
liói Ausztriában

független, szabad országban akarnak élni. 
Mint mindig, most is örömmel látom soraink kö
zött magyar barátainkat.

Clcinens líolzmelster
a m űegyetem  reelor m agnifieusa, a bécsi ke.to- 

liku s  napok elnöke:
— A z  osztrák lélek m eg fü rd ö tt és mcgncéloso- 

tlo lt ezekben az ünnepségekben. A katolikus egy
ház ereje újra felélesztette az ősi osztrák kultúra 
szeretetet.

Szabad és független életünknek, önállósá
gunk védelmének ezekben a napokban új

hadserege támadt
Wiesinger tábornok,

a fe lvonu lások rendezője:

INGATLAKKÖLCSŐSHÖZ IÜT
HA BELÉP TAKARÉKCBOPORTUXKBA
B u d a p e s t i  I n g a t l a n  B a n k ,  RAHJcsI ü t  10

riáról. Feltűnő, hogy az egyetemi ifjúságnak csak 
egy része vesz részt a katolikus ünnepségeken. A  
hitlerizm us szenvedélye tényleg  rendeket ingo tt 
az osztrák egyetem i fia ta lság  soraiban. Jlat egye
temi tanárt éppen horogkeresztca magatartásukért 
tegnap mozdított el Sehusehnigg  közoktatásügyi 
miniszter állásaikból, de n á r  most megérkezett a 
berlini sürgöny, amelyben a német kormány 
katedrát ígér nekik. Rendkívül rokonszenves jo- 
1 naégo a fáradhatatlan Mi kiás elnök- Mindenütt 
jelen van gyalog jár a tömegben és finom, szerény 
inodoiávnl méltó képviselője a művelt pdgári és 
paraszt ország szolidságának és ogyszerűségénf k- 
Legjobb helyről éppen most értesítik A  Reggelt 
arról, hogy

Riedl, Ausztriából kiutasított náci párttit
kár, Magyarországra szökött, azzal a kül
detéssel, hogy hazánk sváb a ’kú magyar 
polgárai között szervezze a náci mozgalmát.

— Egymillió embert mozdított meg a mai ün
nepség. Rend, fegyelem, szeretet és ragaszkodás 
könnyűvé telték a munkámat. Bebizonyítottuk, 
hogy

az önálló, szabad Ausztria gondolata mil
liók lelkében él.

r Funder,
a Re.'chspost főszerkesztője:

— A  Reggel szám ára m ár adtam  in le rrjú t. 
am ikor ez a briliáns lap m eg ind íto tta  a küzdelm et 
az osztrák-m agyar barátság érdekében. Szeretet
tel és ragaszkodással gondolok most is a gyönyörű, 
m agyar földre és a l.üszkc m agyar népre és n vi
lágpolitika legújabb fordulatainak ismeretében 
mondhatom, hogy

szabadságunkat és függetlenségünket meg 
tudjuk védeni és ez a védelem Magyaror
szágot is segíti közös jobb jövőnk felé.

H eckenast őrnagy,
a Soldatenbund elnöke:

— Minden ellenkező é« rosszakaratú hírrel 
szemben őszintén mondhatom, hogy

a hadsereg ma szilárdabban áll a kormány 
mögött, mint valaha.

összekovácsolt, egységes szellem  tart össze ben
n ü n ket m inden k ísérle t ellen, a m c 'y  az önálló  
A u sztria  életére tör. A 'katona#} ülések lelkes, 
meleg hangulata bizonyítja szavaim igazságát.

S a m eg kísére lik  a betörést, 
véres fe jje l v e rjü k  ő k e t vissza! 

— Üzeni Va&sgoín 
hadügym in iszter

V augoin  hadügyminiszter a katolikus Solda- 
terbund vasárnapi üiésén fren e tiku s  lelkesedéssel 
fogadott beszédet mondott a tisztekn ek  és a ka to 
náknak. K ije le n te tte , hogy  a katonaság köteles
sége m egvédeni az országot m inden külső  és belső 
ellenség ellen.

Ezen a héten nyolcezer újonc vonult be a 
bécsi kaszárnyákba.

— Örülök annak, — folytatta a hadügymi
niszter — hogy ezrek jelentek meg ezen a gyűlé
sen és mélyen fájlalom, hogy nem jö h e ttek  cl azok  
a bajíáirsaink, a k ik

Tirolban és Vorarlbcrgbcn robamsisnkbnn 
állanak őrt a határúinkon, hogy Idegen 
bombndobálók, orgyilkosok. fcgveiicek, 
dczcitőrök és hazaárulók be ne törjenek 

az országba.
Figyelmeztetünk mindenkit, hogy minden es
hetőségre készen állunk s ha m egkísérlik  a betö
rést. önerőnkből véres fe jje l v e r jü k  v issza a tá 
madást.

, A tisztek és a legénység helyeikről felugróivá, 
zugó tapssal fogadták a hadügyminiszter kijelen
téseit s azt az ígéretet, hogy a belső ellenséggel 
szemben a legerősebb rendszabályokat lépteti elet be.

A Soldatenbund  ezen nevezetes ülésén P a r ti- 
k o w sk y  peknui érsek különös meleg szeretettel 
emlékezett meg a magyarságról és a magyarok 
halulraszánt hősiességéről, amellyé'. Bécset és a 
nyugatot a pogány ok ellen megvédtek. A katonák  
gyűlésen H uszár  Károly is hatalmas beszédet

Vil’aiíiPfis Gellífífis^y-n, Ilii;
O rom  u tc a  18 a , E r is é b ő l h íd  fö lö t t ,

nAgy. s autóbusz mentén, most épillt gyönyörű b 
villában központi frttós, melegvíz, kort) tolja- j 
pon modern fi-szoba hallos lukas f pardorobo,flP tálaló, torlaszok, erkélyek' és gyönyöré 2 szobás |l|| 
lakás kiodó. Ponorámakilátás óz oj-ósz városra |||||

N e m  b z  i p i í i k e

ö ltö z ö tté re  gomba, meri az el ó f. 11 .i-.:iái "vA rU io n  tetőtől talpig 
tdrutidzliatia. -  Komplett cscc-emőxeleiuvek. kötöttáruk, baby-, Hu-, 
leány a. unák piz amák. icppék. n ark öltönyök, eszkinm-ruliák, kö- 
tensek, boykabátok, stb továbbá in té z e ti le A nyruhA k Icé-zen 
éí nur.ek után k g  óbb (szatén) kivitelben is nagybani atak mellett.

J B  Bt, gyermekruházati cikkek gyáraH " Kizárólag V . Szabadság térő, Bálvány u sato

mondott s beszéde után a katonazenekar a Rákó
czi-’ndulót játi-zottn.

Részt vett a Solde tenbund ülésén Stqrhrm bcrg  
herceg is, akit megkérdezlek arról, hogy mit szól 
a  » l)eu tsebo  A llgom eino  Z e itu n g *  vasárnapi cik
kéhez, amily arról beszél, hogy ő és Fey m in isz
ter H cim wehr-puef'sot tervez, am ely  u tán  k ik iá lt
já k  a fasiszta  d ik ta tú rá t.

— H azugnak, m int m indig! — válaszolta n her
ceg. — Ily e n  ostobaság m ég arra sem  érdemes, 
hogy kom olyan  cáfolja az ember!

DoSifuss m a nagy p o litika i 
beszédet tavi, am elyb en  m int 
végső eshetőséget b e je len ti 

az osírcm SItapot e lrendelését
Becs, szeptember 10.

(A  R eggel tudósító jának telefon jelentése.) 
Hétfőn a Vatcrliindisebe Front országos nagy
gyűlést tart s ezen a gyűlésen D ollfuss ism er
te tn i fogja  az ú j  osztrák alkot mríny té r  vezetet és 
p o litika i program ot ad összes belügyi Kérdések
ben. Beavatottak szerint, Dnhfuss kancellár ezen 
az ülésen mint végső eshetőséget

bejelenti a legszigorúbb ostromállapot el
rendelését.

— Folytatása az 5. oldalon. —
■30

„Be kell engedni az olcsó 
iparcikkeket, hogy búzát

vásároljon tőlünk
a külföld!"

— követeli Eckhardt Tibor
Pápa. szeptember 10.

(A  Reggel tudósító jának te le fon  jelentése.) 
A független k isgazdapárt Veszprém- ón győr- 
1 negyei szervezetei v asárnap  déle lő tt nagygyűlést, 
ta rto tta k , am elyen három ezer k isgazdak íküdö tt 
vett részt. Az elnöki m egnyitó t S z ij j  B álint m on
dót tn. Bakos  Géza, Erdős József és Vendel Lö- 
rino  felszólalásai után Kék ha: d t  T ibo r beszélt.

— A tiszai linjóáton a korm ány tag ja i lá tha tták  — 
mondotta — hogy

a folyó mindkét oldaláról szomorú magynr 
arcok tekintenek feléjük.

A hajóról azt Is látni lehetett, hogy nagyszert! búza
termésünk van, de n gazda nem tudja kóló  Áron érté
kesíteni, mert az e lh ib d z o lt v á m p o lit ik a  m ia t t  e lvesz
te t tü k  k ü lfö ld i p ia c a in k a t.

Tte kell engedni az országba az, olcsó Ipari 
termékeket, hogy béz"t vásároljon tőlünk n 

küirüld!

A Bükk hegységben rengeteg k iterm elt fa hever, 
annyi, amennyi fed zhetné az ország egész szükség- 
letét. Ez a fa azonban nem talál vevőre, mert

a fakartelnek  az áll érdekében, hogy kínfűid
ről Importáljon fát az. országba.

S ürgősen vé gre  k e ll h a jta n i a te lep itég t. A  föld ma 
o’rsó és hárommillió bd-lnyl e lad 'sodo tt nagybirtok 
var e-lndnsrn. Reformok pu van szükség a politikában, 
legoLsősorbnn

n kartelek megrcndszahályorásArn és az egy
oldalú adóztatási rendszer m egváltoztatására.

Ecl.lmrill T ibor nliin Liínq I óiiárd fnRliilkn- 
7,1,1 ,i mázlink pannszniv.’il, nuijd /(Írd Sám uel óh 
ilr. P ászto ri István mondottuk Imszódeki t.

k ö z g a z d a s á g ?  e g y e te m
fiKSzosvlzsi;,kir;i I,lók.'szil Ós rnviznrl vizsgára kószlllák- 
Imi foglalkozik sA illlY  l'ERIIXC elsó kozvaz.lasáel szak- 
Skomlnárloma. Hu lapost. IV , Vcroa l'.duó !■<-,-» :i;i. azAm
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(Folytatás a 4-lk oldalról)

MilPiá e m te r  n é z i vég ig  
a k é ts z á z e z e r  fő n y i k o rm e n e te t a S ze n t Is tv á n  

tíőm tőa a fo g a d a lm i tem p lo m ig
'A szombat esti körm enetet a bécsiek és az ide- 

özönlött idegenek sohasem  fo n já k  elfelejteni. P i-  
jo s -fe h é r-p iro s  zá sz ló erd ő  h a jlad o z ik  m in d en fe lé , 
sz ívé lyes  han g , v id ám  fo g a d ta tá s , zsú fo lt kávéhá- 
zak és v ég te len  töm eg  m in d en fe lé , v á r já k  a m ene
te t. A S zen t la tv á n - te m p lo m  k iv i lá g í to t t  to rn y a

SUrhemberg Riidiger herceg, 
aki Olaszországból való visszatérése után szomba
ton a Béea melletti Perehtolsdorfban nagy sereg
szemlét tarto tt a Hcimwebr-csapatok felett, a

fasiszta Ausztriáról ta rt beszédet híveinek

m essze s u g á rz ik  az é jsz a k á b a n , mentőautók sziré
nái búgnak:

itt is, ott is ájult asszonyokat emelnek ki 
a sűrű cmbcrfalbóL

A re n d ő rö k  kedé lyesek , u d v a r ia s a k . Az óriási 
tö m eg  zúg, m in t a b a rá ts á g o s  t e n g e r . . .

A  k ü r tö s  száza d o k tó l v e z e te tt

kétszázezer főnyi menet huszas sorokban 
két órán át vonul a Ilingcn.

A z uccukon m illiós tömeg. T iro lt fehérharisnyá- 
sok, Schuschnigg  m in isz te r  c s u k a s z ü rk e  roham csa- 
i n ; o He i u ír. z i, ú  ri egyesületek a kül
fö ld iek  és bécsiek ó r iá s i tö m eg e  m a rso l s ű rű  so 
ro k b a n  a  lobogó fá k ly á k  vörös fényéné l a  bécsi 
R ingom  C sillagos  kék ég, M áriá é  lobogók, la ssú , 
to m p a  dobpergés , m esszi h a ra n g z ú g á s  és v a lam i 
k ü lö n ö s  á b i ta to s  csend h a t já k  á t  az  ce tét. Olyan 
az em t'erlöm eg. m in t a meg radt f> lyó. am ely  
lassú hömpöli/géssel v isz i a hátán a töm jén füst 
nehéz fellegében, a gyertyá k  sárga világosságában  
s az ezüst kupola ha vány fényében  boríto tt oltári 
szentséget. N ehéz a r a n y ta lá ro k ,  b íb o r  p a láe te rd ő k  
veszik  k ö rü l a  szen tsége t s a  c sen g ő k  h a lk  m uzsi
k á já r a  le h a n y a tla n a k  a fejek- B ího rnokok , 
J o h n n i ta  lovagok , tá b o rn o k i é s  tö rz s t is z ti  e g y e n 
r u h á k  so rk o zn ak  eg y m ás  mögé-

Most jönnek a magyarok.
Piros-fehér-zöld zászlók suhognak, nádszálter- 

m elű  m agyar lányok m eggypiros, zöld, lila mén  
tékben v eze tik  a m agyar m enetet: a Testnevelési 
Főiskola karcsú, fia ta l növendékei. M ajd  a d o rog i 
b án y á szo k  fekete  so ra , a  M Á V  g é p g y á ri  m u n k á 
so k  a k e re sz té n y sz o o ia lis ta  szak szerv eze tek , a  
S zen t Im re  kor, a  k a to lik u s  le g én y eg y le tek , az 
E m o rican u so k  és a m a g y a r  k épv ise lők  c so p o rtja i 
m en e te ln ek  s a bécsiek  k en d ő t lo b o g ta tn a k  fe lé 
jük . É n ekelnek  a m a g y a ro k  a  I t in g e n , fel az Ég 
felé  szá ll az ének :

»Boldogasszonu anyánk, régi nagy patronánkz...

P árizsi és londoni bevásárlási 
útjáról junior cégfőnökünk az  
őszi d iv a t  válogatóban szép  
kelm eújdonságait hozta m agá
val, am elyeket a mai naptól 
kezdve bemutatunk.
A megkapóan újhatású szövetek, 
Jersey-k és bársonyok külön
legesen szép színárnyalataikkal 
méltán hivatottak a legkényesebb  
egyéni ízlés kielégítésére is.
Cégünk valóban exkluzív kelm e
minőségein kívül, ez alkalom m al 
is dús választékot nyújtunk az 
o lc s ó b b  árcsooortba tartozó  
divatos és megbízható minőségű 
ruha-, köpeny- és kosztűmanya- 
gokból.
A tiszte lt Hölgyközönséget meg
hívjuk újdonságaink m egtekinté
sére és kérjük, győződjék meg 
ism ét közel 5 0  éves cégünk  
hagyományosan vezető te ljes ít
m ényeiről.

BrammerÖdön
IV, Pe őfi Sándor ucca 2 0 . szám

Főhercegek, b íb o ro s o k , p ü s p ö k ö k , tá b o rn o k o k , 
íd  agenek s a ta r to m á n y o k  n é p e -a  m ű it é s a  je len  

La F o n ta in e  p áp a i le g á tu s  n ag y  m is é jé n , 
S chönbrunnban

Vasárnap délelőtt Hz óra. A fe lh ő tlen  ég rő l
rag y o g ó  nup siité s  öm lik  az ősi c sá sz á r i k a s té ly ra , 
a  n y íro t t  f á k ra ,  a  h a ta lm a s  v irá g b o k ro k ra  és  az 
ú tra .

A városból özőnllk a nép,
m enetelnek az osztagok, egyesü letek , ta r tom ányi 
kü ldö ttségek a széles országúton. Z áazlóordö lo
bog a g y en g e  szállton. S z ín e k , ru h á k , sza lag o k , 
to llak  p o m p á ja  b o n ta k o z ik  k i az  e lv a rá z s o lt  k a s 
té ly  e lő tt. U a rs o n á s o k  v ezetik  a  m enete t, ezüst- 
k ü rtö k k e l. a  k e re sz te s lo v a g o k  fehér ru h á já b a n . 
Jö n n e k  a ti ro lia k  ó r iá s i  fe szü le tte l, p e reg n e k  a 
dobok, a  p irob, zöld, fe h é r  szeles to lla sk a lap o k  
közü l k ic s illa n  V a y  püspök  v érv ö rö s  ta lá r ja .  A 
csap a to k  k a to n á s  k em én y ség g e l d ö n g e tik  a k öve
ze té t. V égelá tha ta tlan  sorokban jönnek nem zeti 
v ise le t ben az osztrák  ta rtom ányok  kato likusai, a 
kü lfö ld i zarándokok, a bécsi hívők s lassanként 
m eg telik  a hatalm as tér a hullám zó ember töm eg
gel A g lo r lo tte  lan k án  o ld a lú n , a k a s té ly  e rk é ly én  
f e lá l l í to t t  o l tá r  k ö rü l h á ro m sz ázez e r em b er h e 
ly ezk ed ik  el. Az o ltá ro n  h a ta lm a s  ez fls tk an d c lá - 
be rek  és az o l t á r  e lő tt a B n rse h e n sc h a fto k  színes, 
ra g y o g ó  ő rség e . Az e lő té rb e n  so rakoz ik

n régi Bécs:
a tábornokok búzakék dolm ányai, csillogó érdem
rendekkel, a c iv ilek , d ip lom aták díszes ruhákban, 
fin o m  fehérha jú  dám ák fékeié  csipkedíszben, 
aranyfökö tőkben , tollas csákók, papi talárok és bi- 
borpalástok lassan m ozgó sokaságára öm lik lágy  
ívben  az őszi napsugár. C sendes  beszéd, h a lk  sar
k án  tyúpengés.

Az emelvényen harsonák hirdetik a bíbor- 
érsek érkezését,

In n itze r  f in o m an  m o so ly g ó  nren, Perdier 
f r a n c ia  k a rd in á lis . P á r iz s  b e ree g é rsek én ek  m ar-

A leggazdagabb m űso r ! II
A  Icgrngyogobb együttes III 

A  legnagyóbl, siker III
A  legolcsóbb helvárak  III

B é k e ff i k o n fe r á l

a Terézkörúti Színpadon
U j h o ly á r a k l L e g d rá g á b b  h e ly :  P 4 .6 0

V rs á rn a n  éa ü n n e p n a p  d é lu tá n :  P 3 .—

k á n s  n rcé le . Serédi h e rc e g p r ím á s  f ia ta lsá g a , a rno- 
soi.vgós Illand  poseni b íbo ros  és végü l La Fontaine  
m a g as  a la k ja  je len ik  m eg  az em elvényen  K ö rü 
lö ttünk  a tiroliak gyűrűjében á llanak a császári 
család tagjai m inden fén y  és csillogás nélkül. 
F iás p á rm a i herceg  és M ax üochenberg  Ferenc 
F> rdinánd  á l la n a k  a főh erceg n ő k  közö tt le h a jto tt  
fe jte i . A m ásik  o lda lon  M iklas  e lnök  és Dollfuss 
k a n c e llá r  vezetésével az egész korm ány- A z egyik  
oldalon a m últ, a másikon a jelen , közö ttük  az 
összekötő, az o l tá r .. .

M egkezdőd ik  a  p o n tif ik á c ió s  m ise , m elynek  
l i tu r g iá já b a n  az egész közönség , háromszázezer 
em ber részt veit. Dönser b íb o ro s  n e rcc g é rsek  szent- 
beszédé t M áté  e v a n g é liu m á v a l k ezd te : *Scnki sem  
szolgálhat két urat, m ert v a g y  gyű lö ln i fogja az 
egyiket, v a g y  szeretni a m ásikat, vagy  ragaszko
d ik  az egyikhez és a m ásikat m egveti.< D iin se r  
e z u tá n  az o sz tá lyok  és  n em zetek  k özö tti g y ű lö le t
rő l b eszé lt s olyan csend ü lte  meg szavai közben a 
m érhetetlen  teret, hogy tisztán  lehetett hallani a 
szálló fecskék csicsergését. A  szen tbeszéd  u tá n  a 
h á ro m sz ázez er em ber és egész  A u s z tr ia  le lke  zúg- 
s a jo g  az á ldozási im áb a n :

lUram, nem vagyok méltó, hogy hajlékomba 
jöjj, csak egy szóval mondd és meggyógyul a te 
beteg szolgád.*

A ma történelme, a láthatatlanul kúszó ve
szedelem zúg az óriási gyülekezet hangjá

ban.

A  pápa áldására lehull a zászlóerdő, lecsapód
nak a kardok és fö ldig hajo lnak az em berek, ka to
likus  a lá za tta l. . .

RajulM Ferenc-
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C A. _  „ A  q y e rm e k , m in t fogyasztó*
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-------------------------------------  B á b já té k
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Polónyi Dezső j
Csütörtök éjszaka Tárcáiról igyekszem  autón To

kajba. Két napja már, hagy elkerült a pesti újság. A  ba
rátom a volán mellől egy fr.ss *Magyarországt-ot nyújt 
hátra a kocsiba és a diónjji villamoslámpa re zke tő  fé
nyében rányilok Polónyi Dezső halálhírére. Már nem  
érdekel Dávid és Góliát bécsi viadala, kioltom a világos
ságot és behúzódom az ülésbe. Polónyi hónapok óta be
tegeskedett, talán egy fél éve nem is láttam  vis zahúzó- 
dott Szentendrére, ahol kiábrándultán a politikából, azs 
ügyvédségből, az emberekből, egy fél évtizede már min
den hajnal az íróasztala m elleit találta, történelm i ta
nulm ányokba merülve. Ráz az autó, didergek a koraőszi 
fagyos éjszakában s két könnycsepp gördül végig az ar
comon. Már nem lehetek ott a temetésén a koporsója 
mellett, hadd búcsúzzam itt az or. zágúlon a huszonöt- 
éves baráttól, atyai tanítómesteremnek a fiától, aki úgy 
pusztult el a magyar rengetegben, m int nem is messze 
halálos ágyától a visegrádi erdő bölényei A magyar 
közéletnek a ^termetes növésű és szálfaőldÖklé ü t Po
lónyi Dezső volt az utolsó Don Quijote-ja. az ő szélma
lomharcai céljaival lehe élt egyet nem érteni, lehetett 
m eg nem békülni vele, de közszereplésének önzetlensé
gét senki emberfia kétségbe nem vonhatta.

Herkulest testében egy márciust ifjú  lelke lakozott, 
teli hevülettel, jósággal, részvéttel, viharzó és válta
kozó érzésekkel. Rorzasztóan tudott gyűlölni és egész 
szívvel tudott szeretni. Három év előtt ir t nekem utol
jára hosszú levelet. Néhány sorát soha el nem felej
tem. tfrok , írok és mindig csak Írok írok pedig igen 
gyakran sötét gondolatokat., olyan fekete belükkel, 
m int a kőszén. A  fekete betűknek pedig azért van kő- 
széntüzük, m ert amikor leírom őket, lelkem nek melegét
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fogyasztják el. Az én eszméim lehet, divatjam últak ét 
igen sokak seprint nem időszerűek, de olyan régiek és 
olyan igazak, mint nemzetünk s 'c  .védéséi. Elismerem, 
hogy az igazság kimondása alkalmatlanná teszi ma a 
po'il kust a szereplésre. A zt íz elismerem, hogy kímé
letlen vagyok, nem szám 'tok a körülm ényekkel és 
gyakran Jövök abba a helyzetbe, hogy másoknak szen
vedést okozzak. Mi a ments gem t Hát mi a mentsége a 
tüzes hasábnak? Sokszor azt h szem, hogy a méh sorsa 
ju tó  t osztályrészemül, amely köpiljét védve, fullánk
já t az ellenségbe m ártja és ő maga hal bele a  szú
rásba .. .s Kevesen tudják, hogy a harsogó, joviális,

A s t s jó v á m o s t  p lé b á n o s  m á s ik  g y i lk o s á é  
i s  e l f o g t á k  v a s á r n a p  C in k o t á n

(A Reggél tudósítójától-) Vasárnap szenzációs 
fordulathoz érkezett el a S l ga Mihály sajóvámosi 
plébános meggyilkolása ügyében folyó nyomozás:

a mátyásföld—cinkotai rendőrség elfogta
H orvit A ntalt aki az a jg  kzius 33-: n 
kézrekerült Répási Istvánnal együtt, öt 
hónappal ezelőtt, meggyilkolta és kirabolta 

az öreg Siliga plébánost
Répási mingyárt első vallomásában elmondotta, 
hogy a gyilkosságot nem egyedül követte el, ha
nem segítőtársa is volt: Horvát Artal, akivel az 
országúton koldulás közben ismerkedett meg és 
akit a csavargók és betörők világában

csonkakezü Ilorvátnak
neveznek, mert balkezén a mulató- és hüvelykujj 
összenőtt. A gyilkos fiatalember részletesen le
írta Horvát külsejét és azt is megemlítette, hogy 
a csonkakezü Horvát egy

rákospalotai munkáslányba szerelmes, aki
nek fényképét állandóan magánál hordja

cs  gyakran kiveszi zsebéből, hogy megcsókolja. A 
lány, akit Répási személyesen nem ismer, a fény
képen szemüveget hordott. Ez a vallomás volt a 
kiindulópontja annak a széleskörű nyomozásnak, 
amelyet a rendőrség, Ho lóssy főtanácsos vezeté
sével, mingyárt Rénási kihallgatása után megin
dított Horvát kézrekerítésérc.

A kukoricások, szénakazlak, csőszkunyhók kö
zött nem lehet fővárosi értelemben vett razziát 
tartani, ezért a cinkotai rendőrség úgyrevezett 
■ébolygatásokaH rendezett, amelyek során Mátyás
föld. és Rákospalota egész környékét felkutatták- 
A rendőrségnek az volt a feltevése, hogy

a gyilkos azon a környéken bujkál, 
szerelmese lakik.

ahol

és ez a nyom helyesnek is bizonyult A hét folya
mán 22 embert állítottak elő, akiket a gyilkosság 
elkövetésével gyanúsítottak, Réoósl személy- 
leírása azonban egyikre sem illett. Szombaton két 
előállítás történt és amikor az előállítottak kihall
gatására került a sor. a kihallgatásokat végző 
Gálfíy Dezső rendőrkapitány nyomban látta, hogy 
uz egyik gyanúsított, nem lehet más, mint a Ré
pást által leírt csonkakezü Horvát. Horvát cfsá- 
parlt., amikor a rendőrkapitány közölte vele gya
núját, de

felháborodottan tiltakozott 
vádja ellcu.

gyilkosság

Gálffy kapitány erre maga elé vezettette Ré
pási Istvánt, aki a cinkotai rendőrség fogdájában 
tölti kihágás miatt kiszabott clzórásbiinfeíését és 
a két csavargót szembesítették egymással. Horvát 
— akinek egyébként ez csak felveit neve, valódi 
nevét a rendőrség a további nyomozás érdekében 
még titokban tartja — a szembesítéskor úgy tett. 
mintha sohasem látta volna, Répásit.

Magázta, a fiatalembert és csodálkozó arcot 
vágott, amikor Répási szemébe mondotta, hogy 
együtt gyilkolták meg az öreg Siliga plébánost. 
Hiába mondotta el előtte Rénási a gyilkosság 
egész történetét, Horvát sápadtan és makacsul 
megmaradt tagadása mellett. Gálffv kapitánynak 
ekkor úíabb ötlete támadt: felszólította Horvátot, 
hogy rakjon ki. zsebeiből mindent az asztalra. 
Horvát szó nélkül engedelmes1, erlet ♦ a narancs
nak és a kabátig zsebéből kirakott holm'k közt 
az első szempillantásban feltűnt a szemüveges 
lány megkötött fényképe- Ekkor már nem hasz
nált a gyilkos tagadása; a rendőrkapitány rész

hatalmas étvágyú, bőbeszédű Polónyi Dezső polihisztor 
volt. A legkülönbözőbb tudományos ágak alaposan kép
zelt szakembere. Evekig csillagászattal foglalkozott, 
majd a székely népművészet ősi emlékeit kutatta . Az 
utóbbi években kizárólag a magyar történelem kú t
főibe temetkezett. M rc ez a levelem Pestre ér, Dezső 
már a 'y ja  m ellett pihen a Kereprsi-temelőben. Tört 
pálya a nagy pálya mel’ett. Egy magyar politikai re
gény utolsó fíjeze te  zárult le. A  politikus P olónyék sir- 
borján m egfordítják a elmert. Vége.

(1. m.)

letesen elébetárta az ellene szóló bizonyítókokat 
és Répási is közbeszólt:

— Mondj el nyugodtan mindent, én mór 
úgysem bírtam tovább, mindent beval

lottam.
Horvát ellenállása erre a megjegyzésre meg

tört és a rendőrkapitány előtt részletes beismerő 
vallomást tett. Vallomásában jóformán teljesen 
úgy mondotta el a gyilkosság lefolyását, amint 
azt már Répási előadásából ismerte a rendőrség.

— Koldulásból éltünk, — mondotta — így ke
rültünk Sajóvámosra is. Volturk a plébánosnál 
is, öreg ember volt, adott alamizsnát., Láttuk, 
hogy egyedül van, senki sem vigyáz, rá gyönge 
is, könnyű volna megszerezni a pénzét. Amikor 
legközelebb visszamentünk Sajóvámosra, már el
határoztuk, hogy akármi módon is, de nem me
gyünk el a pénze nélkül. Az egész dolog nekem 
jutat eszembe, de Répási is mindenben benne 
volt.

A plébános háttal ült hozzánk, amikor belép
tünk. Én kalapáccsal fejbevágtam, de az öreg még 
ólt és dulakodni kezdett, erre Répási leszúrta. A 
pénzt felosztottuk egymás közt és Pestre jöttünk 
vele. Később újra találkoztunk és együtt voltunk 
majdnem addig, amíg Répásit elfogták. Olvastam 
Répási elfogatúsáról és arról, hogy beismerő val
lomást tett, azt is

tudtam, hogy erősen keresnek engem Rá
kospalota meg Ciukota környékén, de már 
mindegy volt: ott akartam maradni, ahol 

ez a lány van...
Horvátot beismerő vallomása után a cinkotai 

rendőrség őrizetbe vette és vasárnap délután ér
tesítette a miskolci csendőrkeriileti parancsnok
ságot, hogy hétfőn Hcrváttal és Répásivaí együtt 
helyszíni szemlét fognak tartani Sajóvámoson. 
Horvátot valószínűleg már ez alkalommal átadja 
a rendőrség a további eljárás lefolytatása céljá
ból a miskolci csend őrségnek,, Répási átadására 
azonban csak elzárásbüntetésének kitöltése után, 
csütörtökön kerülhet sor. A esendőrparancsnok- 
ság a jelentés vétele után intézkedett, hogy

a sajővámosi papjakot állítsák vissza 
ugyanabba az állapotba, amclybcu a gyil

kosság elkövetésének napján volt
Vasárnap este már meg is kezdték a snjóvámosi 
parochián a hurcolkodást: mindért kihordtak a 
házból, amit a gyilkosság óta vittek be oda és 
újra előkerültek a meggyilkolt öreg plébános bú
torai, amelyek néhány napra megint elfoglalják 
régi helyüket. Sajóvámoson egyébként vasárnap 
valóságos búcsújárás indult Siliga plébános sír
jához: a gyilkosok elfogatásinak hívére a falu
beliek virágokkal hintették tele az öreg pap 
utolsó, nyugvóhelyét.

Répási és Horvát elfogatásával még nem ért 
véget a rendőrhatóságok szerepe a nyomozásban. 
Tovább

keresik a két gyilkos harmadik társát 
Slnka Pált.

aki ugyan a gyilkosság elkövetésében nem vett 
részt, de az eddigi adatok szerint több más bűn
cselekményt követett el a  két gyilkossal együtt. 
Tizenöt, rablás elkövetésével gyanúsítják őket, 
amelyeket a tavasszal és nyár elején az ország
utakon követtek el. Sinka az eddigi adatok szerint 
a felvidé'kra szökött és őzért a esendőrparnnos- 
nokság a kassai rendőrigazgatósággal lépett ösz- 
szeköttetésbe. hogy felkérje Sinka Pál fed kuta
tására-

V ÍG S Z ÍN H Á Z
ba tfm jlíó  eíöa^ás

szom baton, szeptem ber 16-án először

l ö n p n  a z  
in lá e í& e n

WINSLOE M1BHSTA
v ilá g h írű  színműve.

Váltson bérletet a Vígszínházba

Férte halálának évfordulóján  
öngyilkos le tt egy kecskem éti 

ü gyvéd  özvegye
Kecskemét, szeptember lő. 

(A Reggel tudósítójának telcfonjelentése.) Va
sárnap délelőtt nagy adag morfiummal megmér
gezte magát özv. dr. Graber Józsefné, egy előkelő 
kecskeméti ügyvéd özvegye. Az öl gyilkos úri
asszonyt a Siesta-szanatóriumba szállították, ahol 
a délután folyamán meghalt. Vasárnap volt egy 
esztendeje, hogy Graberné férje hirtelen meg
halt: az úriasszony ettől kezdve búskomor lett és 
már háromszor kísérelt meg öngyilkosságot.

Bécsi lóversenyek
S a la m b o , R u m b a v e z e tő lo v a  

n y e r te  a  s z e p te m b e r i K a n c a -d íja t
Béc», Hzeptember 10.

(A  Reggel tudósítójának telt fonjelentéte.) A Frou- 
denauban a szeptemberi m itlng máaodik napján  a 
Szeptember Stuicnprcist futották, melynek m agyar vo
natkozása volt, résztvott bonno Is&ckulz Qjjuldnó Csicsó- 
néja is. A  négyéves 4/10 rcávnl fogadott frtvoritja volt 
az értékes díjnak, de csak a második helyet tudta  biz
tosítani a mezőny legszélsőbb autazoidoro a 20 : 1 s ta r
tolt Salatnbo-vni szemben. Az Aboncnt handicapben IfJ. 
Petanovícs Életkéje  szintén a második holyro szorult 
Faun mögött. A Marchen gátversenyben  a  győztes Oíw-t 
kitűnő akadálylovaannk Csató vozetio győzelemre. 
Egyes futamok eredménye.!: I. 1. Ruth  (3), 2 Light Fel. 
low (8), 3. Nlóbe t. lm .: 4 ló 10:53. 19. 38. 14. II. L 
Mirháié (2'/»), 2. Fcirefiz  (2*/»), lm.: 3 ló. 10:34, 18. 13. 
III. 3. Faun (7/30 r.) 2. Életke (2*/«). lm : 4 ló. 10:39. 15. 21. 
TV. Stall Freihof Salambo (20) Tloakó. lm .: Csicsóné. 
Rumba. 10:21. V. 3. Gin (1‘/.), 2 Verm uth (3). 8. Parsitol 
(2'/>). lm .: 5 ló. 30:24, 32. 30 12. VI. 1. Spinx  (5), 2. Herba 
(10), 3. Hcliano (3). lm .: 4 ló. 10:50, 16, 14, 19.

Bárdost V llinosné m ü l. Bőnloh Jo-o fln , óiry n maga. 
m in t leányai. dr. T rn ltn o r A lb inná  ós Bonn SAndornó ' 
nevében f iijd a lo m tc lt szívvel Jelentik, hogy férje , Ille tve  I 
édesatyjuk

Bárdos! Vikim
87 éves korá im n ©Hiányt. •

PrAj?» ha lo ttunka t hétfőn. lftftS szeptember ll-én  d. s 
'*4  óraikor tem etjük a rákoskeresztúri temetőben.

Dr. Trnltnor Albin, Benő Sándor vejcl Traltnnr I 
L illa , Bonn Zsuzsi és Bandi unokái. ' 1

Nyugodjék bókóban.

aTokajhegyaljai bortermelők
PINCESZÖVETKEZETE
állam i ellenőrzés m ellett hozza forgalom ba a tokaji 
borokat. Saját érdekében csak piros védjeggyel 
ellátott tokaji borokat vegyen.

M in t a le r a k a t :  Mária V aléria ucca 8 Telefon: 82-0 -75

Fájdalomtól összetörtön jelentjük, hogy csnlá- 
dunk szerető szive, a legjobb feleség, anya és 
rokon

Fodor Vilmosné
Ö s s ts rre ic h e r  F o n e lla

életének 53-ik, Ideális házassága 35 ik évében 
váratlanul elköltözött közülünk.

P lh e n fe n  b é k é b e n !
Fodor Vilmos in. k lr . fő ll lo lo rv o s ,  fé rje  Fodor Margit 
és lé r jo  Somló Lajos, Fodor Lili és vőlegénye 

Eeliborger Oezsó gyerm ekei.
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V O R O N O V  BÚCSÚJA BUDAPESTTŐL

V O R O N O V  le p le z e tle n  m ir ig y s é g g e l: G y e rü n k  ö re g e m , nincs 
it t  nekünk  sem m i k e re sn iva ló n k  —  Itt m indenk i ilye n  f i a t a l ! . . .

(Gáspár A nta l rajza a Reggel számára).

Borzalmas katasztrófa 
a monzai autóversenyen:
Európa három legnagyobb versenyzője 
Campari, Borsachini, Csajkovszky gróf 

életüket vesztették
Monza, szeptembor 10.

(A Uránál tudósítójának telefonjelentése.) 
Vasárnap a Milánó melletti Monzában az automo- 
biloHok nagydijának versenyében

borzalmas katasztrófa történt, 
amilyenre az aulomobilversenysport történetében 
még néni volt példa.

A leghíresebb versenyzők közül az olasz 
Campari és Borsachini, valamint a francia 

gróf Csajkovszky életét vesztette.
M iután a három 66 km-es előfutam első futama 
simán lefolyott a gróf Csajkovszky Bugatti-koesi- 
ján 181.555 km-es óraátlaggal győzött Moll előtt, a 
második előfutamban történt a szerencsétlenség.

Campari Masseratl kocsiján 150 méterrel veze
tett őt ült iramban, amikor a 4-5 km-es körpálya 
veszélyes kanyarjában

koeslja kivágódott és felfordult, úgyhogy a 
közvetlen mögötte lévő Borsachini, Castel 

Ilarco és Barlini
kénytelen volt hirtelen fékezni: a kocsik a leve
gőbe ugrottak és felfordultak, Campari a hely
színen kiszenvedett, míg Borsachlnlt és Castel 
Barcot súlyosan sebesült állapotban kórházba 
szállították, ahol Borsachini rövid Idővel későbh 
meghalt.

Barbirl ellenben sértetlen maradt. A halál
eset ellenére folytatták a versenyt és a nézőkö
zönség hallatlan izgalma között futották a 99 
km-es döntő futnmot. Egyórás késéssel. A nézők 
még mindig a katasztrófa hatása a latt állottak. 
Az utolsó futam közepéig nem történt semmi, 
amikor

gróf Csajkovszky a? élen az em lített ka
nyarban újból ki vágódott kocsijával és 
a több ezer főnyi közönség jajkiáltása kö

zött felfordult.
A kocsi rögtön lángba borult, mentédről 

szó sem lehetett.
Mire a kocsi mentését megkezdhették volna, már 
csaknem teljesen elégett Csajkovszkyval együtt.

Fiúknsk-leányoknak, iskolába, intézetbe
Beyer

szabás
minták

l e g ú a b b  m o ű e lje i  
m e g é r k e z t e k  I

Leányka ós fiú intózotl,Iskola- 
ruhák szabásmintái Is 

kaphatók

Előírásos
ruhák, kabátok, cipők, harisnyák, 
fe h é rn e m ű e k , p a p la n o k , ágy- 
neműek, iskola.áskák, írószerek  

és az összes fe lszere lések

a legtöbb minőségben, 
a ia|OKSÓl)bün!

Postai mogrondolósokot 15 pongón fölül utánvéttől hórraentve szállítunk. — Kívánságra Ingyon mogküldjük kópos 
gyorniok Intézeti iskolai árjogyzókünkot.

D I W r c a X n W O K
Rákóczi ú t 7 2 —7 4 .

A versenyt természetesen rögtön félbeszakították 
a hivatalos eredményt nem is adtak ki.

Az első futamot gróf Csajkovszky nyerte 
181.5 km-es, a második futamot Ballestri 168J 
km-es óraátlaggal, míg a harmadik döntő futam
ban a francia Lchaux vezetett a 10 ik körig 173 
km-es átlaggal.

„Magyarország 
senkihez sem köti le

m agát!"
—  m o n d ja  a k o r m á n y z ó

Párizs, szeptember 10.
(A  M agyar T áv ira ti Iroda jelentése.) L y a u te y  

a J /a f in -b e n  vezető  hely en  ro k o n szen v es  c ik k b en  
szám ol l)e a  k o rm á n y z ó n á l G ödöllőn te t t  lá to g a tá 
sá ró l.

— H orthy  k o rm á n y zó  — ír ja  L y a u te y  — köz
v e t le n .é l e s  te k in te té v e l, a rc á n a k  jó ság o s , b a r á t 
ság o s  és  é lén k  v o n á s a iv a l bátor és nagy vezér be
nyom ását kelti. K itű n ő e n  k a r b a n ta r t j a  o r s z á g á t 
is. A p a ra n c sn o k i h ídon  áll és  te lje s í t i  k ö te le ssé 
get. A k o rm á n y zó  ezeke t m o n d o tta  a  f r a n c ia  
ú js á g í ró n a k :

— Az idő Magyarország érdekében dol
gozik,

én m ag am  p e d ig  a  m é rsé k le t, a  re n d  és a jó z an  
esz é rdekében  dolgozom .

A z idő  d ö n ti m a ’d el, hogy  K özép-E urópában  
ez v a g y  az n megoldás életképes-e r o g y  sem. 
M a g y a ro rs z á g  k eresk ed e lm i sze rző d ések e t köt, do 
senkihez sem. kö ti le magát. M in d en  b iz a n tin iz m u s  
távo l á ll tő lünk -

Szfranyavszky k ije len ti, 
hogy a horogkereszlet nem lehet

ide átü lte tn i
— Folytatás a  második oldalról. —

Berettyóújfalu, szept. 10.
(A  Reggel k ik ü ld ö tt tudósítójától.) Gömbös 

m in isz te re ln ö k , b e re t ty ó u jfa lu s i  lá to g a tá s á n a k  k ü 
lönös je le n tő sé g e t a d o t t  az a k ö rü lm é n y , hog y  a  
k e rü le t  m a n d á tu m á é r t  m o s t in d u l m eg  a  v á la s z 
tá s i küzde lem . A v á la s z tá s  n a p já t  s zep tem b er’1' "  
24-re í r t á k  ki és a h a n g u la tb ó l íté lve , erős küzde
lem  lesz az egységes párt és Szabó Pál. az orszá
gos nevű parasztiró, a fü g g e tlen  K isgazdapárt je 
lö ltje  között.

F e ltű n é s t k e l te t t  B e re t ty ó ú jfa lu n  eg y  h a r m a 
d ik  je lö lt ,

a horogkcreszíes Böszörményi Zoltán vá
rai lan próbálkozása.

A m in is z te re ln ö k  k ísé re té b e n  B e r e t ty ó ú j
fa lu ra  é rk e z e tt  S z fra n y a v szk y  S á n d o r , az  e g y sé 
ges p á r t  e lnöke, ak i m ég  ú tközben  a  v o n a to n  n y i
la tkozo tt A  R eggel nek

arról a nézeteltérésről, amely közte és
Krayzell Miklós tanácselnök között kelet

kezett
— G öm bös m n isz te re ln ö k  m e g m o n d o tta  m á r , 

hogy
a fasizmust nem lehet Olaszországból ma- 
g ja r  talajba átültein!. Ugyanez vonat

kozik a horogkereszíre is.
K ü lö n b en  Is m a  az a he ly ze t, h o g y  m i a k a ru n k  
N é m e to rsz á g n a k  gyüm ölcsöd  e lad n i é s  nem azt 
akarjuk , hogy m i e g yü k  meg — az ő g yü m ö l
csüket . . .

Férfi átm eneti 
dub lkabá t
19.80

Férfi
gazdászkabát

elsőrangú kivitelben

18.80
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F ö lb o n c o ljá k  a  19 h ó n a p o s  László  P a lk ó t ,  
a k i t  m a  d é lu tá n  a k a r t a k  e lte m e tn i

(A Reggel tudósító jótól.) Vasárnap reggel 
megrendítő gyászjelentés jelent meg a lapokban:

.családunk forrón szeretett kedvence, Palkó,
19 hónapos korában, rövid szenvedés után 

elhunyt.c
László Zoltán t részvénytársasági igazgató 

gyermekének gyászjelentésével egyidőben olyan 
intézkedést tett a főkapitányság, amelyre még 
alig volt példa. A tiszti-főorvos bejelentéecre, 
amely szerint a hatóság nem látja tisztázottnak a 
haláleset körülményeit, a rendőrség megindította 
a nyomozást és elrendelte

a 19 hónapos kisfiú holttestének felbon
colását.

Az intézkedés vagy feltűnést keltett, mórt csak 
a legritkább esetben fordul elő, hogy ilyen kis 
gyermek holttestét fel bor oolják. Egy héttel ez
előtt a kis László Pali körtét kapott ebédhez és 
a  körtének egy le nem nyelt darabkája obédutánl 
alvás közben a légcsövébe került. Édesanyja arra 
lett figyelmes, hogy

a kisfiú hörög.

Jl Tokaji Szüreti Hét, 
a z  idei ősz nagy magyar töm egm ozgalm a és 

idegenforgalmi attrakciója  
október 8=án kezdődik

(A Reggel tudósítójától.) Pénteken, Kisasszony nap
ján  délben a  Tokajliegyalja közhatóságainak, gazda , 
ker*eskedő-, Iparostórsadalmának és egész értelmiségé
nek részvételével nagygyűlést tartottak az idei Tokaji 
Szüreti Hét megszervezése, hazai és külföld propagan
dájának megindítása és programjának végleges meg
állapítása ügyében. Lázár Miklós országgyűlési kép
viselő Indítványára egyhangúlag úgy határozott a 
nagygyűlés, hogy

az idei Tokaji Szüreti Hetet október 8-én, vasár
nap nyitják meg.

Ezután Lázár Miklós bejelentette, hogy a  Tokaji Szü
reti Hét ezidón nemcsak a  világhíres Tokajliegyalja 
országos ünnepe lösz, hanem egyúttal a magyar szőlős- 
gazdatársaáalomnak és a magyar bornak világraszóló 
propagandája. A Tokaji Szüreti Hét a m ullévinél ha
talmasabb és gazdagabb, fcstőibb és változatosabb 
program jának tám ogatása ügyében tárgyalásokat foly
ta to tt le K ál'ay  Miklós földművelésügyi miniszterrel, 
Eabinyi Tihamér kereskedelemügyi miniszterrel, Da
rányi Kálm án miniszterelnökségi állam titkárral, Tor- 
m ay  Géza kereskedelmi állam titkárral, Sam arjay La
jos MÁV elnökkel és Szcnn Ottó MÁV elnökhelyettes
sel és mindezek a  nagy nemzeti és gazdasági ügy lránt 
való lelkesedésükről biztosították a tokaji képviselőt.

Az Illetékes minisztériumok, állami hivatalok és 
intézmények minden rendelkezésre álló eszközzel 
szolgálni kívánják a Tokaji Szüreti Hét sik e ré t

Ezidén Tokajba összpontosítja a rcndezőblzoltsdg a To
ka ji Szüreti Hét ünnepségeit, továbbá a borkiállítást és 
borvásdrt is. A többi híres, nevezetes bortermelő közsé
gek, Tárcái, Mád, Tállya, Erdöbényc, Olaszliszka, Tolcsva, 
Sárospatak későbbi időpontban rendezik meg a maguk 
külön, szép szüreti ünnepségeit, de a Tokaji Szüreti Hét 
tartamára Tokajban vesznek részt az ünnepségeken, a 
borvásáron és a kiállításon, amely

fiz egész hegyaljai borvidék reprezentáns lá tvá
nyosságává nő.

A m agyar Champagne, a csonka országnak ez a legérté
kesebb kincse, száz év előtti pompájába öltözve fogadja 
m ajd  a hazai és a külföldi vendégsereget A Tokaji Szü
re ti Ilé t-re ünnepélyesen hívják meg a kormányzó urat 
a  családjával, a kormányt, az országgyűlés mindkét h á 
zát, a Társadalm i Egyesületek Szövetségét, a  budapesti 
és vidéki mezőgazdasági, ipari és koroakodelmi kamará-

Fürdőszobához
Etazse ’ csiszolt üveggel,
nikk. kői láttál ........5 . 5 0
T ö r l l lk ö z ő te r tó  nlkk.
1- Agíi...................... a io
2- ág ú .......................... 3 .10
3- ágft.........................4 .10

Seillsr-aasiizlel
Budapest, József k ö rú t 49. sz.
T e le fo n  i 3 1 0 -1 3 .

Azonnal orvost hivatott, aki a Bródv-kórházba 
szállíttatta a gyermeket, álról a kórház gégész- 
főorvosa gégemetszést hajtőit végre rajta. Az 
operáció után a kis Ldszló-flú jobban lett, de né* 
hány nap mu'va komplikációk léptek fel: a gye
rek hörghurutot kapott és

szombaton délben meghalt.
Boszéltürk a kisfiú kezelőorvosával, aki a követ
kezőket m o n d o tta :

— Nem tartom valószínűnek, hogy azért ren
delték volna el a ho'tiesf felboncomsát, mert 
gyanúsnak tartják a haláleset, körülményeit. A 
boncoláshoz azért ragaszkodnak mert azt — pa 
ragrafusszerüen el kellett rendelni-

Balcsot következtében állott he a halál
és a rendőrség minden ilyen esetben elrendeli a 
boncolást.

A kis halottat
ma délután akarták eltemetni,

de a rendőrségi intézkedés folytán László Pall ó 
utolsó lítját egyelőre bizonytalan időre e halasz
tották-

kát, a M agyar Ú jságírók Egyesületét az Otthon írók  és 
H írlapírók Körét, a Fészek Művészek K lubját, a mező- 
gazdaságnak, kereskedelemnek és Iparnak országos egye
sü le te it a szomszéd megyék törvényhatóságait, főisko
lá it és akadémiáit, a Frontharcosok Országos Szövetsé
gét stb. Az ország minden részéből

Filléres Gyorsvonatok, kultúrvonatok, autóbuszok

hozzák a  vendégeket, akiknek ellátásáról és szórakoztatá
sáról tökéletesen megszervezett, katond an fegyelmezett 
sokszáztagú rendezőbizottság gondoskodik. A külföld ér
deklődésének felkeltésére Ausztr óban, Angliában, Len
gyelországban, Csehszlovákiában és az é zaki államokban 
Indult meg sikerrel biztató propaganda. Ezután megala
kultak a helyi bizottságok. E héten m ár Tokajban hozzá
fognak a kibővített sportpályának nagy-szerű, modora 
kiállítási területté való átalakításához. A Tokajt Szüreti 
Hét tokaji rendezóbizottságánnk címe: Tokaj, Városháza; 
a budapesti központi szervező Irodáé: V I, Teréz körút 52.

Sárospatak külön uccdt rendez be 
a tokaji borkiállításon

Sárospatak, szeptember 9.
(A Reggel tudósítójától.) A Sárospatak! Hegyközség 

rendkívüli közgyűlésén kimondotta, hogy a Tokaji Szü
reti Héten résiztvesz és egy uccdt rendez be a  törté
nelmi nevezetességű kiváló sárospataki szőlő és bor 
propagálására. Az értekezlet nyomban megválasztotta 
az előkészítő bizottságot, melynek tag jai lettek: id. 
Csajka Endre, H arsányt Gyula, dr. Horovitz Gyula, dr. 
Trócsányi József, dr. Meczner Béla, V itek  Andor, Pav- 
letits  Ödön, Prókay Antal, Pdróczy  Lajos, Cziráky K á
roly és Szívós Géza.

— Fölborult a rohamosztagosokat szállító te
herautó: kilenc halott, harminckét sebesült. R< r* 
Hűből jelenti A Reggel tudósítóin: Súlyos közleke
dési katasztrófa törtónt So]ingen közelében, Kohl- 
furtherhriicknól vasárnap délelőtt. Valószínűleg 
fékhiba miatt egy teherautó, amely több mint 
weni/ucn rohamosztagost szállított, az egyik fór- 
dulóban megcsúszott én lezuhant a harminc méter 
magas töltésen- A kocsi teljesen összetört, tzfaani 
/rcíxMf kilenc mcahalt, harmincki tlő megsebesült. 
A sebesültök közül többnek az állapota életveszélye®.

A Lakberendezési Vásáron
d r . G o ld m a n n  to k a j i  s ző lő b ir to k o s

REMEK
TO KAJI BORAIT

m indönki m egkóstolja.
H ordóvfitcS ná l lé n y e g e s  á rm é rs é k lé s t

Elsőrendű v i l á g m á r k á é  m in ő s é g ű

TELI SZALÁMIT
klssó görbo radüllbin kgliónl 3  p a n g B  5 -  f i i  é r  
Árban bánhoz szállít. — V i d é k  r o  u t á n v é t t e l ,  
b é r m o n t v o  5  k g  o s  pos acsoninfíokhan.DaUTSCH N A N O

4-0 százalékkal kevesebb 
a munkanélküli Pest megyében, 

mint tavaly
(A Rsogel tudósítójától.) Pest vármegye holnapi 

közgyűlésén érdeket Jelentést tesz Erdélyi Lóránt al
ispán. A megyei városoknak ju tta to tt inségsegályekről 
és a munkanélküliségről számol be. A  Reggel rtesülóso 
szerint a Jelentés kedvező és az e flbbl évvel szemben 
lényeges Javulásról emlékezik meg. A kormányzó nejé
nek lnségakoiójától függetlenül 220.000 pengő segélyt 
adott a tavalyi inségakció keretében a belügym iniszter 
a pcslm egyei városoknak. Ebbő Kispest 500(1, Pest
erzsébet 42.000, Rákospalota 5000 és Újpest 80.000 pen
gőt kapott. A megmaradó összeget a községek kötött 
osztották f  i. Mivel azonban ez a 320 000 pengő nem
volt elég, a belügyminiszter további 102 (.00 pengő külön 
segélyt ado.t A lbertfalvának, Csepelnek, Pestszent- 
őrlnenok és Pestújhelynek. A jelentésnek l ’gérdo- 
keaebb része

a munkanélküli ~ég jelentős csökkenéséről 
számol be.

Míg az elmúlt évben 42 9f>9 munkanélküli volt Pest 
vármegyo területén, addig az idén már csak 25 322-t 
számoltak össze. A m unkán'lkülirk  családtagjainak 
száma az előzőóvi 104.158-ról 58.595-ro estikként. Nem 
érdektelen a munkaképtelenek számának csökken^so 
sem: ez tavaly még 7700 volt az Idén pedig 5260. Csök- 
kon^ a munkaképtelenek családtagjainak száma is: a 
tavalyi 11.676-ról 7921-ro. A jelentés egyéb adatai is 
javulásra m utatnak, különösen szociális téren.

— Két súlyos fu íballba leset volt vasárnap. Vasár
nap a bihariúti aport telepen futballozéa közbon f  Jbe- 
rúgták Márkus János tizennyolcéves müszerészsegédet. 
Sú’yosan megsérült. — A pasaréti úti pályán labdarúgás 
közben hasbarúgták Hajszát Mihály húszéves vasöntősc- 
gédot, Eszméletlenül esett össze.

N agy film siker  
-őO°lo*os gázsiem elés

E gész  E u ró p á b a n  n a g y  s ik e r re l  já ts s z á k  a 
r>Dalol a mámor* c ím ű  Jan  K ienura  f ilm et. Az, 
i m  p re  ászár i ó k, b a n g v o rse  11 y i ro dá k té rn iő sze t esen  
e ’halm ozzák  J a n  K ie p u rá t  szerződési a j á n la to k 
kal, azonban  m in d eg y ik  a j á n la t te v ő  kellem etlen  
v á la sz t k ap : Jón  K iepura  idén öl ven százalékkal 
nagyobb fe llép tid ija t kér, m in t a m ú lt szaténban. 
A.7. á rem e lé s t a »Daiol a m ám ort s ik e ré v e ’, in d o 
ko lja . A n ag y  fő v áro so k  h an g v e rs e n y re n d e z ő i te l
je s í te t té k  K ie p u ra  k ív á n sá g á t, de a  k isebb  o rsz á 
gok közönsége idén  csak  m oziban  h a l lg a th a t ja  a  
rem ek h an g ú  le n g y e l é n e k e s t . . .

3 6 6  g y ö n y ö rű  n ő  
e lszéd íte tte  a b é cs ie ke t

Hat bécsi mozi cgyRzerro m utatta he az ÚJ Jannings* 
filmet, n Pausole királyt. A filmnek nagy k ritikai si
kere volt, a lapok hosszú oikkekboa foglalkoztak Jan - 
nlnga pompás alakításával. A közönséget vulóaággnl el- 
szódltettéJc Puusole király  partnernél. Háromszázhat- 
vonhat gyönyörű nő já t zik ebben a film ben, a rendező 
olyan szépségrevüt tálal a közönségnek, am elyet eddig 
Hollywood sem tudott produkálni. Minden k ritikus külön 
megdicséri a film díszleteit, amelyet a m agyar Vértes 
Marcell tervezett.

H szép
Dítlionossá feszi lakásét

Roknmlék, fotelok székek 
és nlppbútorokból a leg
nagyobb raktárt és válasz
tékot találja.

m agyar BörszéhiparnAI
Budapest, U., Hliríes ucca 4. Tel. 81-0-30
J iv it iu ik , feetUXLk, AtoIakHaui. UBBUUBHUH
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F é l ó r á s  b e s z é d d e l  ü d v ö z ö l t e  
M a g y a r  o r s z á g o t  a  p á p a

a  m a g y a r  re á lis k o lá s o k  v a s á rn a p i fo g a d á s á n
R óm a, s z e p te m b e r  10.

(A Ttfifjgcl tudósítójától) A m a g y a r  re á l isk o lá -  
fiok v a s á r n a p  reggel a v a t ik á n i S zen t P é to r-tem p - 
lo inba m e n tek , a lm i F olba  J ú n o e  fut ép e  reg m o n d o tt 
szen tm isé t a t’őoltái•ti;i|. Szen!nii=n u tá n  b ev o n u l
tak  a V flti 'kán-pn lo ta  eg y ik  k il ia l lg a tá e i te rm éb e , 
ahol őket XI. Fiún pápa fuuadla.

A  pápa fellépett trón’ára és közel félórád 
beszédet intézett a fiúkhoz-

_ Szeretettől üdvözöllek benneteket, Ifjú m agyar
diákok, — m ondotta többek közt — akik úgy jöttetek 
hozzám, m int a gyermek az ő atyjához, m ert magyarok 
vagytok, akik  mindig a pápa legelső ős legfiüsőgesebb 
gyermekei közé tartoztak. A ti nagy, jóságos apostolo
tok, Szent István  kirá ly  legyen eszményképetek, legye
tek méltóak ahoz a m agyar nemzethez, am elyet ő kl- 
leooazás ów ol ezelőtt a ján lo tt fel a Szont Szűznek.

_ Ifjak  vagytok, diákok vagytok, magyarok vagy
tok. No vegyétek le szemet okot ogéez ólctctekon át a r 
ról a ceodá atos, tiszta példaképről, amely egy évezred

L
V aeám ap m últ 85 éve, hogy Erzeóbot királynét, 

>a nemzet őrangyalát*, Lucchonl tőre a genfi ősz egy 
ragyogó szeptemberi délu tánján  le terítette. Az egész 
múvolt világ gyásza búcsúztatta nz angyali tisz taság
ban tündöklő királyi asszonyt, akinek könnyes sejtel
mes alukja ncgyedfól évtized távolságából is elevenen 
v ilág ít á t minden snblóuos rom antikán. A bágyadt 
koraőezl napfényben, amely vasárnap  délután bera
gyogta a  királyné dunapartl érca lak ját, lábbujjhegyon 
já rtak  a sétálók a fájdalm as-intim  jubileum  történeti 
igézetében, 1

A  finom, irodalmi színház igazgató ja beszélni akart 
telefonzxn a kitűnő íróvul és költővel, akinek darab já ra  
néhány hét óta lázasan készül a színház. A rokouezen- 
voh és írok színpadi sikert Is lá to tt költő telefonja azon
ban nem föleit. DÖlután találkozott a lelkes, kedves 
színigazgató a költővel a klubban ós m egem lítette neki, 
hogy sürgősen szeretett volna beszélni vele, de nem 
tudott.

— Biztosan nem volt senki sem odahaza — felölte 
icipici kis p írra l nz arcán a költő és ezzel az ügyet ad 
akta totték. De az igazgató m ásuup Is akart beazé-lui 
n háziszerzővel — s a telefon másnap sem felelt. Az 
igazgató gyanú t fogott és felhívta a hibabejelentőt, 
ahol k ijelentették, hogy a telefonnak semmi h ibája 
nincs, — Illetőleg valami kis h ibája  mégis csak volt: 
a költő hátralékban volt a te lefo n d íjja l. . .

A d irek to r nem szólt egy szót sem, — vagyis szó 
nélkül befizette a küllő hátralékát. A költő nem akart 
hinni a fülelnek, amikor fM H e n v  c..ak m lrn ix-d im ix. 
megszólalt a: elnémult telefon. A zután persze m egtu
dott m indent; másnap n nobilis színházigazgató a kő- 
vetkező verses dcdikációvnl elláto tt fényképet kap ta  a 
házlszerzőtől:

Drága Uram! ön kifizette  
'A telefonomat nekem. 
Bálából, m int lírai szerző. 
E verssel ö n t megbüntetem.

önnek a legfelsőbb bíróság 
Jóságot osztott és szívet, 
ön nem direktor, ön poéta, 
Uram ö n  erre ráfizet.

Tudom, m ert magam la
[így  kezdtem

Szerény pályámat egykoron. 
H it a színházzal, szív

fa  Joggal
Nem fér meg Jó direktorom.

Én tartozom egy vallomással 
őszin te szó nem tettetés; 
Bennem önnel drót nélkül

[is van
Telefonösszeköttetés.

*
[A kényelmes, öblös knrosszékek mélyében estélyi- 

ruhás dámák, urak. finoman folytott v ilág ítás én egy 
zongora blllontyűl alól művészien szól a dal. A cluin- 
sonler, Márkus Buda Gábor nyolc nyelven adja elő da
lait a Dunakorzóbdrban. fis mellette V isky, a fiatal és 
tehetségen zongorista, — ham ar m egtanulják majd a 
nevét — ők kettőn teremtenek a Dunakorzóbdrban h an 
gulatot, Igazi párizsi — nemi pesti — jókedvet!]

8.
Budapest színházi közönsége bizonyára emlékszik 

még a BZép, sötétszőko, kókszomfi, fia tal színésznőre,

óta m utato tt u ta t az ifjaknak: Szent Imre hercegről. 
Az Úristen a  m agyar ifjakat tüntotto  ki azzal, hogy 
sa já t nemzetük életében szemlélhetik az Ifjúság leg
szebb m intaképét és igyekeznetek kell, hogy méltók 
legyetek erro az lstoui kitüntetésre.

— Azt az áldást, amelyet Itt Szent Péter sírja  
felett kérek reálok az Istentől, vigyétek maga
tokkal szüleit knek, testvéreiteknek, barátaitok , 
nnk és minden m agyar honfitársatoknak, de 
elsősorban és legfőképpen a ti nemes hazátok

nak, a dicső M agyarországnak; 
kérjétek Isten t, iiogy részesítse meleg, mindenható 
szerotetében és oltalm ában hazátokat, a szép M agyar-
országot.

Szavai végeztével a Szentatya felemelkedett 
trónjáról és apostoli áldását adta a magyar 
fiukra és rajtuk keresztül az egész magyar nem
zetre. Áldás után a fiuk háromszoros, egetverő 
Huj, huj, ha.irá!-t kiáltottak a Szentatyára, aki 
mosolyogva és kezével búcsút intve köszönte meg 
az őszinto. szeretetteljes ünneplést.

Tassy Máriára, aki m ár évek óta nem szerepel a pesti 
színpadokon. Ennek színház-gazdasági, vagy egyéni 
okokon kívül van egy egész külön m agyarázata is. 
Tassy M ária évek óta a legkomolyabban s a  legna
gyobb titokban új pályára készült: a szabónői pályára, 
pesti oouturiore ak a rt lenni s oélját most el is órto. 
Néhány héttel ezelőtt tette le a szabásznői vizsgát, mi
után két évig szorgalm asan dolgozott pesti műhelyek
ben, m int akárm elyik varrólányka, m ajd a dip 'om ával 
a kezében kim ent Párizsba, m ár m int önálló szalón- 
tulajdon/wiő, hogy hazahozza nz őszi d ivat legfrissebb 
újdonságait. Jövő héten nyílik meg a 'H an té couturc — 
Tassy M áriát. Egész biztosan nagy sikere lesz.

4.
Nagy maharádsajárás van néhány hete Budapesten. 

L egutóljára öt napig  Bdria m aharádsája volt itt, aki 
Innen Velencébe utazott, m iután m egígérte, hogy nagy 
propagandát fog csinálni M agyarországnak. Legjobban 
pedig — m int annakidején M uzaffer Eddin perzsa 
sahnnk a rendőrkalpagokon a lószőrforgó — o m argit
szigeti pázsiiöntőzökészülékek, ezek a forgó permetező- 
gépacskék tetszettek R injitachli őfenségének. Ezeket 
alaposan ol Is mngynrázfntfa magának, majd nagyobb- 
számú ilyen ké, züléket rendelt is djavadl palotája szá
mára . , ,

*
[Sugár és Barna eég főnöke londoni bovásárlásl ú t

járó l visszaérkezett és az őszi divat legújabb kreácóit 
m agával hozta]

8.
A múlt héten a 'N oteszt foglalkozott Báttaszékl 

Lajos ú r szolnoki kalandjával s többek közt m egírta 
azt is, hogy egy szolnoki *slpistat elnyerte az öngyll- 
kosjolölttől a vérdíjat. A héten azután elegáns, nniA . 
klngoe úr h iva to tt félre egy finom kis helyiségben a 
így m utatkozott be:

— Kedves szerkesztő úr, én vagyok a tsip isfa  . .  •«
Mi derült k i t  Pestre az a h ír  érkezett, hogy B átta

székl urunk-bátyánk, aki m aga Is kitünően kezeli az 
összes kommersz Jatagánokat, Szolnokon emberére ta
lált, m ert a város legjobb kommersz Játékosát, Dr. Hu
nyor Im re liszt eletbcli várm egyei főügyészt találta k i
h ívni egy kis kártya-párviadalra. A A’o<es?-bez a pesti 
fan tázia már úgy továbbította a h írt, hogy egy nótá
rius sipista  az illető, akivel senki sem ül le Szolnokon 
kártyázni . . .

Persze, hogy szívesen rektlflkáljnk  a d o lgo t. . .  8 
ta lán Itt em’ítbctné meg a 'N o teszt azt Is, hogy Dátta- 
széki Lajos néhány helyreigazító sort kér ugyanezzel a 
m ultheti notesszel kapcsolatban; nevezetesen: am a so
rainak  szíves közléséért fejezi ki előre Is köszönetét, 
amelyekben »n rckldm trükkt hírének elterjedése ellen 
tiltakozik. AU rlght, bab]/. *

6.

Fenyő M iksa országgyű lési képviselőnek, a OyOSz

Jl n. é hölgyközönséget tisz te le tte l m eghívjuk

őszi kabát-, kosztíim -, puha- 
kelm e es setyem ujdonságalnk
— elsőrendű belföldi ős külföldi különlegességeink — szíves m egtekintésére

B i H É r  és  B a n n m
szövet, és seiyemdruhdza, 'B u d a p e s t, V.» B e á k  F e p e n c  u cca  1 3 .

R U P P -ffé le  ftS P A W K
B u d a k e s z i  ú t  K .  Virányosl dúló, még néhány

parcella eladó
A Virányos! dfl'őben, napfényes helyen, a híres szőlő- 
telep helyén, Budagyön/yo megállónál, ö-ös autóbusz 
közvetlen közelében. A villamos éjjel 2 óráig közlekedik. 
É rte k e z é s  i B u d a k e s z i ú t  14 ., iroda a villában. 

Telelőn ■ 64-8-12.

igazgatójának felesége, ak it néhány nappaJ ezelőtt 
súlyos agyvérzéssel szállítottak a I’ark-szanatórium ba, 
a va  árnapot változatlanul súlyos állapotban töltötte, 
A  nagybeteg úriasszonyt, akit betegségében az egész 
főváros érdeklődő részvélc vesz körül, a szanatórium 
ban újabban agyvérzés érte és napok óta csak egy egy  
pillanatra tér magához eszméletlenségéből. A lelkes, 
fia tal Anday Irén doktornő alig távozik Fenyő M iksdné 
betegágya mellől, amelynél napról-napra m egfordulnak 
Korányi professzor, L cvy  és Fodor főorvosok, hogy a 
legkritikusabb órákban résen legyenek e ha van reá  
lehetőség, megmentsék a súlyoa beteget az életnek.

*
[A Notasz-nek ír ják : Fóti Ferenc angol és skót őszi 

szövetkülönlegességei m ár beérkeztek a  cég Váci ucca 
9, szám ala tti helyiségeibe.]

7.
Debrecenből ír ják  a  N otesznek;  Egy debreceni ú r i

lány, urai Uray Dóra, szerdán a debreceni tomp omban 
örök hűséget esküszik M üller Tamásnak, nz alg íri 
Colombcs el Béchar-bnn állomásozó 1. idegenlógióbeli 
ezred őrmesterének. M iüler Tamás, aki debreceni fiú 
volt ós a háború után m int a volt 89. gya’ogezred hnd- 
nagya szőreit le, 22 évvel czclo t ment ki az idegen- 
légióba és most a francia külügym inisztérium  külön 
engedélyével jö tt haza, hogy feleségül vehesse és m agá
val vigye A 'girba régi izerelm ét.

8.
Fleisslg Endre vezérigazgató, Fleissig Sándornak, a 

tőzsde elnökének fia. öt hét óta ízületi gyulladással 
fekszik a Park-szanatórium ban. A rokonszenves fia tal 
Igazgatót, aki a főváros közgazdasági életében és tá r 
saságaiban nagy népszerűségnek örvend, két nappal 
ezelőtt Wonckeboch professzor, a híres bécsi szívspecia
lista  is megvizsgálta.

*
[íté ltem é (Wekerle Sándor ueoa 21.) megkezdte a  

párizsi haute-couturo alkotásainak bem utatását. Ken
de! ések minden ízlésnek megfelelően mai, Időszerű ol
csóbb á rak  m cl’ctt.]

9.
Adalék a kisszakasz pesti regényéhez Felszállók egy 

üres villam osra, a kisszakasz osztályra. Ott áll a ka
lauz, nekidőlve az ajtónak, nincs hál’ Istennek semmi 
dolga. Kérek tőle klsszakaszt; azt mondja, nem adhat, 
váltsak rendes jegyet. Mondom neki, hogy bedobok egy 
tíz ti '• lérest, egy állom ást akarok e«ak menni. Erro is 
azt mondja zordouan: nem lehet. Egy ú r megszán « 
felajánl egy arany  villam oskrajcárt. Megveszem tőle, 
bedobom, m ire a kalauz benyúl a táskába könyökig, 
asszongyn, hogy asszongyn: most már adhatok.

Ez nz intézkedés állító lag  azért van, hogy egy-cgy 
zsúfoltabb Al’omásen m^g no rohnnbasnák n kalauzt a 
kisszakasz,sták. Ezért követel, meg a BSzKHt, hogy nz 
első klsszakaszn mindenkinek a zsebében legyen. Kend
ben van. Ne legyen köteles adni, ha egyéb dolga van a 
kocsin. De ha nincs, ha teheti, adjon Jegyet az embe
reknek, — ne lessék ál.alános szabállyá kla ln l ezt a 
torz rendelkezést. Minggrirt mindent rögtön el kell ron
tani m indenféle apró sikanériákkal, am i egyébként jó t!

a . * . )

— TTnlálra gázolt az autó egy bicikliző katonát. 
Győrből jelenii A Heggel tudósítója: A Komárom felé 
vezető országúton haladt kerékpárján Akszanith  1 e- 
renn 24 éve* katona, am ikor azemberobogott vele egy 
külföldi jelzésű gépkocsi. A katona el akarta  kerülni, 
á tha jto tt nz út másik oldalára de ugyanakkor mög-'Jo 
kerü lt egy tehergépkocsi, amelynek kerekei elkapták 
és halá'ra gáto 'ták. A gázoló autó sofőrjét, Schmidck 
Ferencet letartóztatták.

BUDAI ZONGORATANFOLYAM
BalassAnó Döinjón Toróz 411. kóp. oki. zonsoratanArnó 
MagAnórAk Móraókolt Arak Csoportos tanltAa
I., Czaba acca 9. (VAroimaior a. ,aroK) Tol. i 34S-06 

BoliatAs díjtalan!
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Befalazlak
Térdhajláslg körülraklak 
Pörge rozmaringgal,
Derekadig fölgyürüzlek 
Pipacskoszorúkkal.
Melled szamócagombjdig 
Ibolyát körítek,
Lustaszárnyú pillecsókkal 
Szlvenmelegittek.

Csak a fejedet láthassam 
S fehérvixes vállad,
Mikor szemeid behúnyod 
S hátraszeged állad.
Csókkarikás ostor csattan 
Piros húsú szádon.
Most leheld ki a párádat,
Ne légy a világon!

SÉRTŐ KÁLMÁN 
\Z\ZXZVZX

A 10 filléres A  Reggel
meghódította a fővárost 

és a vidéket
(A Reggel tudósítójától.) Büszke örömmel je

lentjük, hogy a 10 f i l l é r e s  új A R e g g e l  
m e g h ó d íto t ta  a fő v á r o s t  és a v id é 
ket!

I ly e n  á tü tő . nagy, á l t a lá n o s  
és v i l lá m g y o r s  u j s á e s ik e r r e  
a l ig h a  van  p é ld a  a m a g y a r  uj- 

s á g k ia d á s  tö r té n e té b e n !
Az elmúlt hétfőn, e hó 4-én jelent meg először 

a főváros uccáln a vidék városaiban, községeiben, 
a pályaudvarokon az új 10 filléres A R e g g e l  és 
mindenhol, kivétel nélkül, közel ezer elárusító
helyen A R e g g e l  f r is s ,  m e g le p ő e n  
n a g y  o ld a ls z á m ú  p é ld á n y a it  kap
kodta sz é t  az ú j s á g o lv a s ó  k ö z ö n ség ,  
ú g y h o g y  la p u n k  három -, négy-, öt- 
és t í z s z e r e s é r e  is  f e le m e l t  p é ld á n y 
szá m a  a le g tö b b  h e ly e n  nem  v o lt  
e le g e n d ő  a k ir o b b a n ó , l e lk e s  k e r e s 
le t  k i e lé g í t é s é r e ,  A közönség köréből, a 
fővárosból és az ország minden vidékéről távira
tilag, telefonon, levélben keresték fel egész héten 
A R e g g e 1-t a szeretetnek, az elismerésnek, az 
együttérzésnek jókívánságaival. Küzdelmes pá
lyánk legszebb emlékei ezek a lélekemelő doku
mentumok, amelyeket olybá tekintünk, mint a 
közéleti és polgári kötclességteljesítés érdem
rendjeit

A közvélemény verdiktje A Reggel mel
lett döntött

m e g n é g y s z e r e z v e ,  e hó v é g é r e  k é t
s é g t e l e n  b iz o n y o s s á g g a l  m e g ö ts z ö 
r ö z v e  e d d ig  is  h a ta lm a s  o lv a s ó t á b o 
r u n k a t! A Reggel egyenes útja pedig a régi, 
amelyet tizenkét esztendő hűséges, közérdekű, 
jobbra és balra nem néző, bátor munkásságunk
kal magunk törtünk és amelyen eljutottunk a 
m a g y a r  p o lg á r s á g  s z á z e z r e in e k  s z í 
v éh ez . A régi 20 filléres A Reggel és az új 10 
filléres A Reggel között, mint azt egyszerű sza
vakkal bejelentettük falragaszainkban, röpcédu
láinkon és a napilapok hirdetéseiben, c s u p á n  
az a k ü lö n b sé g , ho g y

az új 10 filléres A Reggel még tartalma
sabb. még terjedelmesebb lesz hétről hétre, 
hétfőről hétfőre és a négyoldalas és máris 
rendkívül népszerű rózsaszínű >Sport«-

mellékietünkkel gazdagabb!
Az új 10 filléres A Reggel, bízvást mondhatják.

NVUüATEUROI’AJ E X P O R T R A  KÉSZÜLT KIVÁLÓ JO

VALÖD! Magyar Amerikai" B Ú T O R O K

MAOV ZSIOMOND V IM Lázár ucca 3, égési kétemcleteá áruházban

példátlan sikere újabb messzebangzó bizonysága 
annak, hogy az igazságnak, a tehetségnek, a 
hozzáértésnek, a meggyőződés tisztaságának még 
a mai irgalmatlan időkben is feltartózliatatlan, 
átütő ereje van. K ö sz ö n tjü k  az új 10 f i l l é 
r e s  A R e g g e l  s z á z e z e r n y i  h ív é t , o l
v a s ó j á t  és f é r f i a s  h a t á r o z o t t s á g g a l  
fo g a d ju k  meg, h o g y  m é ltó k  le s z ü n k  a 
b iz a lm u k r a !

— Nem változik az idő. A Meteorológiai Inté
zethez érkezett jelentések szerint Közóp-Európá- 
ban északkeleti légáramlással derült és száraz- 
jellegű időjárás uralkodik, csak a Rohne völgyé
ben és a Riviérán vannak zivataros esők. Ugyan
csak esős az időjárás a Balkán északnyugati ré
szein. Hazánkban tegnap is csak 19—22 fok között 
váltakozott a legmagasabb nappali hőmérséklet. 
Mára virradóra az éjjeli lehűlés mérsék
lődött és a hőmérséklet csak kévéé helyen süllyedt 
5 fok alá. Budapesten vasárnap délben a hőmér
séklet 18 fok, a tengerszintre átszámított légnyo
más pedig 771 mm. Várható időjárás a következő 
24 órára: lényegtelen hőváltozás. Erősebb borulás, 
esetleg kevés esővel, legfeljebb az ország nyugati 
és déli szélein lehetséges.

— K ét cigány ötszáz pengőt kapott, mert m egtalálta 
a győri főispán feleségének elveszett fülbevalóját. Mis
kolcról jelenti A  Reggel tudósítója: Hegycssy Gézn 
győri főispán felesége, aki L illafüreden nyaral, v asár
nap templomból hazajövot bejelentette a  Palota-száló 
igazgatóságának, hogy antik b rlid n s  félfüggőjél, 
amelynek érteke 8000 pengő, elvesztette. Lillafüreden 
kidobolták, hogy aki a függőt megtalálja, 500 pongő 
jutalom ban részesül. A h írre  Lillfüred olyan lett, m int 
egy aranyásó-telep: fürdővendégek és helybeliek egy
aránt az elveszett briliánst keresték. Végre délután 
5 ó ra tájban két muzsikus cigány találta meg a fülbe
valót. Az 500 pengőt nyomban át is vették.

— Kokain, és morfiumüzérkedéssel vádolnak 
egy gyógyszerészt. Vasárnap nagyszabású ko
kain- és morfiumüzérkedési ügyben indított nyo
mozást a főkapitányság. Az a gyanú, hogy egy 
ismert népszínházuccai gyógyszerész orvosi ren
delet nélkül morfiumot és kokaint szolgáltatott 
volna ki, mégpedig nemcsak pénzért, do — cse
rébe adott gyógyszerekéit is. A följelentést egy 
OTI-orvos tette. A gyógyszerészt ma, hétfőn fog
ják kihallgatni a VIII. kerületi rendőrbíró előtt.

— Szemtanút keresnek a továbbrobogó autó nyo
mozásához. A főkapitányság vasárnap fölhívást adott 
ki minda7x>khoz, akik szeptember ötödikón délután 1 
órakor látták , am int a Szilágy Dozső-tér és Fő ucca sar
kán ismeretlen rendszámú gépkocsi elütötte a kerékpá
ron haladó Hentes Im re urasági inast. A  kocsi tovább 
robogott. A nyomozást vezető Simon rendőrfogalmazó 
kéri a  szem tanukat, hogy jelentkezzenek nála.

— Lerroux az új spanyol miniszterelnök. 
Madridból jelentik: Lerroux elfogadta a kor
mányalakításra való mogbizatáfit.

— A nevelt fiú agyonütötte 74 éves apját. Debre
cenből jo .cntik: V asárnap reggel H ajdúnánáson szét
roncsolt fejjel meggyilkolva találták Gat M átyás 74 éves 
gazdálkodót. Mező Sándor debreceni ügyészségi elnök 
é« Preincszberger Jenő vizsgálóbíró azonnal kiszálltak 
a  helyszínére és rövid idő aJatt megállapították, hogy 
a gyilkosságot Gál Mátyás nevelt fia, Török István  23 
éves gazdalegény követte el. A legény akásán meg- 
találták a  vérc-s tölgy fabotot, nniollyel Gált agyon
verte. A vizsgálóbíró Török Sándort o őzotos letartóz
tatásba helyezte.

— Kedvezményes zongoratanfolyam A Reggel 
olvasói részére. Elsőrendű képesítéssel bíró zon
goratanárnő csoporttanfolyamon, havi 6.— pengő
ért, heti kétszeri oktatással, kezdők és baladók 
részére tanítást vállal. Jelentkezni lehet A Reggel 
kiadóhivatalában.

— Orvosi hírek. Dr. Elek Sándor orvos szabadság i 
ról mogérkezett és rendelését folytatja. Károly körút 
8/a. Telefón: 366—67. — Kircz Gyula dr., Erzsébet körút
56., rendelését megkezdte. — Gelencsér Miksa dr visz- 
ezaérkezett szabadságáról és szemorvosi működését 
folytatja. (V III., Rákóczi-tér 2. Telefón: 82—0—99.)

— A Reklámólat dj számába R á b a  L o v á s t y  Ká
roly, B a r i n k n y  Ferenc stb. irtok. Srcrkesztő: B a l o g h  
Sándor, V ., Bálvány ucca 12.

— Az idei ősz légcső dákabb újdonságait m utatja  be 
a Belváros legelőkelőbb női divatkelmo áruháza, Bram- 
mer Ödön (Petőfi Sándor ucca 20.). London, rá riz s  lég. 
szebb újhatású  szövet-, bársony- és jorseyszcnzációi, 
valam int a legkitűnőbb, olcsóbb árcsoportba tartozó 
ruha-, kosztümk elméi a mai naptól körűinek bem uta
tásra. A tradicionális Brammer-cég feltűnést keltő ú j
donságai a legkényesebb ízlést is kielégítik.

— A Lipótvárosi Társaikor szeptemberi 
adássorozatának előadói: K á d á-r Gusztáv 
roly, K ő s z t ő l  á n y - l  Dezső, dr. L o b m  
P r o s s v l m m e r  Béla, dr. R o t h  Miklós

és  októberi 
őt. K r e s z 
a y  e r Géza,

elő-
Ká-
dr.

H Y P E B O L  H Y P I  
O A C IL L U 8 O K  
h y f - ~

BÉNEK MROrtVrtJA

Svábhegyi Szanatórium
legideálisabb magaslati gyógyhely. Már 
n a p i  1 . p c n q t í é r t  I- ikéletns sza
natóriumi ellátást nyujt Mérsékeli 
WOO k end és heti paósál árak

SZOMBATON, szembeötlően lemérsékelt megnyitási árakkal nyílt k 
meg a látván; osságsz imba menő ■

MERKÚR
c i p ő g g a i y á r u h á £ |  

RáhÉcső á f  e ? . s z á m  aSath
T E L E F O N : 42 -5 -46  

Saját anvsgl érdeké cn clp hes cr7<  ̂elő:t tekintse mee ifz kirakatunkat ! I
Mindennórcioősajá'gyárn kbanszc.nólv-sfcliigvcletü- km I élt készul I
Áruházunk k n I <"> n I c g e s s c g r  : IS O’ A É "» STifAPACSPÖK j

Sekjlc árut írn i liozui k forgalomba !

Ma délben avatják föl a rákoskeresztúri temetőben 
Katona Nándor síremlékét. *A Kárpátok festőiéi
nek emlékművét Gárdos Aladár szobrászművész 
készítette- Poétikus gondolat, hogy ég felé törő

szikla őrzi a sziklák piktorának hamvait -

— Ellopták a Jazzhangszereket a Oellérf-szálló 
zenészeitől, -— kölcsön hangszereken játszottak va
sárnap. Vasárnap délután a Gcllért-szálló halijá
ban fö ltűnő  későn kezd ték  el a jazzt. Senki sem 
tudta, hogy m iért?  Pedig az ok nem volt éppen 
m in d e n n a p i.. . A zenészek vasárnapra virradó éj
szaka szokás szerint bezárták az üres helyiségbe a 
hangszereiket és elvit lék a kulcsot is. Vasárnap 
délután, amikor kinyitották n szobát, megdöb
benve vették észre, hogy az összes saxofónok, ho 
gedük, dobok és egyéb kellékek e ltűn tek  - . .  Azon
nal elrobogtak a szélrózsa minden irányába és 
valahogyan összekölcsönözték  a szükséges hang
szereket. Ilyen viharos előzm ények u tán  
gyújtottak rá az első érzelmes tangóra ma dél
után a GélIcrt-szálló halijában!

— Herozeg Ferenc emlékezései. (Megjelenik a költő 
hetvenedik születésnapján, 1933 szeptember 22 én.) 
Amiről eddig sohasoin beszélt, életének regényét 
mondjn cl ebben a  minden regénynél fordulatosabb, 
színesebb, finomabb és mélyebb könyvébon a költő. Az 
emberiség történetének logmozgalmasabb korszaka nz 
elmúlt 70 óv, amelynek Hcrczcg Ferenc nemcsak elbe
szélője, egyik legktilönb költője, hanem élcssz.emü meg
figyelője is, nki nagy szerepet já tszott és já tszik nem
csak irodalmi és művészeti életünkben, hanoin a tá r 
sadalmi ég politikai életben is. Mindenkit ismert o kor 
kimngns’ó egyéniségei közül, álarc nélkül lá tta  a köz
élet főszereplőit és nemcsak a színházi kulisszák mö
gött volt otthon, hanem a politika boszorkánykonyhá
jában is. Élményeit, emlékezéseit ritka közvetlenség
gel, frissen, színesen, ötletesen, elmésen mondja el A 
hatalm as kötet á ra  5 pengő, díszes kötésben 8 pengő.

— Szóbeszéd tárgya  
B l n é t  é s  B a r n a  
hozott d lrafdjdonságat, 
m egtekinthetők.

incJyck minden vólelkényszer né lkü l
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— Élet-halálba re a Ferenc József-hid állvá-

p y n i’i. V a s á rn a p  reg g e l n e g y e d n y o lc k o r  é sz re v e t
ték a já ró k e lő k . hogy í" ?/ fia ta lem ber kapaszkodik  
fe l m ól ra az állványokiai, am elyek  m ost a Ferenc  
József hidat borítják , A re n d ő r  a tű z o ltó k a t h ív ta , 
ak ik  fe lm á sz ta k  a z  á l lv á n y o k ra  és félórai élet
halálharc u tán  m egfékezték , m a jd  leh o z ták  a  
v i l i  k á sk ü lso jü  ü n g y ’lkoRÍelölt< t. K id e rü l t ,  hogy 
Fancsi B é lán k  h ív já k . húsz érés m unkanélküli- 
Jlgyel ő re  a  fő k a p itá n y s á g o n  ő rzik .

— Ilotörfik fosztották ki a tébolydába szállított 
Somogyi I’ál K ároly lakását. V asárnapra virradó éj
szaka b e tö rö k  fo s z to ttá k  k i a két n ap ja  tébo lydába  szál
l í to d  S om ogyi P á l K á ro ly  V ö rö s m a rty  u. 62. a la t t i  ’ d- 
rom stobds la kásá t. A szamfüles betörők, akik az újsá
gokból értesü lhettek  arról, hogy a  viharos életű, örö
kösen botrányokat okozó fiatalem bert ism ét e tm egyógj/- 
in téze tbe  v  t ié lt  — jól szám ítottak. A lakásban senki 
rém ta r tó z k o d o tt, aki zavarta  volna m unkájukat. — 
Ugyancsuk betörök já rtak  B á rá n y á n  Oézánó óh M á j 
th i n y i H edvig közös lakásában, amely V«s u. 12. If. 
©mclet 2. a lu tt van. A két hölgy nincs Budapesten és 
így még nem lehetett m egállapítani, mennyi kárt okoz
tak a h ívatlan  vendégek, akik te ljesen  k ifo s z to ttá k  
lakás.lkat. — V asárnapra v irradó éjszaka az, Á ltalános 
Fogyasztási Szövetkezetnek a  pcstszenterzflébott Thtirzó 
pucában lévő fióküzletéből ezer pengő  értékű élelmiszert 
loptak ol a  betörök.

— ISO n év  a  n o tó r iu s  á lh ír la p iró k  re n d ő r i l is 
tá já n . yí H egyet m á r  beszám o lt az  ü dvös in té z 
kedésrő l. a m e . j e t  éppen  a m i u keióuk  v issz 
h a n g ja k é p p e n  te t t  a  lö k a p itá u y  az álh írlapirók  
dzsungcljének m egtisztításiara. A z ú tlo v e lo sz tá ; 
Jvon m á r  k é t h i t te l  e z e lő tt é le tb e lé p e t t  az  ú j 
re n d : csak azoknak az útlevelébe ír ják  be az ú j
ságírói fogla lkozást, a k ik  a M agyar Ú jságírók  
j.gyesü lctének  tagja i. M o st a  ré t d ó r i k o rd o n  át- 
lópé0Ól*0 jogo.-.ító igazol v ..n j o k a i is  s z ig o rú a n  
fe lü lv iz sg á l já k , m ég p ed ig  hason ló  e lv ek  a la p já n . 
A  zsarolási ü g y ek k e l  fog la lkozó  d e te k tív c s o p o rt 
p ed ig  e lk é s z íte tte  azoknak a notérrius álhírlap- 
iróknak a névsorát, a k ikke l még dolga ro ll. ISO 
név szerepel ezen a listán, k ö zö ttü k  igen  sok ro- 
v o ttm n lt i í  em b er, a k ik n e k  a fo g la lk o z á sa  is fnn- 
1 ászt ik u sa n  v á l to z a to s . E z t n 18Ü e m b e r t m ost 
( 'g y e n k é n t m egidézik  a toloncházba, aho l közve
szélyes m u n k a k e rü lé s  m ia t t  in d í ta n a k  e llen ü k  e l
j á r á s t

— A fnrrall gazdatársndalojn k íván sága it Lázár
jViklós terjeszti n kormány elé. T á rc á iró l jelentik 

Heggel vek-. L á z á r Miklós országgyűlési képviselő el-
? idile.to ala tt rendkívül lá togatott értckczletot ta rto tt 
T á rc á i nagyközség gazdutársadalm a. Lázár Miklós 
1 öb mint egyórás beszédben megrázó szavakkal vA- 
v tta a középcurópal és n m agyar gazdasági helyzetet.
J. szódét m indvégig tomboló tetszés óh helyeslés k í
sérte. Több felszólalás után K orocz Józs id , Tarenl fő
je iryzője foglalta össze értékes é« tanulságos o ’Őndás- 
bon a gazdatársadalom  gyakorlati és még a mai nehéz 
i -zonyok között is m egvalósítható k ívánságait. A gyű
li ,1 /?/■ s p tv á n  ref. lelkész hatalm as szárnyalásé és nz 
egész közönséget köm vekig megható magy ar fohásza 
7 rta be, nme ’ytiok során a g azáatá rsada lom  egyhangú  
bé.n lm at s -á ra z o tt L á z á r M ik ló s n a k , a k e rü le t ország- 
gaá lés i ké p e i é lű jén e k  és ugyancsak egyhangúan fel
kérték Lázárt, hogy n kormány előtt ismertesse és kép- 
i selje n hegyaljai föhlmfvcwlársndalom helyzetét és 
r  • tánvos k ívánságait. Ezek a gnzdnkfvánságok n kö
vetkezők: 1. zf g a z d ik  a re lö m a g k ö le s ö n l term észetben  
1 téthez ék vissza. 2. A z a d v é g re h a jtá s i u ta s ítá s o k . 
r^n de tke tá sa i e gyh ón a p i te rm é nyre  adnak mentességet, 
a term elés fo ly t■  •tására , az á lla lr il to m d n y  fe n n ta rtá s á ra  
é ' n gazda cs a lá d já n a k  élelmezésére. E nnek a mentcs- 
f gnek egy é rre  va ló  k ite rje sz tésé t k é r ik .

K él e m b e rt gázo lt el T nno len  m e lle tt eg y  
p esti a u tó  és to v á b b ro b c g o tL  Zalaegerszegről je 
li n li A  Heggel tu d ó s ító in : T a p o lc a  k ézség  h a tá 
r i  ha n, egy ism eretlen rendszám ú, budapesti ma- 
! ánautó  v a ‘ á in a n  d é le lő tt e lg á z o lta  S i le  J á n o s  
r.t éves b u d a p e s t i  h á d e g n sse ré d e t. Az a u tó  a gá- 
?• 'á s  u tá n  ten ib b ro b o g o l!. M in te g y  fé ló rá v a l ké
sőbb. né-hány k 'lo m é íe r r r l  a r ré b b . összetört tagok- 
1 a 1 találtát- meg az országúton f,ászló Józse f gaz
dasági cse lé jfd  pk it a já ró k e lő k  egy  közeli m a 
jo rb a  v itte k , ah o l r<",\ id szen v ed é s  u tá n  meghall.
A m e g in d íto tt  e se n d ő ’ségi n y o m o z ás  a d a tn i sze
lő i t  v a ló sz ín ű n e k  ♦•irtb 'k  hogv  c -t a gázolást is a 
lilaszínü  b udape iti autó lö v e tte  el-

— Szápn'KzonTOk *nroR» ni őszt VA-Aron. Az tpnrcR.nrnokt 
T itlu-ri- VÁmir ftyílnyflríl bútorait, rrnukm flv tl matrynr
r ••eyeireli In (úlaxúrnynlja í i í  Ign/i nltrnkrló, n». ezernyi nr.Ap- 
i< -«w>ny, ak i n vA«Ar arcúit JArJi. Lr|kejr<n, k ip iru lt nrroal 
válogatnak és kegvctlrnill nlkurtazrink. Vn-Arnnp délutAn 
J l l s t l n c r  ( lé i*  és T  ó I h HAndor feitflmflvészok brtbjúlékal- 
k«t m utatták be nagy  sikerrel.

Fővárosunk tantól gniriRgnhti tolt okv AruliArxnl. A kl- 
v 0 gyárlm ónvni r - t . 'n  l-m rit M e r k ú r  <’ I p ó k y A r nagy- |  
•sérti olpOongyáruliáe* Rákúccl rt| UT. Mám kinti rtj II mag. I 
Az új rtriibrt/bnu c-nkl- se'A I i’ várlrnányíl ké/re l vnrrotl cipó
kéi hoznak forgiiloiiiba lomérsókell Arakon.

FÉHFIÖ1TÖMYT
vnRy FELSŐKABATOT
készít divatos s z ö v e t e k b ő l  m érték  után 
rem ek  szabással 
k é tsz e ri próbával

R U H Á Z A T I K Ö Z P O N T
4 0  és 50  P-ért

Rákóczi út 70.H.cin.

N E G Y V E N É V E S  FÉRFI
írta : H un yad y  S ándor

Szürkeszemű, jókedvűen komoly fiú volt. 
Emlékszem, oposszumgalléros tiszti köpenyére, a 
fenyőgalyra a sipkája mellett. Amikor hazajött 
szabadságra, a puccerjc, egy patkósbakancsú le
gény, olyan szerelmes arccal ment mögötte, mint 
a kutya a gazdája sarkában. Elmondta a fiú, 
hogy a főhadnagy úr akkor kimászott az
árokból és leszedett a drótról, pedig nagyon lőt
tek odaát, egye meg őket a fcnel“ — könnyű el
képzelni, hogy miféle történetből való ez a mon
datfoszlány? — Egyáltalán csodákat beszéltek a 
barátom energikus okosságáról a tiszttársai. Egész 
sor kitüntetése volt. De 6 az érmeket nem viselte, 
még azt a bizonyos tarka moárécsíkot sem, mind
össze egy szürke zsinór húzódott üresen a zubbo
nya mellén. Negyven hónapig volt kint a fronton. 
Pedig lett volna módja, hogy valamelyik sebesülése 
után itthon maradjon. Nem tette meg. Kórházi 
ágya szélén ült az organtinpólyával a fején. Mo
solyogva csúfolódott sajátmagán:

— Nem tudnék itthon ülni. Nyugtalan len
nék. Ügy látszik, nem vagyok elég nagy egyéniség, 
túlságos hatást gyakorol rám ez a tömegmozga
lo m  . . .

Aztán véget ért a háború. A monarchia had
serege elmerült az idők óceánján, mint a Titanic 
a Jeges-tengeren.

Es én tizenkét évig hírt sem hallottam a ba
rátomról. Nem tudtam róla, de nyugodt voltam a 
sorsa felől. Biztosra vettem, hogy karriert csi
nált. Pontos miniszteriális állása van, vagy valami 
nagy vállalatot vezet, hiszen olyan okos volt, 
bátor és művelt. Azután végre is itt van nagy ér
deme: négy évi derék szolgálat a fronton, az első 
tűzvonalban.

Most végre találkoztam vele valamelyik este 
az Andrássy úton. Osszccsókolództunk. Nagyot 
sétáltunk, kart-karba lűzve, lázasan beszélgetve 
múltról, jelenről és jövőről. Aztán elfáradtam:

— Gyere, üljünk be ebbe a kávéházba.
Vonakodott. Késő van. Nem szerété este se

hova menni. Végre megmondta:
— Őszintén szólóvá, nincs nálam pénz, ba

rátom.
Fölháborodtam:
— Ha én hívlak?!
Nem ellenkezhetett. Bementünk.
En feketekávét ittam. S barátom vajaskenye

ret kért, sőt megevett utána még egy száraz csá
szárzsömlét. Ez furcsa volt. Ránéztem. Kopott 
volt egy kicsit. A könyöke kiícslctt. A nyakken
dője hervadt, az inge stoppolt.

Elpirult, mint akit rajtacsíptek. A manzset- 
táját felénk mozdulattal tolta be a kabátja ujjába 
cs zavart mosollyal mondta:

— A ruhámat nézed? Nem megy nekem mos
tanában jól, öregem.

Nem igen akart magáról beszélni. Alig tud
tam kivenni belőle pár szót. Nem megy. Nem si
kerül. Nagyon nehéz. Mindenhol ül már valaki, 
és ha az embernek nincs tehetsége a tolakodás
hoz . . .

Körülnéztem a kivilágított kávéházban és 
nagyon keserű lettem. Pedig a barátom nem pa
naszkodott. Inkább humorral beszélt a bajairól. 
Nevetett. Micsoda átkozott pácban van benne ép
pen most is!

Közbevágtam:
— En meg, öregem, teli vagyok pénzzel. Jól 

keresek. Kártyázok. Nyerek. Ma délután is ötven
három pengőt nyertem pikéten. Engedd meg, 
Hogy . . .

Mosolyogva bólintott:
— Jól van öcsém. Add ide azt a harmat.
Fölháborodva tiltakoztam:
— Három pengőt?!
Lefogta g e sz tiku lá ló  kezemet:
— Elég lesz bárom. Fogalmam sincs, mikor 

tudom megadni? És ha többet vennék el tőled, 
szívbajt kapnék a lelkifurdalástól.

Nem bírtam vele. Nem vett el többet három 
pengőnél. Mingyárt fizetett is belőle. Azt sem en
gedte, hogy én fizessem ki a vajaskenyerét.

Ismerőseim jöttek, letelepedtek a szomszéd 
asztalhoz, köszöntek, integettek.

A barátom nyugtalankodni kezdett:
— Erigy, ülj át ezekhez. Az a gesztenyehajú 

lány egész csinos. Színésznő?

— Dehogy ülök. Örülök hogy végre meg
csíptelek.

— Csakhogy én már megyek is, fiam. Késő 
van. Irtó messzi lakom. Elkésem az utolsó vil
lamost.

Föl is állt, nyújtotta a tenyerét.
Valami jó érzés áradt szét bennem. Mintha 

meleg tejet bocsátottak volna széjjel az ereimben. 
Csak férfit, barátoc lehet ilyen módon szeretni:

— Hol laksz? Mikor látlak? Gyere cl hoz
zám, mondtam már úgy-e a címemet?. . ,

S barátom a vállamra tette kezét:
— Köszönöm. De nem mondom meg hol la

kom? És hozzád sem megyek el. Legalább addig 
nem, amíg ki nem verekszem magainnak valami 
pozíciót. . .

Megsértődtem:
— Ez butaság! Hogy lehet valaki ilyen 

szamár?!
Komolyan, mélyen nézett az arcomba:
— Esküszöm rá, hogy nekem van igazam. 

Most örültél nekem. Mcgéreztem. Nagyon jól 
esett. De ha sokac járnék a nyakadra, olyan len
nék az ismerőseid között, mint egy nyomasztó ár
nyék. Szavamat adom, hogy ez történne. Már pe
dig én az ilyesmit annyira utálom, hogy. . .  — 
nem fcjezce be a mondatot, azt sem varta meg, 
hogy válaszoljak. Hirtelen megszorította a kezem, 
megfordult és elindult a kávéház forgó üveg
ajtaja felé.

Utánanéztem. Hány éves lehet? Negyven? Egy 
kicsit őszülc már. Gyámoltalanul tévelygett az 
asztalok között. Mint az olyan ember, aki nem 
szokta meg, hogy végigmenjen az ilyen fénye
sen kivilágított helyiség zűrzavarán.

— Ű j ü lé ssza k o t f a r t  a  in a g y a r- ju g o .z lá v  
nem zetk ö z i vegyes d ö n tő b író sá g . A  m a g y a r- ju g o -  
sz la v  nenrzetiKózi d ö n tő b író sá g o t e ln ö k e , D. 
bctircibcr Meuchatelbo ülésszukca, h ív ta  egybe. 
S zám o s m a g y a r  fő n em esi c sa lá d  b ir to k p e re  k e r ü l  
i t t  e ld ö n té s re . A  g r ó f  B a tth yá n y , enckhchn, 
U sáky, b á ró  Pap  és  h e rc e g  If indischgraetz  c s a 
lá d o k  so k  ez e r h o ld ju k  m iia tt k ö v e te ln ek  k á r t é r í 
té st. K ü lö n ö s  é rd ek lő d és  n y i lv á n u l  m e g  a  b á ró  
1 o jm L s-osalád  ü g y e  ir á n t ,  u m e ly  m á r  hét év óta  
f o g la lk o z ta tja  a  nem ze tk ö z i fó ru m o k a t. A  c sa lá d  
az  A g r á r  a la p p a l szem ben ta v a ly  P á r iz s b a n  m eg
nyerte  p e ré t . A  ju g o s z lá v  k in c s tá r  az o n b a n  az 
j i l ta la  e lv e t t  b ir to k o k  u tá n  o ly  n a g y ö ssz e g ü  il le té 
k e k e t és a d ó k a t v e te tt  k i, h o g y  a z  a  k á r i r tó s  ösz- 
s zeg é t is  m e g h a la d h a tja . J o g á s z  k ö rök  is  lig y e le in - 
inef te k in te n e k  a  tá r g y a lá s  felé, m e ly en  n om zet- 
közl b író s á g  első  ese tb en  fo g  az  u tó d á lla m o k  a d ó 
k é rd é se ib e n  d ö n te n i. A  c sa lá d  k é p v ise le téb en  d r. 
b á ró  K o jn i/s  M iklós ü g yvéd  szem élyesen jd c n ili  
m eg .\euchatclbcn, m íg  a  ju g o s z lá v  k in c s tá r t  d r. 
Subo lic  D u sá n  v o lt  ig a z s á g ü g y i m in isz te r , a  le g 
felsőbb se m m ítő jz é k  e ln ö k e  ló g j a  k é p v ise ln i.

— Méltányos megegyezés készül a főváros és Labrlola 
között. Labriola és a főváros között, úgy látszik, mégis 
meglesz a béke, m ert a főváros képviseletében Váradu 
Jenó dr. tiszti főügyész dr. Bcrnfold Imrével, Labriola 
ügyvédjével együtt a szeptember 11-re kitűzött tá rgya
lás elnapolá..ál kérte azzal oz Indokolással, hogy a folya
matban levő ogyezkodési tárgyalások eredményt ígér
nek. A bíróság helyt adott a kércleir.nek és a tárgyalást 
o hó 2S-ra tűzte. ki. Labriola háromszázezer pengőt fok* 
te tett bo a Váróéi Színházba, valami méltányosság te
hát tényleg van abban, hogy ne tegyék ki szó nélkül az 
uccdra. A Heggel értosüléso szerin t a tárgyalás mrgtnr- 
fására nem is kerül a sor, m ert közben valószínűleg Jétrfl 
jön a  megegyezés és Labriola újból m egnyithatja a szín
házat, amelyben az idén m ár nem vat ictéprodukc.ók, 
hanem  opera- és opcrettclöadások lesznek.

— H eg ed ű s  L ó rá n t v a s á r n a p  a m a g y a r  ro- 
fa ry n n u s o k  vezére  le t t  L i lla fü re d e n . M isko.cról 
je le n t i  A  Heggel tu d ó s ító ja :  A  m a g y a ro rsz á g i 
K o ta ry -k lu b o k  v a s á r n a p  L illa fü re d e n  o rszág o s  
é r te k e z le te t  ta r to t t a k .  • a m e ly e n  H egedűs  L ó rá n t  
b e je len t el te, hogy  a m agyar R o lary  czen i éti nem  
fog  a bécsi központ fennhatósága alá tarloznit 
hanem  teljesen önálló lesz. A ro ln ry a n m .o k  e u ró 
p a i fő m e g b izo ttjn , G erbel b e je le n te tte , hog y  a z  eu ró 
p a i fő b iz o ttság  H egcoüs Lóránlol bízta meg az 
önálló m agyar ágazat vezetésével. Az eg y es  v á 
ro so k  B o ta ry -k lu b ja in a k  m e g b ízo tt ja i r o tn ry a n u s  
szo k ás  szerit t z á sz ló k a t a d ta k  á t  em lék ü l a v e n 
d é g lá tó  m isko lc i k lu b n a k , m a jd  n P a lo ta -szá lló , 
bán  ebéd vo lt, a m e ly en  H egedűs  L ó r á n t  inoi d ő lt 
p o h á rk ö sz ö n tő t, a z t  a  g o n d o la tá t  fe j te g e tv e , Hogy 
a ro la ryan izm us az öregeknek az, am i a fia ta lok
nak a cserkészet.

— Pnllny Anna, az OpprntiA* v. prlnishall-rlnAJn. n Znn«u 
mflvA-apti Vii'skola tm rttft tancnkniÚuiiAjAbau (IV., llóc.'i u. 6., 
Tel.: 807- M.) a bciintrtsok folynál^.

— RAdlónxodn az Orion rú'liúg> Ar új típusú 7189 na kla rupor 
kóazllli kp. Eddig lírtroinláinprta géppel lebeleilen volt n /t a lel. 
jotilniAnyi elórni, am ll a 7113 na Orion rádió nynjl. Ennúl n 
lipuanál jelen i íreg  plííaxör ni Orion lírfiex knpeaolúa (‘ nlinda- 
lom bel i. nr. új D ldciródn, az új n-ncn^trekvéné rt íú I’entóda 
Aa n löbbrrte.aoa a6goríi*:líi ead. Ez. a rAdiúcaoda lálbaló a lak- 
Ircrendczó+I vA?dr Orion kiAilítitaAn.

KelleiJlCS CS jóleső erzes egy Kulcsár és Ilujipcrt által vegyileg tisztított és tökéletesen vasalt öltönyt viselni
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AZ ÚJ SZÍNHÁZI s z e z ó n  n a g y  s i k e r e

A NAGY RIPORT
M I N D E N N A P  »/,6 É S >/,9 Ó R A K O R

aBETHLEN TÉRI SZÍNPADON
( J E G Y R E N D E L É S :  T E L .  4 4 ,3 - 7 6 )

Tessék készülni a »T o k a j i S z ü r e t i  Hét«*rc! 
Ezidéu október 8-án kezdjük!

—- Al-forffaliniadófőellenőr lopott meg egy 
kereskedőt. Vasárnap reggel érdekes feljelentést 
tett a főkapitányságon Herbst Károly, akinek 
Király ucca 40. szám alatt van a ruhaneműüzleto. 
J^éntekeu reggel megjelent az üzletben egy 35-40 
évesnek látszó, elegánsan öltözött ember és mint 
a VII. kerület forgalmi adó fő ellenőre mutatkozott 
be. A kereskedő rendelkezésére bocsátotta üzleti 
könyveit, közöttük a forgalmiadókönyvet is. Az 
állítólagos főellenőr késő délutánig szakadatla
nul dolgozott, könyvelt, jegyzeteket készített, az 
adatokat hasonlította össze, majd szigorúan meg
jegyezte, hogy olyan tételeket talált, amelyek 
nem egészen világosak! Mivel közeledett az üz
letzárás ideje, a »főellenőr« magához vette a for
galmiadókönyvet és megidézte Ilerbstet szombat 
reggelre, hivatalos . helyiségébe. A kereskedő 
szombaton meg is jelent a forgalmiadóhivatal
ban, ahol azonban kitűnt, hogy nála senki hiva
talos személy nem járt és szélhámosnak esett 
áldozatul. Az elvitt forgalmiadóköny vben 
ugyanis HOO pengő értékű olyan bélyeg volt, 
amelyet az ellenőr még nem látóit, cl a szokásos 
bélyegzővel. Ezeket az érintetlen bélyegeket 
akarta tehát megkaparintani a furfangos szél
hámos.

— Össze akarjuk  hívni az Ügyvédi K am ara köz
gyűlését. A mind sűrűbbé váló ügyvéd-öngyilkosságok
kal kapcsolatban a  fővárosi ügyvédek egy része moz
galm at indított a  K am ara rendkívüli közgyűlés-'nek 
összehívására. A mozgalom egyik vezetője dr. Bleycr 
Im re kijelentette, hogy erős harcot akarnak indítani 
az összehívó ügyvédek az ügyvédi nyugdíjtörvény 
Imin intézkedés© ellen, hogy azt a kam arai tagot, aki 
nyugdíjjárulékával egy évnél tovább m arad adós, tö
rölni kell a bejegyzett ügyvédek sorából, m ert senkit 
sem lehet kenyerétől, egzisztenciájától megfosztani azért, 
hogy az általános gazdasági válság fo lytán  elszegé
nyedett

— A belügyminiszter betiltotta a horogkercszt 
viselését és használatát. A M. T. I. hivatalosan 
közhírre leszi, hogy Keresztes-Fiseher belügymi
niszter betiltotta a német náci'’ jelvényének, a 
horogkeresztnek, bármily formában való haszná
latát. A belügyminiszter rendeleto felhívja a fő
város és vidéki közigazgatási és rendőrhatóságo
kat, hogy a horog keresztes jelvény viselését, vagy 
bármely formában való használatát akadályozza 
meg, a horog ' eresztcs jelvényeket, vagy ezzel el
látott tárgyalót haladéktalanul kobozzák el és a 
tilalom fiién vétőkkel szemben nyomban indítsák 
meg a kihágási eljárást.

— Három 11 éves fiú eltűnését je lentették vasárnap.
Vasárnap egymás után három 11 éves fiú  eltűnését je
len tenék be a főkapitányságon. A háróm eset között 
semmiféle összefüggés nincs mert a kisfiúk nem ism er
ték egymást. Halmi János még augusztus 19-én ment el 
szüleinek kispesti lakásáról. Fekete György villamos- 
kocsivezető J  zsef fin ugyancsak Kispestről Hint el 
szeptember 8-án. A harmadik fiúcska, aki szintén szep
tember 8-án ment el hazulról, Kalmár Lajos rendőr- 
őrmester Lajos fin.

—- A Glllek-szn-afórliim ügye A Glück-szanntórium 
ellen megindult e ljárást az ügyészség beszüntette, mi
n tán kiderült hogy a s: w tórium semmiféle 'nkorrekt- 
ségrt nem köv t lt e.l. Eli •i'k'-ző’cg. többel nyú jto tt a 
pácienseknek, mint amennyire kötelezve volt,

— Meggyujtotta magát és meghalt egy
78 éves asszony. Vasárrap délelőtt özv. Láng Jó- 
zsofnó magánzónő kegyetlen módon vetett véget 
életének. Soroksári út 8—10. szám alatti lakásán 
bement a félreeső helyre, meggyujtotta ruháját 
és mint lobogó fáklya rohant végig a ház folyosó
ján. Kórházhaszállítása után meghalt.

— Házasság. P « m u l h  La jos, po lgárt Isko la i tanár és 
V a s a  M ária, néhai. V a a >  Józseí népjó lé ti m in iszter nővére, a 
Bakács té ri plébánia-templomban házasságot kötöttek. Az eske- 
tési szertartást S e h n o l l e r  Jenő za la ’ zentgrótl esperes- 
plébános végezte. Tanuk v o lta k  R I p k a  Ferone és V a « s 
Ferenc. — Szombaton ta rto tták esküvőjüket a sá to ra ljaú jhe ly i 
re f. templomiban S z e n t - G y ö r g y l  Judit, Szent-Györgyl Z o l
tán dr. Zemplén várm egye árvnszékl elnökénok leánya, Z o l 
t á n t  K . Géza folyam m érnökkel. — R o s n e r  Hormann P i 
r o s k a  leánya és A d l e r  Im re , a Leszámítoló Bank fö tlszt- 
v lsc lö jo  vasárnap ta rto tták esküvőjüket a Brlatol-azállóban. — 
F e k e t e  M nrg ito t (Nyíregyháza) eljegyezlo K e r t é s z  A nta l 
Sárospatakról. — P u in G rótét, P u n t  Géza soproni f(l-*zor- és 
fcstókkercskedő leányát, e ljegyezte udvardi L a k o s  János, a 
soproni á llam i fclsökcreskedohni Iskola tanára. — P e t  r  o- 
v 1 e a M a rika  és dr. M a t z o n Gábor szombaton délután ta r
to tták esküvőjüket a városligeti jn á lt l kápolnában.

* A nagy riport, (leltért Lajos és Szántó Dénes 
bothlentéri színdarabjában Gellert riporter úr hét kép
ben, tüzön-vízon, rendőri sajtóirodán, angyalföldi kocs- 
mngőzön, elegáns liotelhallon ön rádióbotrányon keresz
tü l végül mégis csak megcsinálja a nagy riportot és 
persze eléri az imádott nő kezét. Az előadás főcrősségci 
nesupaideg Gellért Lajos, a  részeg kocsmai virágszál: 
Ürmössy Anikó és a két szerepet játszó Ormos Béla.

— Sziklás Sándor kerti Iskolájában, internálasában 
és a németnyelvű jálszóotthónban o hó 11-től 15-ig ta r 
tanak a  beiratások. Damjanich, ueca 16. Tel. 330—84.

— »Pythia« Ferenc József rakpart 11. Tol. 89—2—20.

C S Ü T Ö R T Ö K Ö M
ESTE 9-KOR N Y ÍL IK  MEG

SILBER ARDOR
bopós-bar-ftáD éháza

-= A n d rá s s y  úft S 6  ....
A  zongoránál G y á r fá s  és L ö r ín c z ,  

a  dobnál P á r to s  J e n ő  ül. 
D é lu t á n  u is o n n a z e n e  

D ircktricek  Sáfrös E lsSe, D a n e k  R lk a

— A Kossuth Lajos ucca sarkán őrjöngeni kez
dd t és véresre vagdosta magát egy nyugalmazott 
detektívfelügyelő. Vasárnap reggel a Kossuth La
jos ucca és a Múzeum körút sarkán egy óriásán 
öltözött, hatalmas termetű ember őrjöngeni kez
dett, cipész bőrvágó kést rántott elő és üvöltözve 
vagdosta az ereit. A rendőr futólépésben igyeke
zett feléje és le akarta fogn i, de a sz< rcnesétlen 
ember rátámadt. Hosszas dulakodás után három 
rendőr és több járókelő tudta csak egyesült erővel 
megfékezni a vértől borítóit tébolyodonat, nk.il be
vitték a főkapitányságra. Itt azután nagy megdöb
benéssel ismertek rá benne Tahy Miklós nyugal
mazott delcklívfelügyelörc, aki bárom évvel ez
előtt vált meg a tényleges szolgálattól. A rendőr
orvos bevitte a szerencsétlen felügyelőt a té
bolydába*

KERESZTREJTVÉNY K e n d e  Hilda

I X .  ?  ?  ?
Vcrscnyrcjtvónyeink mindegyikében cgy-cgy 

világhírcsség életének tíz fontos adatát ta lálja  a 
megfejtő. Feladat: /. A rejtvény megfejtése. II.

Megjelölni, melyik tíz meghatározás képez: az 
adatokat. III. Ki az, akire az adatok vonatkoz
nak^ Teljes megfejtés 30 ponto t eredményez. M in
den betűhiba, vagy egyéb hiány a fejtésben cgy- 
egy pontveszteség.

Fejtő neve: . . . .  

K iről szól a rejtvény?

31 K ele ti fa , g ya n tá já t eeUuloidgyárlásnál 
hasévá' jálc.

33 O kta tó .
36 Koesi része. ( N évelővel.)
38 Szélhám os ige.
40 Iskolában van  ityon ünnepély.
41 Zenei együ ttes.
42 Idegen tagadás.
4 1 . . . kez.-lés.iel g yó g y ítjá k . ( N évelővel.) 
44 S e á j- i folyó. fE k. felesi.)
43 T ek in té ly  — idegen szóval.
4.1 Ilyen eszköz pl. a kés.
62 M agyar szárm azású külföldi karm ester.
6.1 E ső L ile .
,11 .1 / vlzsz , 3. és .1. bellije.
60 In telem , m elyet m eg kell fogadni.
63 . . . töl iiult az dhlás.
6,9 Névelő.
62 O n " « ’  hib'dján lá tható  rövidítés.
64 K ettős mássalhangzó.
60 Angol részes névm ás.
CS Tan tó l vegyjele .

A z  áb rá t olvasható betűkkel k i
töltve, a tíz adatot az ábrában 
színes irónnal aláhúzva, és a lap
ból kivágva kell beküldeni. Cím: 
,,A Reggel" szerkesztősége. A bo 
rítékra feltűnően: „Rejtvényposta" 
írandó. Beküldési batáridő  csütör
tök este!

150 KRTEKES JUTALOM!!!!!! 
1 lámpás rádió, elsőrendű gramo
fon, márkás porcellánkészlelck. 
ruhák és felöltök mérték után. 
remek dísztárgyak, kitűnő, érté
kes könyvek, asztalb r i lő k , fény

képezőgép, stb., stb.

I l i  levágandó! " ■■ ■ ....... ......... .

V ÍZSZIN TE S SOROK:
1 Lélcsit, — szinon im ja , 
il O sztrák  főherceg neve. 

í t  V árm egye.
11 Város a N cekar m elleit.
1.1 E lhúnyt prim adonna m onogram ja.
10 O rosz zeneszerző keresztneve.
IS .4 H una-gözhajózds végállomása. 
21) H áziá lla t tá rgyesele .
22 A b izo ttság , újoncot, 
í . l  É tkező ige.
24 Szobalány igéje.
20 Angol prepozíció  ffo rd .)
27 E nged - szinonim ja.
SS K u ta tó  cső.
30 111. Endre, nádora.
32 Kulapm drka.
.14 Latin  kellöshangzó.
33 KI,ódium vegyjeio (Jord.) 
sít Sóhaj.
37 Term ény.
39 Görög b iti l  ffo rd .)
4 0 .U i. csillagászat latinul.
45 Német, róm ai uralkodó,
47 Kerülni — néniéiül.
49 K onyhakellék ffo rd .)
.10 Angol segédige fEk felesi.) 
fít In létkedés |.« non ilyen,
.12 V árm egye ffo rd .)
11 F a lev 'l jelzője,
5 5 Ige és fönér.
t i  Osiirdli tartomdnu fővárost.

67 N yd r i élei.
69 E z a z  egyen, a :  —  ekvinokeiunt 

f  N évelővel.)
61 N apszak  ffo rd .)
02 Engem — latinul.
c i  K ártya lap .
ír. K is m agaslat.
'■9 H '^ '^’é ’"n V"'11 — Szögeden.

<0 Városka a Fckctc-crdő tövében.

FÜGGŐLEGES SO R O K :

Aua:. 28-iki ro jlvény  moKfcjtósa: 1. Pesll 
k is  imlesz. iis. Hétfőn, szrptnn ibcr tize d i
kén Lázár M ik ló s  lap ja  liz. f i l lé r .  17. Vajda. 
18. él. 19. C l. 20. ej. 21. őr. 22. ma. 23. Ic.

be. 27. karó. 29. Hév. 31. író k  beszélnek, 
Vasárnapi Sport. ö l. aua. Só. Ilc t-T ö ll. 87. 
Czur. 38. tétlen. 40. alantas. 41. ok. 42/n. 
I. i. 43. (1. B. (Oerster Béla.) 41. u ll-L lu . 4á. 
rd. 4il. s t i ln .  4;. k y r. 48. 11. F . (lle rczcK  
Ferenc.) 49. loocs. 01. Clielsea. 83. ezsip- 
I - iv c . 85. a szarka. 57. 1). T . (D iiko v Ics 
T itusz.) 58. lia ison, no. rt<f. ni. V I) V I I .  63. 
cin. no. lka . f,7. Nnla. n». sin. 70. sz. 71. 
o mén. 72. aj-.in. 7.". I.C. 76. ősz. 78. no. 
81. Kok■.•!• i lc \ 1 l Függ.: 10. Büblau Heléna.
20. Juan B in tiiu m .

etryAlig. 28-ikl re jtvény megfejtéséért etry- 
üven finom to k a ji b í r t  nyertek:

1 1621-ben kiadott híres csillagászati mii.
2 Tó —  olaszul.
3 »A z epedós — szinonim ja,
4 Angol sem leges névm ás.
5 A békés, sokat, 
fl Madár.
7 R óm ai császár f  N évelővel.)
S . . .  nulla  Cupido, f  A m iről nem  tud az

em ber, a zu tán  nem  vágyódik .)
9 K is za j.

!O H elyi-n tárotó rag. f3 betilt előre I ve ) 
! t  Hé'- ■ fa jta .
14 K efe-á l — m agyarul.
11 Főváros.
17 M 'ovd' o z la tja  a szó  értelm ét.
19 K ö ’- 'g S za lm ár m -m i'h -n .
* t Híres jo . rgázadbeli rsillagá-’t  
2 ‘ flár.iai pénz volt,
27 .'I tuntnsz h iva ta los neve.
29. Aiunyak — franciául*

Andreotti K „  Sóskút, ........ .. ...........
Bp . Ker< «k. jnioi-ztéi iiim. ■ lov iig  !l.,'kó 
Ká-oly. Bp.. VIII., 'l é -a Kálmán tér 20. 
— B 'lbn  Is iién , Bp., Já zberényl fit 1. — 
•lr. Dietrich I.á' /.’ó, P l.é e; aha. Domin- 
kiis Eleonóra. Bp . 1 l , )a u. 43. — Egey 
István, ltp.. I., A lrilér n. 14. — FU'iip
József, Sopron. - - Gál Gv.'i.ö. Bp.. I.. I.n- 
barié ül 22,b. — II..eh Márton. Pécs. - - 
Horváth Gyula, Bp.. Krisztina körút ISO.

• dr. K ettlng .r l ’rrencné, Pestszent- 
lörlne. - Mo nn.vl Cyu’a. Bp.. IX., Ferenc 
körút 47. I’.r/ám os Tivadar. Bp.. I . 
Fery Oszkár 11. 17. Porga Ferenc, I I  , 
Márvány u. 40. — SA-bv I ivén. Káinon.

T ím ár Lajos, Törők -enlm lklós.
Vágó Ervin. Budafok. - Vopl Imre, Rn., 

M-rlve u. n. — Vödrös Kálmán, Bp.,C ahaFőt 28.
'V  'ic 'í 'k  b .in ’ r i - í ,  •>! •-'pmélye. 
’ n't • v'.ilz.« t«Juk á tnl v ihe tik

y id v la c  poilwn k ü id ji ik j
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E gym ás között...
(Szín: a Fészek klub nagy vörösterme, amelynek 

egyik barkában a festők, a másikban a színpadi szer
zők, a harm adikban a szobrászuk, u negyedikben a szí- 
neszek uzsonnáznak, ez az a bizonyos szála, ahol a 
Fészok közélete, tehát egy kicsit a m agyar színészet, 
festészet, írás és újságírás m agánélete le z a j l ik :  — b i
zony tény leg  i t t  d ő l e l e gy  k  c s it, h ogy  m e ly ik  tá r la t 
nak, m e ly ik  d a rab na k , m e ly ik  író n a k , festőnek vagy  
színésznek v a n  v a g y  n incs  s ike re ; egyszóval ez az u 
bizonyos F ó ru m  Ilo m a n u m , ahol olovonok é« holtak 
felett a fölmentő vagy’ a  m arasztaló ítéletet kimond
ják. A m agas ítólőszéknek tagja, szavuzóbírájn min
denki, akinek ez óceáni terembe belépőjoga van. Itt 
mindenki ismeri egymást, mindenki tud a másikról 
mindent, ismeri tehetségének fogyó vagy növekvő fa j
súlyát, avatatlanul, jogtalanul és igazságtalanul itt 
tehát sonki egy á rva  szót ki nem ejthet a szájáji, mert 
n legdemokratikusabb közösség, amely állam polgársá
gát kizárólag a hivatottság alapján adományozza, rög
tön a to rkára forrasztja  a szót. Ü ljünk lo ebben a  te
remben az egyik sarokba, ahol színészek, újságírók és 
rokonfoglalkozásúnk ülnek s  hallgassuk meg, hogy az 
urak miről beszélnek. Véletlenül érdekel benniinkot a 
téma: az új színházi idényről szól a diskurzus. Az asz- 
tál körül többen ülnek, de mi csak a következőket 
szerepeltetjük: egy ifjú  színészt, amolyan pontos, ta 
karos, do nem túlságosan zseniális hivatalnokát a pá
lyának, akinek vagyona vau a takarékban, do aki 
örökké úttól fél, hogy öregségére éhen fog halni, nevez
zük ezt kis szolid*-nnk. Félig-moddig néma szerep
lőnk egy igen nagy színész, aki nem igen szél bele 
a beszélgetésbe, könnyelmű úr, aki művészetét, pénzét, 
ifjúságát két kézzel szórta, osztogatta, akinek tehát 
egy vasa sincs s  akit éppen őzért dantoni diih feszít, 
valahányszor n kófieoknt nagy hangon e-'őadni hallja. 
Nevezzük ót n r l iö rm ö g ö  b a r,to n *-n n k . Végül szerepel
tetünk két újságírót, egy lelkes hívőt s egy splecnes 
öreg medvét. Előbbi nevo legyen iP u s h a p o rffy t,  utóbbié 
»Z)r. Fitrász*. Fontos körülmény, hogy a szom ben leró 
sarokban éppen baráti, nd-hoe, úgynevozett uzsonna- 
i l l é s t  ta rtnnak a színigazgatók.)

A  K IS SZOLID (sóhajt): Rossz szezon lesz.
PUSKAPOHFFY: Miért lesz rossz szezon)
A KIS SZOLID (most elmondja mindazt a 

szinházclLcncs közhelyet, amellyel főleg fö- 
próba potya jegyes álhubitüék évek óta gyilkol
ják a színházakat): Millió okból. Hossz szezon 
lesz, mert nincs senkinek pénze, mert nincse
nek írók, tehát nincsenek darabok, mert a di
rektoroknak egy vasuk sincs, mert nincsenek 
is direktorok, mert nincsenek színészek, mert 
a direktoroknak nincsen programjuk, mert a 
színház drága, mert a direktorok nem értenek 
a színházhoz, mert a búza ára alacsony, mert 
a közönség a moziba jár, mert nincs színész- 
★Nachumchs*, mert nincs iró-*N achwuchs*, 
mert nincs direktor-*Nachivuchst s mert ne
kem például, aki tavaly százötvenszer játszot
tam Frankfurt am Mississippiben a *Maha- 
rádsa jatagán*-ját,- -eddig nincs szerződésem...

A  DOHMOGO BARITON: Ka, régre meg
érkeztünk. Ettől még lehet jó szezon!

1)H. FŰRÉSZ (felnéz a *Pressc*-böl): 
Sőt. Csak ettől lehel jó szezon!

A  K IS  SZOLID: Köszönöm a bókot. Kér
dem azonban, hogy mit jelent, hogy a színhá
zak valamennyien — mentői későbbre tolják a 
bemutatóikat! Tavaly még valóságos verseny
futást rendeztek, hogy ki nyisson előbb, m in
denki rohant előre a premierjévé/, szeptember 
elején már minden színház játszott, az idén 
pedig valamennyi szeptember közepe- és vége
id é  akar csak megnyitni. Miért) Mert az első, 
a legelső, a legeslegelső bemutatójuk olyan 
életbevágóan fontos valamennyinknek, hogy 
éjszaka kirázza őket álmukban a hideg, ha 
arra gondolnak, hogy az első premierjük meg
bukik. Mert ez azt jelenti, hogy másodikra már 
nem is igen kerül a sor!

PUSKAPOHFFY: Ugyan kérlek, ne ter
jessz rémhíreket! Egy színház nem bukik meg 
olyan könnyen. Persze, hogy fontos az első 
premier, az idők egyre kegyetlenebbek, a szín
házigazgatás régen megszűnt luxusfoglalkozás 
lenni, persze, hogy egyetlen direktor sem tudná 
az egész évi büdsét előre deponálni a legköze
lebbi bankfiókban. Istenem, felköti!.' a nyak
kendőjüket! A publikum szempontjából min
den esetre üdvösebb, kellemesebb s réíjv.k nézve 
is valóságos bizloslliisféle, ha már a startnál 
ügy ugranak el, mintha élet-haléi függne, az 
első tizennégy napiól s nem dobnak oda valami 
akármit, azzal, hogy - - szezonnyi témák az is jó 
lesz! A rezsiért meg kell kínlétdni, hiába, s 
í'gyre inkább a mindennapi rezsi a fontos s

nem az évi állag! En csak dicsérni tudom a 
színházakat, hogy szeptember elején s még a 
csukott színházban, máris úgy dolgoznak, 
mintha nyílt pályán futnának legteljesebb 
gőzzel!

A  DOHMOGO BARITON: Ezek tudnak 
fu tn i) Teljes gőzzel) Mivel) Se kezük, se 
lábuk!

DH. FŰRÉSZ (felnéz a * Lloydsból): De. 
Két balkezük és két ballábuk.

PUSKAPOHFFY: Ma uz is már sze
rencse dolga. Ugyanúgy kiderülhet az is, 
hogy kel jobblábuk és k a  jobbkezük van. 11a 
kilógják azt a darabot, amely a közönség
nek kell.

DH. FŰRÉSZ (felnéz a * Journaléból): 
Na. de melyik kell a publikumnak?

PUSKAPOHFFY: Ha azt előre lehetne 
tudni, akkor a Kereskedelmi Bank rögtön épít
tetne tíz színházat és abbahagyná a banküzle- 
tnt, meri akkor uz volna a legbiztosabb üzlet 
a világon. Éppen az a vakmerőén szép, vagy 
szívgörcsösen veszélyes az egész dologban, hogy 
a legnagyobb siker (már tudniillik amit annak 
hisznek), akkorát puffanhat, mint egy nagy
dob s az immel-ámnial előadott partiáruból 
kijöhet egy százas siker. Egy biztos: hogy ab
ban. amit előadnak az igazgatók, abban leg
alább is hinniük kellene. Es én azt hiszem, 
nőm igen adnak elő manapság már olyasmit, 
amiben — nem igen h iszn ek ...

DB. FŰRÉSZ (felnéz a *Stampa*-ból): 
Szóval tiszta hazárdjáték. Miután a kártyás is 
csuk akkor tesz, mikor slágert remét.

PUSKAPOHFFY: Na igen. Legfeljebb az
zal a különbséggel, hogy némelykor kisebb, né
melykor míg nugyobU összeget kockázta t...

DH. FŰRÉSZ (már a »Pravdá*-bót néz fel): 
Na de a mi édes kis színházi fogalmazógyakor
nokunk, akinek, hála I s i  ennek (lekopogja) olyan 
jól megy a pálya, hogy amint hallom, bérvil
lára alkuszik a pasaréti gátnál, azt állítja, 
hogy valamennyien már a startnál — tartják 
az egész bankot! Annyi színházi publikum pe
dig Pesten nincsen, hogy az összes színházakra 
és mindennapra jusson. A  Fővárosi Operett
színház hozza a Dubarryt, ALpár Gittával, pél
dául. Rendben van: Alpár nagy attrakció. S a 
siker reményéhez az is hozzájárul, hogy Gitta 
állítólag csak harmincszor játszhat ja a dara
bot, mert azon túl külföldi szerződése van, te
hat a publikum nem igen kényelmcskcdhetik, 
hogy ráér megnézni a darabot az idők folya
mán, szóval még sietnie is kell n e k i .. .  Na de 
itt van a Fígszinliúz is, amely azzal a pikan
tériával szolgál szezonnyitó újdonságában, 
hogy a darabnak egyetlen férfiszereplöje sin
csen, csupa uö játszik a Leányintézeti durab- 
bun, amelynek sikerreményét növeli uz is, hogy 
a belőle készült film  az egész világot bejárta! 
Es a Bet városi Színház Lisyst ruta előadásá
ról is az hírlik, hogy olyan produkciónak ké
szül, amilyent kereset latiak pesti színpadon. 
Hat hol van annyi fizetölcözönseg Pesten, amely 
csak ezt a három színházat is minden este, leg
alább a rezsihatárig megtöltené) Nem is be
szelve egy szót sem a Nemzeti ről, — amely
ről, mondjuk - - bágyadt híreket lenget egye
lőre a szel, vagy a Magyar-ról, amely a ta
valyi, szezon végi siker utolsó gyümölcseit szü
reteli éppen, de amely szintén izgalmas, érde
kes, szép, irodalmi darabbal áll ki az 
arénába s hol van még a Király Színház, a 
Kamara, hol vannak a kisebb nagyobb kaba
rék s az a rengeteg mozi, amely a jobbnál jobb 
filmeket ígéri.! (Kimerültén elhallgat, köhög, 
belemerül a *llerHngske Tidendc*-be.)

A  DOHMOGO BARITON: K ikeli vándorolni. 
Hégi dolog, hogy Pesten egy színházra, egy ka
baréra, egy mulatóhelyre, egy étteremre, — 
mindenből csak egyre van igazán publikum. 
Az megy, a többi felfordul.

UTOLSÓ S® E L Ő A D Á S  
TESSÉK BESZÁLLNI

Alpár Gitta
D U B A R R Y

FŐVÁROSI O P E R E T T S Z ÍN H Á Z
Bemutató:

p é n tek e n , s z e p te m b e r  I5‘én

: JEGYELŐVETEL
Reggel 9 órától mindennap 

egész napon át (Tclefón . 29-3-36) 
R e n d e s  h e ly  á r a k  11!

PUSKAPOHFFY (liheg): Nem Így van! 
Megesküszöm reá, hogy ha például Budapest 
valamennyi színházában egyidejűleg adnak 
valami igazán kitűnő produkciót, valamennyi 
tele lesz. A  pesti publikum a legangyalibb a 
világon, jóhiszemű, jóindulatú és áldozatkész. 
De hozzáértő is, nem lehet becsapni! Nincs sok 
pénze, tehát megválogatja, hogy mire adja ki. 
De ha egyformán jó híre van, tegyük fel, há
rom darabnak, már csak azért is megnézi 
mind a hármat, hogy pesti létére, valami jó
ból ki ne maradjon az Istenért. Inkább nem 
vacsorázik olyan jól, vagy gyalog mégy cgy- 
szer-kétszer-háromszor valahová, vagy egyál
talán nem megy cl sehová, lespórolja taxin, 
vacsorán, cigarettán, de ha hallja, hogy itt 
meg itt valami olyasmi van, amit neki látni 
kell: hát hogy is képzelik, hogy ö abból ki tud 
m aradni)! ... Az viszont igaz: ha valahol, — 
vagy esetleg több helyről is — kedvezőtlen hí
reket kap, leégeti bizony valamennyit, esetleg 
három hónapig egyáltalán nem jár színházba, 
mert *ncm érdemes*. Pár, amíg újra érdemes 
lesz. Hányszor előfordul, hogy ugyanazzal az 
arccal háromszor is találkozom egy héten kü
lönböző színházakban, aztán — ha bukott da
rabot látogatok kötelességszcrülcg — hóna
pokig nem Látom az ille tő t... T e h á t..,

(E pillanatban végo az iilé«nek a szomszéd asztal
nál. Az igazgatók felállnak, elmennek a  vitatkozó asz
tal előtt. A dörmögö bariton egy lapba temetkezik, 
lá tn i sem tud ja  őket. A kis szolid nagyot köszön, mind- 
nők külön-külön. P r. Fűrész felnéz a »Sourir«-ből, 
do rögtön újból belőlemetkezik. *Könnyü nektek*, — 
gondolja magában. »Könnyű nekik*, — gondolják az 
Igazgatók, miközben szemük vógigsiklik a vitatkozó 
csoporton. >Könnyű nektek*, — gondolja :a  kis szolid*, 
akinek egy igazgató sem köszönt vissza. iK önnyü ezek
nek*, — gondolja a dörmögö bariton, egyszerűen e lv i
leg és semmire sem gondolva, csak a fogát csikorgatva. 
Szintén elvileg. A színigazgatók elvonulunk, a vita 
folyik tovább. A kkor van vége körülbelül, am ikor Pr. 
Fűrész m ár az »Am st erdamscho Handclsbladedt-ből 
is felnézett. Másnap délután, uzsonnaidőben, ú jra kez
dődik élőiről az egész . . . )

• Kigyulladnak a lá m p á k ...  Sisteregve, naint a 
skatulya oldalán nehezen gyulladó gyufaszál. lobban 
lángra lassan a  szezón. Az idei szezon a tnusolin izmus 
jegyében indul: radikális átszerződések, meglepő 
szerző- és darab átcsoportosítások jellem zik az indu
lást, amelynek első gongütéseit a Terézkörüti Szín 
padon hallottuk. (Ezen n színpadon uz idén először ta 
lálkozunk — uz Andrássy-úti Színház két erősségével: 
B ékcffy  Lászlóval, a konfernnsziével és Radó Sándor
ral, a kuplé-énckesscl.) Itevüt ad a Terézkörúti Szín
pad első műsorában, revüt, amely a mennyországban 
kezdődik és a földön végződik. M ulatságos, sőt Ötletes 
jelenetek sorozata, Békcffy »cj uhnyem* konferánst- 
láncára fűzvo s  ta rk ítv a  idő nem való varieté-ízű, ba- 
lcttjclenctekkcl. Egv Kőváry—Márkus operettccsko és 
egy Lőrincz Miklós-bohózat ágaskodik ki jóleső vidám 
sággal a Békcffy-rovűből, amelynek főszínészel a ha
hota slnráf-bercege, Komlós, a m agyar kabaré Mon- 
jou ja, Ilerczog Jenő ú» a kedves, kitűnő R ajna Alicc. 
Meghatót tan üdvözölt vond'go a m űsornak néhány 
finom sanzonnal (különösen egy Faragó—Rudaydtö  
tetszett), a knbarószínpnd egykori, nagyszemü hnjas- 
babájn, llosvay  Rózsi. Radó kupléja kivételesen Jó. 
(Jól is adja elő.) Do ha én kabaréigazgató volnék, min
den m űsorra — három darabot íratnék  n e k i . . .  (e.)
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KÖZGAZDASÁG

Folytatása következik...
ír*a: LÁZÁR MIKLÓS

E  héten végre B udapest törvényhatósági 
tanácsa és rem éljük, a  nagy nyilvánosság elé 
kerü l a  Vásár pénzt ár nyolcéves gazdálkodásé’ 
nak kivizsgálásával megbízott 6-os bizottság je
lentése. T iszteletrem éltó lap társa ink  ném elyike 
az utóbbi napokban m ódfelett aggódott, hogy a 
vizsgálóbizottság jelentését m ajd elsüllyesztik, 
a  közvélemény és a  sa jtó  ellenőrző jogát és kö
telességét kisemmizik. Az aggodalm ak a lap ta 
lanok. A  Reggel sorozatos vezércikkei u tán  er
kölcsi lehetetlenülés volna a  V ásárpénztár 
bűnlajstrom át a  székesfőváros egyetlen deficit- 
m entes üzemébe, a  sóhivatalba küldeni. E nnek 
annál kevésbé volna értelm e, m ert hiszen Bu
dapest és az ország adófizető polgársága 
A  Reggel cikkei alapján éppen eléggé tájé
kozva van arról, milyen súlyú és jelentőségű 
ténymegállapítások foglaltatnak a kiküldött 
bizottság jelentésében.

Ebben a  bűnügyben tussolásról, elkenés- 
ről, kompromisszumokról, kacsintásokról ós 
súgdolózásokról többé nem lehet szól

A V ásárpénztár botránya u tán  hiábavaló, 
gyerekes k ísérlet volna az uralkodó pártok  
szavazattöbbségével pontot tenni. A főváros
nak  ezt az üszkös sebét, m egm ondtuk m ár, se 
fekete, se rózsaszínű angoltapasz le nem ta 
k a rja : a geny á te tte  m agát a  gézen és a  pó
lyán, i t t  m ár csak csonti gható, gyökeres ope
ráció segíthet! Egyébként a  főváros polgár- 
m esterének és m agisztrátusának életérdeke kö
veteli, hogy a  vizsgálóbizottság jelentése szó- 
szerint közhírré tétessék, m ert e jelentés alap 
já n  lesz m ódja a  törvényhatósági bizottságnak 
és az ennél is perdöntőbb fórumnak, Budapest 
adófizető polgárságának dönteni arról, mily 
mértékben terheli politikai, erkölcsi és anyagi 
felelősség a város vezetőségének lelkiismeretét.

És mi m ár most bejelentjük, nehogy egy 
p illanatig  is bárkiben kétséget hagyjon A Reg
gel állásfoglalása, ez a  szégyenteljes, felhábo
rító , ügyész, rendőr, fegyőr u tán  kiáltó  skan
dalum nem intézhető el azzal, hogy a többségi 
pártok szultánjai selyemzsinórt küldenek a 
nagyvezérnek, Sipőcz Jenő polgármesternek.

A többségi pártok  uralkodnak és kormá

Kiút a káoszból
(A Reggel tudósítójától.) Fontos, életbevágó 

kérdés, hogyan s kinek adjuk el az idei gazdag 
termést, döntő jelentőségű az is, hogyan ússzuk 
meg a nagy gazdasági válság tajtékzó hullámait, 
de e mindennapos gazdaságpolitikai kérdéseken 
túl vannak súlyosabb problémák, amelyeket soha 
sam szabad szem elől téveszteni s amelyeknek meg
oldásáról semmi körülmények között nem szabad 
lekésnünk, mert régi igazság, hogy

a későn érkezetteknek csak csontok jut
nak.

Ilyen fontos kérdés a dunai államok gazdasági 
együttműködése, amely soha időszerűbb nem veit, 
mint ma, amellyel az európai kormányok soha be
hatóbban és lábasabban nem foglalkoztak, mint 
ezekben a történelmileg is sorsdöntő hetekben. 
Napról-napra újabb hírek vetődnek felszínre, nap- 
ról-napra újabb tervekről és kísérletekről hallunk, 
1 aprói-nanrn sűrűsödnek a Időrések di^l^'^áeiai 
hír gy alánokról, amelyeknek középpontjában a 
dunai államok jövő} . gazdasági egyiHtmüköd'Sük 
megszervezése, politi'ai ellentéteik kd küszöbölé se 
áll. A diplomáciai titoktartás leniét áttörnie még 
a legjobban értesült francia sajtónak sem sikerült, 
így

senki sem tudja, hogy Róma és Párbs kö
zött lehetséges les*-*' »»« ellentéteket át

hidalni,
de a hírek tömkelegéből annvit már ma ki lehet

nyoznák a  városházán. K orlátlan , eddig ellen
őrizhetetlen teljhatalom m al, övék a hatalom , 
a  dicsőség, az elhatározás, a  végrehajtás, több
ségük jussán állíto tták  és á llítják  össze az üze
mek elnökségét, igazgatóságát, az ö prokonzul- 
ja ik , pretoriánusaik, sógoraik, komáik és kor
teseik vezérlik és igazgatják a  székesfővárosi 
részvénytársaságokat, üzemeket, m ind egy szá
lig, a  BSzKRt-tól — a  szeméttelepig. Es 
am ikor a  derék Sipőcz Pécsett a  városok kon
gresszusán a  jogegyenlőség, a  szabadság és az 
emberi m éltóság m ellett te tt  h itva llást némely 
d ik ta tú rák  pogány b arb ár izm usával szemben, 
bizonyára a  budapesti városházára is gondolt, 
ahol ő hosszú évek óta a párldiktatúra foglya 
és áldozata.

Sipőcz gyöngének bizonyult a  hetvenkedő, 
tolakodó, mohó, kím életlen pártabszolutizm us- 
sal szemben, de egyéniségének sz^zi bá já t és 
karakterének tisztaságát még ebben a  hárem 
gazdálkodásban is megőrizte. Nem, ezzel nem 
intézzük el az affé rt a  lovagiasság szabályai 
szerint, ha  a  díványt, amelyhez annyi önfeledt 
p illanat édes emléke, term ékeny ölelkezése fűzi 
a  többségi pártok vezérkarát, ahol annyit hem 
peregtek és hancúroztak, egyszerűen kiteszik 
az u c c á ra . . .

A vásárpénztári ügy kis hógolyónnk indult, 
am elyet eldobtunk a hegy tetejéről ós ime, la
vinává nőtt!

Ez a lavina elsöpri és eltemeti a mai meg
alázó, kártékony, kihívó városházi klikkural
mat minden főnökével, vezérével, cimboraságá- 
val, érdekszövetségével, kortesével együtt. H a 
Sipőcznck menni kell, úgy a városházi pakfong- 
Itobespierre-ek követni fogják D antont! M ert 
vegye tudom ásul mindenki, akit, illet, hogy 
a lavina meg nem áll, a vizsgálatra és rovan- 
esolásra kiküldött 6-os bizottság derék mun
kája ezzel a jelentéssel meg nem szűnik, gyors 
egymásutánban sorrake.rülnek a többi városi 
részvénytársaságok, nagy- és kisüzemek, a 
BSzKRt-tól a Vízmüvekig.

M egnyugtathatjuk az ország adófizető pol
gárságát: folytatása következik . . .

hámozni, hogy a Dunavölgy gazdasági és politikai 
újjászervezése egyelőre három egymástól lényege
sen eltérő elv alapján képzelhető cl. Az első a szo
rosabb osztrák-magyar gazdasági kapcsolat terve, 
amelv Róntál'ól indult el. a legn-yorsebhan meg. 
vnlósíthatónnk látszott a nagyhatalmak részéről a 
legkisebb áldozatokat követelte « azzal a r< mény- 
nyel kecsegtetett, hogy rövid időn belül szélesebb- 
körű s nngyobbsuganí egység kristályosodik ki 
körülötte. Különösen azért, mert

az  osztrák-magyar megöl’ás egyetlen 
nagyhatalom hatalmi érdekelt sem fénye-

----  getl.
A második megoldási terv, a lehető legszélesebb 
körre terjedő elgondolás, a nagy dund gazdasági 
Unió. a három év előtt halr aszúidéit Tardieuterv 
átdolgozott s javított új kiadása. Miben áll lénye
gében ez a széleskörű mesroldfs, o pillanatban 
nem lobét pontosan megállapítani. e«ak nn«yi 
bizonyos. bo'ry úgy Prágában. mint B- tarádban 
és Bukarestben lázas előkészületek folynak s

a klsantnnt bárom állama egy-egy válto
zat előkészítésén dolgozik

Kétségtelen, hogy ilyen széles köTe kiterjedő, 
fokozatos vámunió alkalmas volna a danái álla
mok súlyos válságának, ha nem is kiküszöbölé
sére, do enyhítésére, ba ... A bgi azonban az, 
hogv rengetrn ha, répádén t»tjr Phdrtl>'p e'n'rf. 
tétel áll a fflmelegltett Tardicu terv mcgralósttd-

tdnak útjában. Olaszország a francia befolyás erő
södésétől, Németország saját gazdasági elszlge- 
Ülésétől tart, a cseh es osztrák agráriusok pedig 
hatalmi állásaikat féltik s így alig valószínű, 
hogy a Tardiqu terv új kiadását megvalósítani s i
kerüljön. De van egy harmadik terv is, amely 161 
a. nyilvánosság előtt eddig a legkevesebb szó esett, 
de Papén német alkancdlár legutóbbi nyilatkozata 
elárulta, hogy ezzel a harmadik elgondolással már 
komolyan foglalkoznak, ha nem is Parisban, de 
más európai fővárosokban.

Ez a harmadik terv a magyar-német gaz
dasági együttműködés terve,

amely Papén szerint a legalkalmasabb a megol
dására feltéve, hogy a közbeeső harmadik, Auszt
ria, ehhez a kombinációhoz csatlakozik. N y il
vánvaló, hogy ez a megddás csak éppen egyetlen 
feltételtől függ. attól hogy Ausdria, ha nem is 
nemzetközi jogi formában, de politikailag és gaz
dasági'ag »gléichshaltolt assék«.

Hogy ez a feltétel megvalósuljon, az 
persze egyelőre nem látszik valószínűnek.
Ez a mai helyzet kendőzetlen, rideg képe! 

Akármelyik oldalról tekintjük is a kerdest, akár
melyik tervet vesszük szomiigyre, a mcgvalositafl 
elé mindenütt szinte legyőzhetetlen akadaljok 
tornyosulnak. Hol itt a megoldás,

hol az államférfi, nki megkeresi a fonnlat, 
amely az útvesztőből kivezet?

Közben nem peregnek-© el hasztalanul súlyos 
órák! Nem hull-e ki ujjaink közül a ritka törté
neti alla'om, amely módot adna arra, hogy Ma- 
gyarország hivató'hágóhoz méltón a kezdeménye
zést megához ragadja s szomszédaival égi ült 
idegen befol. ás kizárásával keresse meg a káosz
ból kivezető utal1/  (K- D.)

X Igen szomorú jelentések az idei szőlőtermés
ről! A Ueggel-\\er. hl ország borvidékeiről befutott 
jelentések szívfájditóan aggodalmas képet adunk 
az idei szüret varüató eredményeiről. Meg azokon 
a szőlőterületeken is, ahol eddig bőséges termésre 
volt kilátás, leromlottak a remények: a fejlődés 
megakadt, a bogyók általában aprók. Egy a hegyi 
szőlőkben, mint a homokon az érési folyamat 
megakadt. A hideg éjszakák a talajt annyira le
hűlik, hogy a nappalok nem tudnak eléggé fel
melegedni. A Jegkoraibb szőlőfajok is cukorszegé
nyek, úgyhogy a szőlősgazdák a legkritikusabb 
helyzetbe kerültök, mert amennyiben szeptember
ben korai talajincnti fagyok lennének, úgy minő
ségileg és mennyiségileg is a legros.-zablb ered
ményre kell elkészülniük. Egyedül abban reinény- 
keri hetik a szőiősgazdatársadal nn, hogy a most 
beálló ősz hosszú ós fagymentes lesz, úgyhogy 
sokáig áll a levélzct és a vegetáció sokáig elhúzó
dik. Ez esetben, ha nem is kiváló, de középminö- 
ségü borokra számíthatnak. Azokon a szölövidó- 
koken, amelyek különböző elemi csaj,ásókat szen
vedtek (jégverés, perouoszpóra) a szőlők állapota 
természetesen még elmaradottabb, ezeken a bol
dogtalan vidékeken még középminő égd termésre 
sem lehet számítani. A tokajhegyaljai borvidéken 
éppen, aratás ideje alatt lépett lel erősebb pero- 
noszpóra vészedé bme. Itt is közepesnél jóval aluli 
termés várható. Éppen ezért az óbor árak lassan 
emelkedő irányzatot mutatnak, fájdalom azonban 
a féltve őrzött óborkészleteket az összes borvidé
keken elvitték az idei szölömunkák és a nyom.usz- 
tóan súlyos adóterhek.

X  Felmondtak a szentgotthárdi selyem gyár mun
kásainak tisztviselőinek. Szutnba. helyről je lend
A Heggel tudósítója: A többszáz m unkást foglalkoz
tató szentgotthárdi selyemgyár már rógótn csökkentett 
üzemmel dolgozott, most pedig fe lm ondtak a gyár 
összes ti ztv-s< löinek és m unkásainak. Ál ító lag  n bu
dapesti Ocldborger gyár szándékozik átvenni n gyár 
további vezetését, de érdeklődtek uiár angol, olusz ós
francia eógok Is.

X A  sz o v je t m e g fize ti a c á ri O ro szo rszág  
a d ó s s á g a i t  F i-u n c ia o isz a g n a k . Párásból je le n t i  
A Reggel tu d ó s ító ja :  A fra n c ia -o ro s z  p o litik a i 
közeledés ked v ező  kö v e tk ezm én y e i g a z d a sá g i té 
ren  is  m u ta tk o z n a k . A  szo v je t p á r iz s i  k e re s k e 
d elm i k ép v ise le té n e k  v ez e tő je  fe lk e re s te  P.iul- 
Boncour k ü lü g y m in is z te r t ,  ak iv e l h o ssz asan  t á r 
g y a l t  a r ró l ,  hogyan tehetne Oroszország háboiús 
és háborúdatti adósságait rendezni. A szo v je tk o r-  
in á n y  b ír  s z e r in t az t a z  a já n 'n to t  te tte , hogy  az 
Oroszországból exportált, áruk értékének 10 ‘ át 
az orosz birodalmi kötvén > ek tulajdonosainak 
kártalanításéra fordítanák. A szo v je t ezzel a  lé
pésével feladta azt a: elvi álláspontját, hog ■ a 
cári Oroszország tartozásaiért nem vállal fele
lősséget.

— nólnnpog tA rra i bnlónInzAn o t AMimAro, a K«rAn -u tó ró l.
hot rts v a s k a p u 'o t. A M IT I I  U 'i  <-iu.| k irá ly n ő - termen Ri'r.rt- 
fáve l aznpfember 2A-AIÓI 20 olcoá róRzvótcll <1P|n| k ü l ö n ,  
h a j ó i  In tjll rt A l'ly n á r ii. A rŐRrvőIpll <||| pa-119 ppngá. c l- 
rrAIIAsoM h ós clIAlrtn szerint. VizurnklIltRóg a pengd.

Kiadja; Lázár Miklós A Reggel Lapkiadó 
Részvénytársaság.

A szerkesztésért és kiadásért felelős: 
L á z á r  M ik ló s.

Az AUeaaeiun irodalmi éa nyomdai részvéoyttrsulat nyomára. (NysadaJgaagató ■ Wó u m  IgaAc.)

K
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F é l ó r á i  te le fo n b e s z é lg e té s  is tá n  
ö s s z e á l l í t o t t á k

a  m a g y a r  v á lo g a t o t t  c s a p a to t
K é t h e ly  m é g  b iz o n y ta la n

V a s á rn a p , fi70p tem ber 17-én B u d a p e s te n  lesz  
M agyar orsiug  -S v á jc  v á lo g a to t t  fu tballm érközéflo . 
E r r e  a v ia d a lr a  v a s á r n a p  a  késő  e s ti ó rák b a n  
m e g leh e tő sen

Izgalmas és körülményes tanácskozások 
után állították össze a magyar csapatot
N ádat Ö dön o rszág o s  szö v e tség i k a p itá n y  

D eb rece n b en  a  B o c s k a i—S o m o g y  m érk ő zés t nézte 
v ég ig , m íg  a m á sik  k a p itá n y , Fábián  P á l a b u d a 
p es ti m érk ő zések en  fig y e lte  m eg  a  v á lo g a tó é  szem - 
p o n tjá b ó l 6 z á m b a jö h c tő  já té k o s o k a t .

Este a két kapitány telefonon beszélte 
meg tapasztalatait

én a  fé ló rá s  ta n á o  kozás u tá n  a  cen to rfedezfit é« 
c e n te r c s a tá r  k iv é te lé v e l íg y  á l l í to t tá k  össze a  
c s a p a to t:

Iláda — Korányi, Bíró — Szalny. ?, Lázár 
— Pusztai, Avar, ?, Toldi, Serényi.

U n a lm a s  d e r b y n  a z  Ú jp e s t  b iz to s a n  v e r te  
a  H u n g á r iá t  

Ú jp e s t—H u n g á r ia  3 : 0  (1:0)
Ú jpesti stadion. — 9000 néző. — Riró Gcrő. A derby- 

hnngulat már a bcrlin itéri vilainosmcgállónál kezdődik 
Tömegesen kínálják a  jegyeiket az t iz ’rok:

— Nem kell tolongani a p nztárnál. nem kell össze
gyűrnie a  ruháját, nálam pdnzfdri árban vehet jegyet...

Hof-.szú autósor robog végig a Váci úton. A villam o
sok zsúfoltak. Mindönki, még a  kalauz is, a  meccsről
beszól.

A derby forró hangulata tö lti be a levegőt.

Pedig a mérkőzés egyáltalában nem érdem elte meg 
ezt a  nagy felvonulást. Unalmas, nivótlan meccsnek 
volt szem tanúja a m in tegy tízezer néző. Különösen a 
H ungária szereplóso volt kiábrándító. A csapat minden 
része a la tta  niarndt ellenfelének é« hiányzott a lelke 
sedés is. Az Újpest csapata sem volt klfogástnlnn. A 
mérkőzést azonban Így is m egérdemelten nyerte. Vé
delme Bziklaszilárdan állott.

A fedezetsor és egyben a mezőny legjobb Játé
kosa SzUcs volt, aki K alm árral szemben Is fölé. 

nyesen Játszott.

fixálni nem sokkal m arad t mögötte. Sáros megbízható 
volt. A csatársorban Pusztai, do kii önösen P. Szabó 
já téka  érdemel dicséretet.

A H ungáriában a védelem biztos kezdés után fel
tűnően visszaesett. A vereség főként ennek a szám lájára 
írandó. Ugyanilyen sorsra ju to tt jó kezdés után a fede
zetsor is. amelyből K alm ár sem tudott kiemelkedni. A 
csatársorban csuk Dudás igyekezett, a többiek mintha 
csak

ebédutáni álm ukat nlndták volna.

A bíró nem követett el Jelentékenyebb hibát. Bosszantó 
volt a lnbdnszcdögyorekek viselked-se. A’n n  sportszerű 
dolog, hogy csak hosszas, szemm clldthaló huza-vona 
Után adják vissza a hozzájuk került labdát.

Kocsis é« A var  sorsol. A szerencse a kék-fohóreknek 
kedv*', és nz Újpest nappal szemben já tsszik  az első fel- 
irtát. A H ungária nagyon veszélyesen kezd. Ka már 
k iu g ra tja  ('sebt. do Sternberg szerel. Az l ’jj>e.st Avar 
tám adásával válaszol. Egyelőre a H ungária látszik 
veszélyesnek. A 7-ik pereben Sternberg csak korner 
Arán szerelheti Szegőt. A beadást Horn Ismét kor
nerro üti. Ebből Sebes rlőrcadott labdáját Dudás hal- 
szálnyira fejeli a kapu fölé. Tural »zsinórpaasznl» szök
te ti Tlcskát. aki nagyon elfut Sternberg mellett, be
adása tisztán ta lá lja  T úráit a center hntalninscrcjü 
lövése azonban a  léc mellett süvít el.

A 14-lk percben Kiss P. Szabó biztos gólnak 
látszó lövésébe j.z utolsó pillanatban beletesz!

a lábát

H ót főn es te  ú ja b b  m egbeszél óaro jö n n e k  össze 
és a z tá n  b e tö ltik  a m ég  h iá n y zó  k é t he ly e t. S á 
ro s t szereplése tei m észetcsen biztos, c sak  a r r ó l  
v an  szó, hogy  m i lesz. cei.terfcdczct, v a g y  center- 
csatár?  A Nádas—Fábián  v á lo g a tó d u e t t  a z o n k ív ü l
Polgárt, K alm árt, K esz eit, LuF Ot P étert is
s z á m ítá s b a  veszi.

A bajnokság állása:
1. Ú jpest 3 2 1 7 2 5 (1)
2. Kispest 3 2 1 — 9 4 5 (1)
3. Ferencváros 2 2 — — 6 1 4 - )
4. Somogy 3 2 — 1 5 6 4 (2)
5. I’höbns 3 1 1 1 5 7 3 (3)
6. Bocskai 3 1 — 2 7 5 2 (4)
7. Budai »11< 3 1 — 2 8 7 2 (4)
8. H ungária 2 1 — 1 5 4 2 (2)
9. A tt.la 3 1 — 2 8 10 2 (4)

10 IÍL  kér. FC 2 1 — 1 4 7 2 (2)
11 Nemzeti 3 — 1 2 5 11 1 (5)
12. Szeged FC 2 — — 2 4 7 — ( - )

ós így korner árán  megmenekül n Hungárin-kapu. Ve
szélyes újpesti tám adást Kocsis akaszt meg. Jávort, az, 
újpesti centert egy labda gyomron ta lálja . Két percig 
tnrt, amíg eszrnéletro tér. Az Újpest a 20-ik percben 
lövi első gólját.

A F e r e n c v á r o s  n e m  tu d ta  g ó lo k r a  v á lta n i  
n a g y  f ö lé n y é t  

F e r e n c v á r o s —S z e g e d  FC 2 :1  (2:1)
(üllő  ú ti sporttelep.) Nyolcezer néő — Bíró: Gellért. 

Kettős mérkőzést rendeztek nz Ü llöiúli sporttelepen és 
m eglepet «t keltett, hogy az újpesti derbi ellenére 
nagy közönrég nézte végig mind a  Ferencváros—Sze
ged FC, mind a Kispeet—Budai »11< mérkőzést.

A közönség n«gy ferencvárosi győzelm et várt, 
de a góiözön elmaradt.

Pedig n Ferencvárosnak éppen elég gólhelyzete volt. 
Szünet előtt azonban kissé elkönnyelm üsködték a já té
kot, a  második félidőben azután n nagyobb fölény elle
nére sem tudták javítani az eredm ényt a lelkesen vé
dekező szegedi csapattal szemben.

A meccs elején a Ferencváros azonnal támadólag 
lépett fel, de ebitől nz ostromból a Szeged rövid ldőro 
mégis kiszabadult és Kalmár révén hendsz m iatt é r
vénytelenített gólt ért cl. A 4. percben Toldi fejéről 
a labda Kern ny elé jut, uki a jobblécet súrolva a 
hálóba rúgta (1:0). K Ferencváros tám adássorozata nsm 
szűnik, újabb gól viszont csak n 23. perelvén szülotik, 
ninlkcr is Tánezos beadását Sárosi előbb emberbe rúgja, 
m ajd a visszapattanó labdát a hál ba gurítja  (2:0). 
Toldi fejese a felsőlécről vágódik vissza. Az utolsóelőtti 
percben a Szeged is fölnyomul.

N a g y  h a r c  u tá n  m e g é r d e m e lt e n  g y ő z ö tt  
a  K is p e s t

Kispest—Ttudai »tt« 3.7 (1:1). — Üllői ú ti sporttelep. 
Iliró: Rubint. Rendkívül kemény harcot vívott n két csa
pat a bajnoki pontokért. Különösen a Kispest akciói 
a ra ttak  nagy tetszést. A budaiak sokszor mentek c’len- 
íámndásbn. de sokáig szerencséjüknek köszönhették a 
kispesti gólok — késését.

A végén a K Lpest m egszerezte n győzelm et és

Kiss »lyukat rúg<, a résen lévő Pnsztal elesípl a 
labdát, Jávor elé gurít, aki védhetctlenül lő a

hálóba (1 :0).

A H ungária veszélye* tám adásokkal válaszol a  
gólra. S arokrúgást éTt el. Dudás azonban hatalmas gól
helyzetben a labda mellé rúg. Hullámzó játék alakul ki. 
Tieska boadását Túrái a kapu fölé lövi. Gólt Ígérő ú j
pesti tám adást a  tömörülő Uungária-védelem hárít el. 
A 30-ik percben ismét a H ungária ju t kornerbez. Kal
m ár éles fejesét Horn pompás rávetessél keríti h a ta l
mába. A következő H ungária  kornernél Sebes előre
adott labdáját Túrái a kapu mellé lövi. A kék fehér 
center újabb, váratlan, erős lövését Horn ölbe kapja. 
A 40-ik percben hajszálon m úl'k  az egyenlítés. Hungá- 
rin-kornerből M agyar ('sebnek továbbítja a labdát, a 
jobbössv.ekötő fejcso azonban a kapu mellé gurul. Nagy 
helyzet vo’.tl

A var a fejo’ő Túrái alá fekszik, aki elesik és nagyon 
megüti m agát, úgyhogy élesztgetni kell. Az ezért já ró  
szabadrúgást Sebes élesen lövi a kapu fölé.

Még el sem helyezkedik a közönség, mikor megkez
dődik a második félidő. A 2-ik percben

P. Szabó beadását Jávor oko-nn átlépi, a Jól ér
kező A var védhetctlenül belövi a második gólt.

(2:0)

Két eredménytelen H ungária kom or következik. Az ú j
pesti kapu azonban bevehetetlennek bizonyul. A játék 
irány ítását azután teljesen nz Újpest veszi át. A H un
gária m egzavarod"ttan játszik. Az nem segít, hogy 
Cseh és Túrái helyet cserél. A 20-ik percben

kapuelőtti kavarodásból Avartól Pusztai elé 
perdül n labda, aki senkitől sem zavarva, nyu

godtan lövi a labdát a kapuba (3:0).

A H ungária teljesen megadja magát, sorsának. Sá
ros távoli, do erős lövését Újvári könnyen védi. P. 
Szabó fölényesen elszalad Kocsis mellett, egyedül Ú j
várival áll szemben, do gyöngén lő és így a kapus köny- 
nye-n keríti hatalm ába a labdát. K ét eredménytelen 
lila fehér sarokrúgás u tán csak néhány percre szaba
dul fel a H ungária  kapuja. Ekkor sikerül kornert el
érniük, do Horn föl''nyesen hárítja  el Magyar lövését. 
Csak szerencsén m úlik , hogy két p rc c e l a befejezés 
előtt a Hungária nem kap újabb gólt. A var bomba- 
lövése a  belső kapufáról pattan Jávor elé, aki a  vissza- 
pattanó labdát a földön fekvő Újvárihoz lövi.

K alm árt Gellért bíró kiáltó lesállásból elengedi.
A határbiró hiába in t zászlójával, a bíró nem 
veszi figyelembe, miközben a szegedi center H áda 

m ellett a hálóba vágja a labdát (2 :1).

A közönséget nagy' h a rag ra  lobbant ja  a bírói tévedés, do 
ham ar lecsillapodik, abban a roményben, h ,gy  a Ferenc
város a második félidőben úgyis legalább bárom gólt 
r ú g . . .  A közönségnek ez a kívánsága azonban nem 
teljesült. Bár a Ferencváros a második félidőben tám a
dást tám adásra halmoz, a lövés le aora vagy emberbe 
akad, vagy elkerüli a kaput, ha már más nem segít — 
a kapufa ment. A Szeged FC o«ak helyenként jön föl. 
Ilyenkor viszont veszélyes. A 31 pcieben fínck ereszt 
meg éles lövést Iláda kapujára, de a zöid-f bér kapu
védő parádésan kornerro ment. Ezután ismét Ferencvá- 
ros-támadások következnek, lövések és kornerek soro- 
zaJa adódik a Szeged ellen, de — gól nélkül. A közönség 
csalódottan távozik. Nemcsak n gólok elmaradása, ha
nem a gyenge játék miatt, is bosszankodik. Az egyik 
bennfentes ferencvárosi azzal vigasztalta m agát: tin cs  
semmi baj, fő a két p n t ,  s ba n Ferencváros pnpiron 
veszélyesebb ellenfelet kap, nz ellen biztosan sokkal job
ban fog já tsza n i. . .

m egérdem elten v itte  haza a két értékes bajnoki 
pontot.

A hatodik percben Polgár nagy erővel küldte kapura a 
labdát és Sarkad!, a k spestl kapra beejtette a labdát a 
kapuba (0:1), A tizenkilencedik percben H’éftcr hibázott 
és Szabó II. kiegyen líte tt (1:1). \K Ibet ellen gól volt.
Egym ásután kispesti támadások következtek, do
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Fábián kapus a remek védésekkel egyelőre meg- 
óvta kapuját a góloktól.

A 38. percben Serényi nem tudta n moprítólt ll-es 
hüntetőrúgáat értékesíteni. A músedik félidőben foly
ta tták  n nagy küzdelmet. Sokszor még cg más I stl 
épségéi s^m kímélték a játékosok és a bl.ónak többször 
közbe kellett lépnie.

A  k a p o s v á r i a k  s o m o g y i  v i r t u s s a l  
g y ő z e S n is e t  a r a t t a k  ö e b r e c e n b e n

Somogy—Bocskai 2:1 (0:1). — Debrcc n: Nagyerdei j 
pálya. — 2500 néző. Bíró: Adorjd i (Észak). A Somogy I 
lelkes és egységes játékával mcgérdcn.c.lcn gyö..te le a I 
/árad an és unottan játszó Bocskait, omelyro multheti I 
já téka alapján rá  sem lehetett ismerni.

A meccset végignézte Nádas Ödön szövetségi kapi
tány  is, akinek véleménye sz.eriut

az eredmény a gólratiirő játék győzelmét jelen- 
te tte  a tologatás rendszerrel szemben.

Somogy ogész csapata kiválóan küzdött, míg a Boo~kai- 
ból csak Alberti, Markos és Vincze já téka emelkedett ki.

M i k o lc o n  a z  u to lsó  p e rc e k 
b e n  k a p o tt  k i  a z  A t t i la

I II . kér. FC—Attila  4:3 (3:2). — Népkerti pálya. — 
1000 néző. —  B író : C árdás. M skolcról je ’cntik: Attila* 
tám adásokkal kezdődött a já ték  és a 4. percben Szabó II. 
a vezetést is megszorozta az A ttilának. Változatos játék 
u tán  a IS. pereben a I II . kerület Blaskó révén kiegyen
lített. Az A ttila  tovább támadóit, a 22. porcbon Rudas 
k itört a  védőjátékosok közül és lövése a  meglepett Dénes 
m e'lctt a hálóba korült. Az A ttila  további támadásai

Tünem ényes küzde lm ek voltak 
a m agyar ten iszba jnok! viadalon, 

am elyen M enzel győzött az egyesben
(A Reggel tudósítójától.) Ragyogó napsütés

ben mii tégy kétezer főnyi közönség előtt bonyo
lították lo vasárnap a MAC mintaszerű rende
zésében az 1933. évi teniszbajnokság hátralévő 
számait. Megállapítható, hogy ilyen kitűnő nem
zetközi színvonalat képviselő külföldi mezőny
ben évek óta nem volt alkalma gyönyörködni 
sportközönségiinknek.

A világklasszist képviselő teniszcsillagok — 
különösen Aussem , K rahw inkel és Menzel — min
den egyes mérkőzése

élmény volt a közönség és tanulság a ma
gyar teniszezők számára.

Természetes, hogy ilyen erőviszonyok között a 
magyar teniszezők ma még a döntőkben nem le
hettek képviselve. K eh n in g  nem  indult a férfi
egyes bajnokságban, viszon t ő az egyedüli m a
gyar, ak inek  nevéve l, a vegyesgáros aöntőjén  ta
lálkoztunk. A férfiegytsben egyébként nem a 
döntőben, hanem az elődöntőben voltak a nagy 
küzdelmek. Gabrovitz csak nehéz küzdelem után 
győzte le gyorsabb üléseivel a szívósan ellenálló 
Bánót, míg a másik oldalon M cnzcl ugyancsak 
techrikai fölényével verte az, utolsó pillanatig 
elkeseredetten harcoló Vodickát. Gabrovitz dél
után már fáradtan állott ki a döntőre és csak 
helyenként csillogtatta tehetségét. , Szép sportot 
nyújtott a női páros döntő K rahw inke l—Aussem  
és FAscnmcngcr—gró f Szapáry Gabriella között. 
Ez a szám a német hölgyek el nem vitatható 
győzelmével végződött.

Kápráztató, férfiaknak Is hecsfilctérc váló 
akcióikat, futőtechnikáinkát és helyezke
désüket lelkes tans ”1 jutalmazta a néző

közönség.
Szapáry grófnő gyönyörű stílusóval, különö

sen szép backhandjével aratott, tetszést. A vegyes- 
párosban a K chrlinu—Ausseni-pár kvalifikálta nin- 
gát E iffcrm a n —W olfnéya l szemben a döntőre, 
a másik szárnyon pedig G a b ro 'itz—Tsul. né a 
Brosch—DentseJiné kombináció felett aratott ér
tékes győzelmével került elődöntőbe. Óit azonban 
a favorit Meneel—K rahw inkel egviittestől szép já
ték után voreséget szén ved fék. T sukné  bátor tá
madó játéka ismételten kivívta a közönség tet
szését. A zsonglöriig y essé -íi t pn ’sz fen em én  M< ti
zei akcióiba is beleszólt. Ma délután három óra
kor a margitszigeti,drzpályán a Szent Tmre-pa/zs 
döntőjo G abrovitz és Stalios, —  a vegyespáros

Remskszabásií őszi férfiöltöny,
átmeneti felöltő vigy tóltkabát rendelésre 
készül mérték után 40 és 30 P-ért szabó- 
termemben tévő divatsz,,vctekbő1. ,, "Divat 
áriszabóság Erzsébet körút I. emelet

Az utolsó tiz percben következtek a kispesti 
gólok.

A negyvenedik pereljen Mikes egyéni akciója u tán u 
labda Szabó I I-h ö z  került, aki mocwzerozto a vezetést, 
majd a negyvenedik percben M ik it b állító tn a ré g  
eredményt. Az erőteljesebb futballt játszó ki • ■ ■síi k 
megérdemelték a .”:1 arányú győzelmet, annak dlenérc, 
hogy a budaiaknak is sok helyzetük volt.

Az első félidőben az egyenlő erők küzdelméből a szó 
rencsésebb Bocskai került ki a  81. percben V*nezo gól
jával vezetőnek.

Szünet után a Somogy magához ragadta a jú t 'k  
irányítását és Bcrecz révén n 38. pőrében kiegy n- 
lített, sőt a 22. percben ugyancsak Bért ez gó lj’.vrl a 
győz lmot is megszerezte. A mérkőzés h 'trn lévő  rés 6- 
bon a Bocskai kétségbeesetten küzdött. ho-y legalább 
kiegyen íthessen, némi föl'nybo is került, de

több eredménytelen sarokrúgáson kívül egyebet 
nem ért el.

A  kornerardny 11:2 volt a Bocskai Javára.

eredménytelen sarokrúgásokkal végződlek. A 28. percben 
a I II . kerület Egri révén kiegyenlített. A 40. percben 
Schwarz beadásától Egri a vezető gólt lőtte.

Sziinot után folytatódtak az A ttila támadásai és 
negyedórás siker.i len o tro n i után a 1G. percben Szabó
II . átadásából M agyar révén ki is egyenlített. A mér 
kőzés bátrai vő részében clk seredett küzdelem fejlő
dött k i a győztes gélért, do nz A ttila sorozatos tám adá
sai Bíró kiváló j 'té k á n  meghiúsultak. A 40. porcben 
a I II . kerületi B la s k i berúgta a győzelmet jelentő gólt. 
A hátralévő öt percben az A ttila újból heves ostromot 
kezdett, az eredményen azonban változtatni nőin tudott.

döntő pedig K chrllng—Aussem  és M cnzcl—Krah- 
w inkcl között Mindkét mérkőzés igen érdekesnek 
ígérkezik.

Eredmények: F érfiegyes bajnokság. Elődön
tők: Menzel—-Vodicka 6:2, 7:5. 9:7. Gabrovitz—
B ánó  7:5, 1:6, 7:5, 6:2. D ö n tő : M enzel—G ab ro v itz  
6:1, 6:1. Vegyespáros bajnokság: G ab ro v itz , 
wi.nikel. A usvem —E ife n m c n g c r . g r . S z a p á ry  G. 
6:1, 6:1. Vegyespáros bajnokság: G ab ro v itz ,
T su k n é—K i «s, H av as i Zs. 6:3, 10:8. G ab rov itz ,
Tsukné—Broscli, Deubschnó 6:2. 1:6, 6:3- Elődön
tők: Kohrling. Aussem—Eifermann, Wolfró 2:6. 
6:1, 6:2, Menzel, Krnhwinkcl—Gabrovitz, Tsukné 
6:2. 6:1.

Várad! Miklós dr.

Nagy és Várszegi főiskolai 
világbajnokságot nyert

Torinó, fizeptombor 10.
(A Reggel tudósi tójától.) V asárnap osto befejezték 

a  főiskolások világbajnoki küzdelmét. H arangzúgás és 
az olasz himnusz zá rta  bo a  nagyszabású diadalt. A 
magyarok vasárnap két újabb értékes atlétikai v ilág
bajnok.-úgot azereztek.

Nagy Géza a 400 méteres gátfutásban 54.7 mp 
idővel győzött, ami új országos rekordot jelent.

Várszegi a gerelyvetést nyerte meg Gi in 85 cin-es do- 
básuval. Főbb eredmények:

200 m. V ilágbajnok: Engel (Csehország) 22.1 mp.
800 in. V ilágbajnok: JJcsccker (N «netorazág) 1 p 

54.0 mp, 2. Danz (Németország) 1 p 55 mp, 8. Ccruli 
(Olaszország) 1 p 55.8 mp, 4. Sód rman (Finnország;, 
5. Pockát (Németország), 6. Slimpson  (Anglia), 7. Ignács 
(M agyarország).

460 m gátfutás. V ilágbajnok  Nagy Géza (Magyar- 
ország) 517 mp, m agyar országos rekord! 2. Braunt 
(Anglia) 54.8 mp, 8. Móri (Olaszország) 5G mp, 4. W cgm r  
(Németország), 5. Ericsson (Svédország), 0. Notbrock 
(Németország).

4X400 m. V ilágbajnok: Németország 3 p 17.G mp, 2. 
Franc aot szág 3 p 19 mp, 3. Olaszország 3 p 22 4 mp.
4. Csehország, 5. Anglia, G. Magyaorrszág (Gömöri, 
Huba, Jgnáez, Nagy).

Rúdugrás. V ilágbajnok: Stunlnrg  (Svédország) 390 
cm, 2. Roma. j vleh  (Argentína) 880 cin, 8. Gálét o (Olasz
ország) 880 cin. 4. Marki (Csehország) 380 cm, 5. Zau/h. 
béky, fájós lábbal versenyzett.

Gerely vetés. Világbajnok: Várszegi (Magyarország) 
64 85 ni, 2. Suté (Észtország) 61.03 ni 3. JPrínr na (N 
metország) 64.02 in, 4. Slöck ÍNi'me o-szág) 62.31 ni, 5. 
Sukszi (Finnország) 60.40 m, 6. Main (Csehország) 
60.32 m.

Nől versenyszámok:
80 rn gálfiöás. Világbajnok: Valin (Olaszország) 12 2 

mp, 2. t) t in (Glas ország) 12 G mp, 3. Perjés (Magyai 
oiözúg) 13 mj>, 4. (Hiteti (Anglia).

x ĵgpgtsiMr ■ z . . \  I  ............... ..

L ovaregy Seti v e r se n y e k
G u ta in a k  erősen  k e lle t t  T em p ó t 

jovagcSrsi, h og y R eichshero ld  e lő l
m e g m e n ts e  a 3 0 . 0 0 0  pengős  

E rzsébet k irá ly n é  d ija t
(A Reggel ludóritójálól.) A pesti versenypálya va

sárnap délután az enyhe őszelő csodálatos aranypom pá
jában fürdőit, a mostanában megritku t páholysorok is 
szépen bcnép.s átél:, ez a fokozott érd kiö lés természete
sen a szizónvég grandi,zus eseményének, a turfszenzd- 
clót Ígérő SO.OCO pengős

Erzsébet királyné-díjnak

szólt. Lesí-o komoly ellenfele, megverik-e a külföldre 
Részidő fenomenális lovat: Tempó.?  Ez n kérdés Izgatta 
a tu rf hívóit, w rrí fogadásokról hetek ó a már szó sím  
lehetett. Tempó kit zura olyan képtelenül alacsony volt. 
hogy ezért semmi kockázatot sem volt. érdeme, vállalni. 
A  verseny, bár egy ló versenyének látszect, mégis meg
hozta n várt érd'kés-'ge-f. Tempónak és lovasának ala
posan nyúlni kelti tt. hogy a följ' vutt osztrák Re. ehs- 
hcro'.d félelmete. támadását kivédje. Az értékes díjban 
négy ló vett részt. Sokáig Végrehajtó já rt az élen, még 
az egyenes elején is a / ’r/n rov  es-színek virítottak. A táv 
előtt 200 méterrel Tempó élre került, do ugyanakkor kí
vül Reichsherold tört nagy lendülettel előro.

A két ló háromszáz méteren keresztül küzdött, 
végre a cVl előli Tempó egy fél hosszal biztosította győ
zelmét., melyhez m indenképpen szükség volt Gutái ener
giájára é., lovasmüvészc'.ére.

Részletes eredmény:
I. Kelcnhcgyi díj. 3r00 P. 1200 m. 1. Do it  now! 

(l'/«), 2. A{ár enyém (l'ó), 3. l’alm yra (5). lm.: Ben vé
nülő, Módos, Fonólány, Bukózer, Pazinanitcrln, Ituna, 
2 h, 4 b. Tct.: 10:18, 10. 11, 13. Befutó 5:1G.5O.

/ / .  Handicap. 1500 P. 1600 m. 1. F. Idhcrr (4). 2. 
Sylva (2), 3. Coruna (10). lm .: Kobenzl, A lgír, Márn- 
maros, Suhanó, Alio^y akar! l’impókn. 2 h, 2 h. Tót.: 
10:85, 22, 15, .',0. B<fmó 5:175 50.

I I I .  R ákosi handicap . 4000 P. 1600 m. 1. Fontos (l'ó),
2. Zsuzsa (6), 3. Búzavirág (6). Tm.: Honvéd, Példás. 
Gyöngyiko, Pascal, Puskapor, K isz'iubor, Corvinná, 
Suta, llarem . 2 In fejb. Tót.: 10:21, 11, 20, 32. Befutó 
5:35.

IV . Erzsébet királyné díj. Tiszteletűt] és 30.000 P. 
2000 m. 1. Tempó (3 reá), 2 Reielisborold (12). 3. Díva
(4) . Iin.: Végrehajtó. b, 5 b. Tót.: 10:11. Befutó 5:15.50. 
Idő: 2O5‘/„.

V. Nyeretlen kétévesek versenye. 3000 P. 1200 m.
1. Casablanca (7/,o r), 2. A nka-a (6), 3. Addio (6). lm .: 
Toupot, La-Nurra. Little*pal. Hunor, Csirkefogé,. Mező- 
virág-. ».« b, '/« h. Tol.: 10:23. 1 1, 25. 31. Befutó 5:147.

VI. Kétévesek i Iádéi h and lcnp ie . 2000 P. 1100 m. 1. 
Minek? (2) 2. Bolívia (p). 3. Bubiéin (2%). i m.; Bnbns. 
Forrás. Forint, Pirtó. l ’/» b, ’ó h. Tót.: 10:39, 12, 11, 11. 
Befutó 5:45.50.

V I I .  W rl'e .r handteap. 2000 P. 1000 m. 1. Cahochon
(5) , 2. Kereső ( l 'j) ,  3. T raján  (4). lm .: Százszorszép. 
Tt-'mé.nys'g, Mirjam, Tik,a. E nb'k Zsivénv, Labanc. 
’/» h, 8/i h. Tot.; H):76 21. 22, 19. Befutó 5:225 50.

I tt a  fiatalok csapata nz osztrákok ellen. Szeptem
ber 17 én u budupesti M agyarország—Svájc vúlogutott 
mérkőzés napján Dicsben mérkőzik először Magyar- 
ország ifjúsági válogatott csapnia az osztrákokkal. Az 
Ifjúsi.gi csapatot báró (Judcmis Hugi) ifjúsági kupilány 
vasárnap e,to  így állíto tta  öshzo: Havas («33« FC) — 
Mátyás (Keleulő.ldi FC), 1 — Hcrcze (MAFC), Darvas 
( .).)« IC ), Furegó (Kcloal'öldi FC) •— tiulgú (Elektromos), 
Kiss I. (FTC), Pesti (MTK). Takács (Kelenföldi FC.. 
'/.scngclhr (Salgótarjáni BTC). Tartalék: ld ss  II  ÍUTE).

hátv djelöllok vasárnap megsérültek, ezért az. 
ifjúsági kapitány hétfőn  jelöli ki az új játékost. Uudc* 
nus Hugó kilunü in  ism én a rendelkezésére álló anya
got. A  legjobbán végezte munkáját. A kérdés csak az, 
hogyan állja meg ifjúsági válogatottunk hely t B6c»* 
Imii a már I t .b  n inz.lkiizi mérkőzést jutszó, nagyobb
rutinnal rendelkező osztrákok ellen.

Amatőr bajnoki eredmények: BSE- T’RAK 2:2 (2:1), 
ÍTT. kér. TVE TLK 3:0 (1:0), »33 F ; BMTE 2:1 (1:1), 
DTE Pestás 3:3 (3:0).

A II. I gtt eredményei: Váci Reménység Vasas 4:2 
(1:0, S zülketaxi-D rogisták  4:0 (2:0), Vác FC-Csepel 
2:1 (1:1).

Ivét nagy döntő mérkőzés szerepel a ma esti nemzet
közi profi birkózóvci'scny műsorán, Napról-nopra nagy
1 rdenlödés mellett kiriilnek to rra  a  Ileketoivban a nom- 
zítküzi profes.zu.nistu birk.'zóverseny küzdelmei. Ilyen 
nagyi,z.ui.ású biikó/.óverstnyt már rég rendeztek Buda
pesten. A ma esti in é i kő .,iiek k im a g . */ó eseményt! I ti 
Voylna:in b j ír b ijnok és Jan Jaago hétszerei v  lág 
b. jn o . i i l  n ő méi k ő . se. Azonban nem marad el ettől 
a, T ib in ,.on t b il<a és a bolgár Pavil Ivunov döutőmér- 
kö/éso sem. Rajtuk kívül még a követkoző párok tép
nek ii porondra: Németh Sándor ll’iht ,n n. S im onit/—
S.zvtmári kihívásra méiköz s, IEÍ//Ö1/7 P rn l—Dobő Is»- 
vári külföldi egyetemi hallgató és végül P ooshoff—M o i 
I lk a . A ma esti nem z-'' 'zi profi versenyt félkileno óra 
k o r ke zd ik  a It ketow Cirkuszban.

Győztek n liudr.pe H amatőrök. Budnpert nmnfőr 
vét’ -galott labdnrúgóc’aiu it-K rnkó i kerületi válogatott
2 :0.



193!? szeptember 11. a Reccel 17

K c h r f m g  Béla visszavonul: vasárnap  
küzdőit utoljára a teniszbajnokságért

Király D ezső  te s tn ev e lé s i tan ár s ze rző i jo g b ito rlá sért b ep ö rö lte  a  tóvárosi

Angolok, amerikaink, németek, osztrákok és 
csehek ve tlek  rész t a m a g y a r  te n isz b a jn o k i m é r
kőzésen és a k üzde lem ben  o lt  vo lt K dirlüng  Béla, 
a sokszoros m a g y a r  b a jnok , m inden  idők lóg óbb 
m a g y a r  te n is z e z ő je . . .  É v rő l-év re  n m a g y a r  ten isz- 
sport nem zetk  zi győze lm ei K e b r lin g  B éla  nevé
hez fűződnek M ’ir  I n ag y o b b  lesz azo n b an  K e b r
ling  Béla fia . ak i m a g a  is te h o 'ség es  teniszező, 
annál le jjé ’ b í r d  nz n nagyszerű  ten iszkarrier, 
au élt/ ben indult útjára. K e b r l in g  Béla ta 
valy nem zetköz i m eeesén ro sszal le tt. az orvosok  
m érsékeltebb  s r-o r lo lá s ra  in te tték , ö  azonban  az 
idén i« e lm en t W im b le d o n ’ a, u tá n a  v é g ig h a rc o lta  
a r iv ie ra i  te n isz v e rse n y e k e t.

K e b r lin g  B éla v a s á rn a p  közölte A Reg
gel m u n k a tá r s á v a l , hogy  m ost indu l u to l
já ra  te n isz b a jn o k i v e rsen y en . H a  egészség i 
á l la p o ta  ineeen ifed i. m ég rész tvesz  a jövő  
bé len  a  l i l la fü re d i  te n iszv e rsen y en  és a z tá n  

v isszav o n u l. E lz á r ja  a te n is z ra k e l te t .

K eb rlin g  B é lán ak  ez az e lh a tá ro z á sa  végleges és 
ez egyiV tal n n n \ i t  je le i t  hogy teh e tség es , f ia ta l  
teniszező g á rd á n k  e lő té rb e  k e rü l és K o b rlin g  
h iá rv á n a k  érzése  e s e 'le g  n n -v n b b  le n d ü le tű  m u n 
kára  s a rk a l ja -  K e b r lin g  1912-ben n y e r te  m eg  elő
ször M a g y a ro rsz á g  te n isz b a jn o k sá g á t. J ö v ő re  v i
szont m á r  a fia startol — az ifjúsági bajnok’ 
tágért...

Az Igazságügym iniszler 
— mini ccn lcrcsa la r . . .

Lázár Andor ignzságilgymlniaztor nemcsak azzal m u
tatja meg sportszereidét, hogy elmegy a futballmérkő- 
zósekro, vagy o tt »drukkol« a tribünön a vízipóló küz
delmeknél. hanem maga is — t a k t lv  s p o rte m b ert. Az 
igazságügymlniRZternek Diósgyőrött van a villája ás a 
kertben Z.'ix uszodát é p ítte te tt s p o rtte le pp e l e gyü tt. Ta
valy nagy csal üli vízlpólómórkőz's volt Diósgyőrött. 
Az idén fu tb n lla b d a  döngetésé lö l v o lt  hangos L ázá rék  
hrízi sportte lepe . A Miskolcról és Pestről érkezett vendé
gekkel együtt ké t csapatot alakítottuk és így tört ki a 
nagy fu tb a llh d b o rú .

A zöldlngeseknek Lázár Andor volt n eonter- 
csntára. míg a másik oldalon, a kéklngeseknél, 

egy budapesti ügyvéd vitte a főszerepet.

A mérkőzésen > k itt in l« , hogy Lázárék két kis fia Hutball- 
tech iúku* dolgában felveheti a versenyt akár K alm árral, 
akár Taraival, míg az igazságiigymiuisztor apa >iu/i- 
rú gásokka l*  vonta m agára a kerítésen bokukucskáló 
diósgyőriek figyelmét. Komolyabb baj azonban nem tör
tónt. hala a meccs kitűnő bírójának, aki nem volt inán, 
mint Lázár Andor régi, kipróbált so fő rje . A bíró szigo
rúan, tcs t á jáb a n  c l fo j .o l t *  minden szabálytalanságot és 
sípjába mert fájni akkor is. ha történetesen a center- 
csatár v é te tt a szabá lyok e l le n . . .

N iels Bukh co p yrig h t?
N tels  B u k h  te s tn ev e lé s i »apostolc. A dániai

O lerup  v á ro sk á b a n  N iels  Bukli fo g o tt egy  csé
szét, b e le te tt egy k is  svéd to rn á t,  egy  k is  ném et 
to rn á t, a z tán  v a lam it a dán  re n d sze rb ő l, ÖBKzeke- 
vo rte  őket így  k e le tk e z e tt ,  n Niels B ukh-félc  
tnrnaszisztéma. M a g y a ro rszág o n  is fö lk a p tak  
N iels B u k h o t. de a z tá n  — e le jte tté k . K m etykó  
dános, a le g n n g v o b b  m a g y a r  to rn a sz a k ó r tő  nem  
lnávesli a N ie ls  B u k h -rem U zert. A Kmetykó és 
a  N iels B ukh közti e l len té tek  f o ly t á n ,  azonban  
eg y ik ü k n e k  sem  g ö rb ü lt m eg  a  b a ju k  szab i. 
M in d k e tten  kopaszok . É p  te stb en  ep  l é l e k . . .  
N agy  fejen  sem m i b a j . . .  K m e ty k ó  az o n b an  m é g 
sem tu d ta  k im o n d an i a  h a lá lo s  íté le te t  N ,e ' a 
B ak iira , m e r t  K irá ly  D ezső te s tn e v e lé s t ta n á r  
hűséges m u n k a tá r s a  le tt  a  d án  te s tn e v e lé s i ve
zérnek .

Király, a magyar Niels Bukh
isk o lá já b a n  is ez t a r e n d s z e r t  ta n í t ja .  Könyved; 
hon is m e r te t te  N ie ls  B ukho t. m in d en h o l aflpD”  
N iels B ukh é rd rk áh p n . N ie ls  J iu k lio t reg g e liz ik , 
eb,.,lel ás v ac so ra? ;k  K m ety k ó  kopasz. N iels  
liukh  kopasz. K irá ly  Diz.só v iszo n t b ileu tziilt 
N lols B ukhbn . A fő v á ro s  tra ln e v e b  si iigyosz tn  ya 
könyvel a d o t t  ki. n tm u tn tá s t  n  (ó v á ro s i isko lák  
te stn ev e lési tn n á rn in n k . A kö n y v  a r ró l szol, no- 
gynn tnttil'ttik nz ú j  rrn .b  n r ií  tn ittir rc le .t , A 10* 
város le g k iv á ló b b  sz ak é rtő i évtizedes tapaszta la
ta ikat és tudásuka t é rtékesíte tték  ebben a l é g y 
ben. A n a g y  s ik e r t  azi.r bán  m e g ir ig y e lte  K ’rá ly  
Dezső és h n tri’m ns N iels  Bukh-ugrásokkal fenn- 
♦erniett a v á ro s h á z á n . aho l b e je le n te tte , ho g y  ti 
t M r m  rlllnl kiri'ln ll li/.ii,)vl>rn a N ie ls  B ukh- 
ren d sze r egv részét i-- is m e rte tté k  é« ez c o p y r ig h t 
by K irá ly  D p/ aö . . .  K in ev e tték . M in d e n k i , m o
so ly g o tt. csuk ő nem  é< beperelte szerzői jogni- 
t.orldsérl B u d a p e st széki fővárosát. A törvényszé
ken a jö v ő  h á té r  le«z enm -k az ü g y n ek  tárgya
lása . A b író sá g  a r ró l  d -n t,  Imgy

vujjon Iebcf-c mozdulatokat, lépéseket 
kopt rejtőink

A bíróság szakértők kihallgatásával tisztázza 
a kéidÓHt, hogy n févároa testnevelési útmutatá

sáb an  té n y le g  fe lfedezhe tök -o  N ie ls  B ukh  apó  
g y a k o r la ta i  és ha  ig e n , a k k o r  tö r tó n t-e  szerző i 
jo g b ito r lá a . A fő v á ro s  te s tn ev e lé s i vezető i t ilta 
koznak  az  ellen , hogy  ők N ie ls  B u k h tó l b á rm it is 
á tv e tte k  vo lna . H a eg y ik -m ás ik  g y a k o r la t  haso u - 
l i t  a  N ie ls  B u k h — K irá ly  D ezső-féle  g y a k o r la t-k -  
hoz, ennek  az az oka, hogy  ezeket a f ig n .á k  it. 
még Niels B ukh  elöli h a szn á ltá k . . .  T estn ev e lé s i 
kö rökben  n a g y  é rdek lődésse l v á r já k  a  jö v ő  he ti 
tá rg y a lá s t ,  aho l m e g tu d ju k , hogy  h a  v a la k i s z é t
t á r t  k a ro k k a l vesz m ély  lé le k z 's t ,  a k k o r  e r re  
N iels B ukh  ú r  b u d a p e s ti m e g b íz o ttjá tó l kell-e k ü 
lön e n g e d é ly t ké rn i. És a  fe jte tő re  való állás — 
a m in t ez az  ü g y  is  m u ta t j a  — sz in té n  c o p y r ig h t 
by Király Dezső...

Le hell szá llíta n i a  lu lba llh elyárah a t
A  profiegvesülotek szomorúan állapították meg. 

hogy a futhallátogntók hatalm as tábora cgyro  fogy. A 
nézők átváltoznak — csak o lvasókká . Eddig mindenki 
kiment n meccsre s azután elolvasta a tudósítást. Most 
mind többen lesznek azok. akik otthon m aradnak és a 
lapok hasá b ja in  iz g u ljá k  vé g ig  a b a jn o k i és más v ia d a 
lo ka t. Egyik másik egyesületünk m ár rájö tt a rra , hogy 
a közönség a leromlott gazdasági viszonyok m iatt ma
rad otthon és őzért m érsék Ite  a jegyek árát. A K7.ez.0n 
kezdetén kitűnt,, hogy ez a jegymérséklós jótékonyan 
hatott, a baj csak az. hogy a nagyobb mérkőzéseknél 
ú jra  vissza akarják  állítan i a  régi holyárnkat,

a válogatott mérkőzéseken pedig kimondottan 
drága és a mai viszonyokkal nem számoló Jicly- 

árakn t állapítottak meg.
A vasárnapi M agyarország—Svájc mérkőzésre 6 pengő 
a legdrágább hely és 1.50 pengő u legolcsóbb. Az előbbi 
páholyülés, az utóbbi állóhely. A többi ülőhely ára 5, 4, 
3 ós 2.50 pengő között váltakozik. 2.50 pengőbe kerül a 
legolcsóbb ülőhely. Aki ezt megváltja, az jól ülhet, de 
keveset lá th a t. A beavatottak azt is tudják, hogy a no
vemberben Duda pesten döntésro kerülő olasz—m agyar 
mérkőzésro még d rá gá bb a k tesznek a h e ly á ra k  — !> p en 
g ő tő l 1.50-ig. A M a g y a r L ab da rú g ók  Szövetségében úgy 
spekulálnak, hogy a két válogatott mérkőzésre úgyis 
telt ház lesz. Viszont ez nem »propnganda.« A közönsé
get úgy lehet visszahódítani a bajnoki mérkőzésekre,

E ze rm é íe rig N u rm m á l is jobban fu to ttak  
a B B TE  3000 m éteres versenyén

A B B T E  v a s á rn a p i  o rszág o s  a t lé t ik a i  v e r 
se n y e  k itű n ő  a lk a lm a t  ad >tt a r r a ,  hogy  a  m a g y a r  
a t lé t ik a  m ásodik garn itúrá ja  m e g m u ta ssa  tu d á 
sá t. M inden  szám b an  nagy m ezőnyök  és jó  á t la g 
e red m én y ek  je llem ez ték  a  v e rsen y t, am e ly n ek  
rendezése  is pompásan sikerült.

K i k e ll e m e ln ü n k  a  B B T E  c s a p a tá n a k  az 
ö tö s  m a g a s u g ró  c s a p a tv e rs e n y b e n  e lé r t  

176 cui-es á tla g e re d m é n y é t, 
am e ly  m indössze  2 cin -re l m a r a d t  a la t t a  a le g 
jobb  o rszág o s  e re d m én y n ek , to v á b b á  a 300(1 m -es 
s ík fu tá s  id e jé t. E n n e k  a  v e rs e n y n e k  kü lön  szen 
zációja volt. hogy

az első  1000 méteren az élcsoport 2 p
50 mp-es jobb időt futott, mint Nurmi és
L e h tin e n  le g u tó b b i 3000-es v ersen y ü k ö n . 

M á r -m á r  re k o rd ró l s u tto g ta k  az időm érők , a  f i 
n isben  azo n b an  la n y h u lt  az  ira m  s  így  e lm a ra d t 
a  rek o rd . A győz tes  5 p  53 m p-es id e je  az o n b an  
így  is k ivá ló .

A legérdekesebb számban, a 10X400-as sta
fétában n BIfTE nagy fölénnyel, több mint 
100 ra-rel győzött.

Marosvásárhely — Románia Egerje
(A  R eggel tu dósító já tó l.)  Most ta rto tták  B ukarest

ben Románia országos úszóverscnyelt.

Huszonnyolc bajnokságból tizenhetet a Maros- 
vásárhelyi M. S. B. nyert meg.

Ez eredmény egyedülálló, mert aligha volt n rra  még 
példa, hogy országos bajnokságok abszolút többségét 
v id é k i egyesület n y e r je  meg, kü lönösen  ped ig  i ly e n  á t 
ü tő  fö lé n n ye l. Méltán nagy az öröm és büszkeség n szé
kely fővárosban a 35 éves házi egyesület országos si
kerén, amelyet elsősorban az if jú s á g i és n ő i ve rsenyzők  
é rle k  el. A innrosvásárhelyi úszók példátlan eredményo 
egyetlen lelkes, fanatikus embernek, K o m jd l l  József 
m é rnöknek a m űve. Komjáti évek óta dolgozik, agitál, 
tanít, fogyolmez. Az ő nkndályt nem ismerő lelkiism e
retes m unkája v ív ta  ki ezt a nagy m agyar sikert.

Az M. S. E. vlzlpólóesapata Is fölényesen nyerto 
meg Románia bajnokságát.

Ez Is Jórészt annak a fáradhatatlan  trénlngm unkánnk 
köszönhető, amelyet H a z a i Kálmán, az MTK póló 
Játékosa folytatott két éven kei észtül nyári szabadsága 
alatt.

N T K  S P O R T T E L E P E
X .,  H U N (Í ÁRIA K Ö R Ú T  »01

1933 szeptember 17-én, délután */£4 érakor

Svájc-Magyarország
mérkőzése az Európai Kupáért 

J/«3 órakor a z  a m a fiI Z r s z ö v c S s é g  „ a p r ó ”  
c s a p a t a i n a k  (12-15 évig) válogatott mérkőzése

ha le s z á llí t já k  a válogatott mérkőzések helyárait is. 
Azt eem szabad figyelmen kívül hagyni, hogy az 
Operaházban 8 pengő a legd rágább  hely. Nem lehet te
h át akkor 9 pengőt kérni az olasz— m agyar futballm ér
kőzés megtekintéséiért. A Nemzeti Színházban GO fillér 
a legolcsóbb hely, a íu tballpálj áu — 1.50 pengő.

S p o rt — egy m on da tban
A p é n te k i A n ib ro s ia n a —A u s t r ia  m érkőzés 

bruttó  bevite le :  120-000 pengő. — B  l>e készül a  
to rn a sz ö v e tsé g  es  H ello I s tv á n  v ilá g b a  uok között* 
— D riyuy, a  Íru n c ia  ú szó szö v e tség  vo lt e lnöke, v e 
ze tte  T o r in ó b a n  a  m a g y a r —n ém et v íz i p ó lóm érkő 
zést. Elraga:.tatással n y ila tk o z o tt  a m a g y a r  fő is
ko lá so k  tu d á sá ró l.  — ./ eket fa  ussy-P iller  G y ö rgy , 
a  k a rd v ív á s  v ilá g b a jn o k a , m o n d ja  A  K egyel
nek: »Az E u ró p a -b a jn o k s á g  ó ta  nem  v o lt k a rd  
a  kezem ben , p ih en ek , do n o v em b erb en  ú j r a  m eg 
kezdem  a  tr é n in g e t .« — Széke ly  M ih á ly , az  O pera- 
h áz  h íre s  énekese  és llcocre  G y u la  h á r fa  m űvész 
100 pengős fo g a d á s t k ö tö tt, az  e lőbb i a  F e re n c v á 
ro s t, az u tó b b i a  H u n g á r iá t  tip p e li b a jn o k n ak . 
(A z Ú jp e s trő l m eg feledkeztek .) — Klug F r ig y e s , 
a  m ilá n ó i A rn b ro s ia n a —A u s t r ia  m eccs b í r á ja  nem  
a k a r t  m e gm osakodn i, m e rt a  m érkőzés  u tá n  kezet 
fogo tt vele a bergwmoi herceg. — B ékésen  in téz ték  
el a  Juhász  A t t i la —/v a u n  F r ig y e s  fu tb a llb író k  
k ö zö tti lo v a g ia s  ü g y e t. — S p o r tp e r  v o lt a  hé ten  
Szőke  B enedek já rá s b író  e lő tt, ak i azzal b é k íte tto  
k i a  szem b en á lló  fe lek e t, hog y  a  m érkőzésen  n a g y  
az izgalom  és az i t t  tö r té n ő  s é r té se k e t m eg  kell 
u tó la g  b o csá tan i. (A fe lek  ki is békü ltek .) — Szálai 
Jó zse f, a  V Á C  e g y k o ri b a jn o k io m á sz a . s ze rv ez te  
m eg  a T e rézv á ro sb an  a  h a d iro k k a n tu k  u c e a i 
g y ii j tő n a p já t .  (N ag y  s ik e re  vo lt.) — M eisl H u g ó  
o sz trá k  szöve tség i k a p itá n y  A üst i ia—Ferencváros— 
H ungária kom biná lt csapóiét akar küldeni j a n u á r 
ban  A n g liá b a- — A z P T C  k ü ld ö tts é g e  decem ber
ben a d ja  á t  Harmsworth lo rd n a k  a  d ísze lr.ök i ok
levelet- Pataky Károly.

Eredmények:
M agasugrás ötös csapa tverseny : 1. B B T E  176 cm 

átlag. 2. E TC  158 óin átlag.
UH) m s ík fu tá s : 1. K e le t i UTE 11.4 mp. 2. Fragner. 

BBTE 11.4 mp. 3. L a m b e rg  BBTE 11.5 mp.
S ulydobás ötös csa p a tv e rs e n y : 1. Postás 10 m 70 cm 

átlag. 2. F TC  KJ m 44 cm átlag.
110 m g á tfu tá s , ju n io r :  1. L e h o ta y  BEAC 18.2 mp.

2. G il ly  FTC 18.3 mp. 3. Magyar.
500 tn s ík fu tá s , e lö n y v e rs e n y : L M a u re r  Testvériség 

1 p 4.2 mp. 2. H a gy tn áss i MTK 1 p 4.2 mp. 3. K ondorossy  
KAOE 1 p 4 G mp.

Távoéugréis: 1. H avas  (FTC) 667 cm-. 2. Somló (FTC) 
G54 cm. 3. B átlcy  (BEAC) 623 cm.

Riidugrás 1. o.: 1. Szckrényessy  (MAC) 340 cm. 2. 
Papp (MAC) 310 cm. Jun io r: 1. K á n to r  (Postás) 310 cm, 
2. M o ln á r  (Törekvés) 300 cm.

1000 m s ík fu tá s , e lő n y : 1. Is te n ic s  (MAC) 2 p 33.6 mp, 
2. F a rka s  (FTC) 2 p 34 mp, 3. K iss  (MTK) 2 p >4.2 mp.

2>0 m s ík fu tá s :  1. Kovács  (BBTE) 24.8 mp, 2. O bite  
dr. (BEAC) 26 6 mp, 3. K ováesy  (BBTE) 27.2 mp.

3000 m s ík fu tá s :  1. A lb e r t  (Törekvés/ 8 p 53.6 mp, 2. 
. S ár ősi (UTE) 8 p 5G.4 mp. 3 E per (ESC) 8 p 58.7 mp.

ÍOXIOO m s ta fé ta : 1. B B T E  8 p 56.2 mp (53 6 mp á t
lag). 2. T örekvés  9 p  13 mp. 3. FTC .

k  MAC n y erte  a „Szücs-vándordíj“-at
Az MTK Jt.fzMcs-rdMdordíjT-as atlétikai versenyének 

befejező szám ait vasárnap  d lelőtt bonyolították lo. 
E re dm én yek: lO/'.iOO m s ta fé ta :  1. MAC 9 p 18.2 mp. 
2. Törekvés 9 p 33.8 mp, 3. FTC 9 p 45 mp. M agasugrás, 
ötös csapa tverseny, B udapest b a jn a k s iig ú é rt: 1. UTE 
155 cm átlag, 2. MAC 149 em átlag , 3. FTC 148 eni átlag. 
Diszkoszdobás, ötös csapa tverseny , B udapest ba jnoksá 
g á é rt:  1. UTE 152 m 79 cm, 2. MAC 111 m 06 cm. 3. 
FTC 137 ni 99 cm. 3000 m-es t zes csa pa tve rsen y : Egye
dül Indult a Pesterzsébeti EAC csapata, 5 pont. H e ly 
ből m agasugrás, ju n io r :  1. Kemény Im re (MTK) 140 
cm. 2. Sznlió István (UTE) 130 cm, 3. Szabó Tibor 
(MAC) 130 cm. A iS z iic s -v á n d o rd ijz -n l a MAC csapata 
nyerto 29 ponttal, 2. FTC 12 pont., 3. UTE 10 pont.

SPO R TM Ű SO R
Szeptember 17-én délután 4 órakor a bungarlo- 

úti sporttelepen:
Magyar ország—Svájc,

Európai Kupa-mérkőzés. Előtte ifjúsági csapa
tok  k üzde lm e.



a Reccel szeptember TI.

Uattó, Imma* a. pwláA...
’A héten Budapestre érkezett külföldiek és 

Vidékiek közül megszálltak:
A DUNAPALOTABAN: A lim  Balph Cankár 

gyáros, Newyork, Sir Alfréd Davies magánzó, 
London, Fabre Lucc Andrc író, Párizs, báró 
Guttmann Vilmos nagyiparos, Wien, St. Gcorg 
Iiobert bankár. Dublin, Prince Nepál Bishnn Ma- 
karaja, India, Serge Voronoff tanár, Párizs, Henry 
Lemery szenátor, Párizs, II. II. Prakash Anor 
M aha raja, Khasmarden, Bai Devon Hakmat or
vos. India, Eugen Rümelin német követ, Szófia, 
Sakir Bcy diplomata, Ankara, Schaumburg-Lippe 
herceg, diplomata, Berlin.

A UURQ A ll TASZ ÁLLÓBAN: Zabclla Angel orvos
tanár, Paniplona, Czervenka Hans gyáros, Wien, Pét- 
tazzoni Raffaele egy. tanár, Róma, P ilality Gcorg mi
niszter, Bukarest, dr. Pap Dórin kabinetfőnök, Buka
rest,, dr. Pop Iván  állam titkár, B u ka re l, Terrier 
Etienne gyáros Valence, Bianchini Giulia grófnő fö!db., 
Venezia, Utcsil Rudolf főkonzul, Prága Rocké Pierre 
igazságügyi titkár, Luxemburg, Rollcy Bem ard  gyá
ros, Luxemburg. Dubost Paul gyáros, Lyon, Wurm- 
brand Kari gróf ezredes, Somberg, Colconet A lex  fö'd- 
birtokos, <St. Etienne, Earl of Winterton Eduard föld- 
birtokos, London.

A GELLÉBT-SZALLÖBAN: Dentice (li 
Frasso grófnő. Trieszt. Kawasaki Shuriechi mér
nök, Tokió. Alfréd Anderson szerkesztő. Skun. 
Gottfried Nostitz attasé, Pelyvád. Edmund Glenny 
orvos, Síngapore. Louis Martinez mérnök. Pa
nama. Iván Lapedalu nyug. miniszter, Bukarest. 
Emest Buekley igazgató, Lowáo-w. Gorge Henry 
Pinckard földbirtokos és családja, London. M. 
Shallenberger amerikai katonai attasé, Wien. 
Joliann (THengeliére sörgyári igazgató. JF?7r2- 
burg. H. H. The Maharawl and fí. II. The Maka
róni of Baria, Moharaj and Kumarani Nahir 
Sinh, Ba'kumar Hira Sinh and Cant. Kalyan 
Sinh. S. W. Watton, Mr., Mrs. and Miss Conlrac- 
tor. Miss Vdwadia, Mr. Hussein, valamennvien 
Indiából. Oltó Bahner főkonzul, St. Gálién. Wil- 
helrn Koch, és családja, szállodatulajdonos. Brcs- 
lau. Sir Abdul Qadir kúriai bíró, Sah ári. Wassif

Simaika Paeha közlekedésügyi miniszter, Alexan
dria. Sen. Mario Guarana de Barros pénzügyi at
tasé, London. Purgly László földbirtokos, Arad. 
Leopold Kramcr színigazgató, Wien. Dimitrescu 
Grigore egyetemi tanár, Bukarest. Harry (.réti 
diplomata, 'Ncwyork. Amelia Oppenheim u jsá g -  
írónö, London. Jean Drujon újságíró, az Ami üu 
Peuple szerkesztője, Párizs.

A  CARLTOR-SZALLÓRAN: Garthwaite W illiam  
Francia író. Lond,n. I)r. G.uscppe Yet.eroni orvos, á/i- 
lánó, Dr. Dcmavcany főkonzul, Párizs, Constance Typ- 
pet gyáros, Newyork. John Luis Rilelsen püspök, R<w- 
york. Philotas Papagcorgian delegátus. Athén. John 
Mossas do’egátus, Genf. Frederic Estebé tb. főkior- 
inányzó, Toulouse. Báró B űnffy  Dániel nagyb'rlokos, 
Fugád. Dr. Félix Gerandó író, Angora. Gonzalcs Curtro. 
verde; képviselő, Barcelona. Gilley Margery magánzó, 
London, Lepicard Francois gyáncs, Párizs.

A VADASZKÜBTBEN: Péchy Szabolcs fő
ispán, Mátészalka. Tarján Ödön vezérigazgató, 
Losonc van Honién Cornelius gyáros, Eulen- 
burg. Dr. Lőre Cári és neje, orvos, Bem. Bébié 
Edmund gyáros, Bern. Gustav Ilinsiker. nagy
iparos, Bern. Gróf Batthyány Lajos földbirtokos, 
Polgárdi. özv. Muraközy Gyulámé földbirtokos, 
Nagykörös. Flotron Camille és neje, nafryiperos, 
Bern. Karanwöllipowa N. diplomata. Szófia. Har
st on Karold konzul, Lordon. Serulon William or
vos. Newyork. Popom Cyril egyetemi tanár. Szó
fia. Charl Bonle. ezredes, London. Packalen Catry 
nagyiparos, Helsinki.

A ROYAL-fiZ ÁLLÓBAN: Rtrong Mond bankár. 
Rewyork. Plcde.th Werner magánzó. Berlin. Be.sard 
Henrietté magánzó, Versailles. El’en Frank magánzó, 
Berl'n. Bnts Alison gyáros, Tokió. Arfhur Po!ntne.r 
o’ fnász, Berlin. Lala Andrea igazgató, Nápoly. W yss 
Walter gyáros. SAolhurn. Vbaldo Pugliesehi magánzó, 
Róma. A'baclni Emília tanárnő. Róma. Cadmann Par
kén püsnök. Rewyork. Manuard Pierre gyárignzgntó, 
Versailles. fimUh T.aiper Henry, London. A. Ostrom rk  
bányatulajdonos, Capclown. Caesaré Monti gyáros, Mi
lánó.

Woltner László, Bnumgarlcn Carla M én Kápvlsoljttk. 
Dr SzlAvynó cseh nói bnjnoksdgát. én a  ő r it  Erddd»- 
vándordíját védem. A következő héten m ogtedödnek  
a Magyar Go'ílchib versenyei, amelynek keretében a 
Maguur Nemzeti Uol/bajnok do tn az beBkíe 
vándordíj küzdelme ígérkezik igen érdekesnek. Ugyan- 
csak önnek az őszi versenynek a  koretéhon kerül cidon- 
téisro a  Pelriss Sári- és Zsium oniv  Jenűcm lukvcr.ony.

C scdU é kófonÓH-:
VcM qim a  szMi/asfágésk&z

Ilyenkor az ember már egész nap mást sem 
cslnáapa, mint künn kóborolna ebben a piruló, 
aranyló őszben a puskával a lióna alatt 8 iogiya- 
szás közben — a bőgősről álmodozna... Lom kis 
kórdóso a vadásznak, hogy a bikák, amelyeket az 
ember hosszú időn keresztül gondozott, szaimon- 
tariott, — cserbenhagyják a menyasszonyaikat, 
másfelé mentnek házasodni s helyettük idegen 
bika jön bőgni a területre. Ez persze kész lutri: az 
ember nem tudja, hogy lelöjje-c, ennélfogva még 
a szerelem ideje előtt a terültén kiválogatott bi
kákat, vagy bízza a jószerencsére, hogy hátha az 
idegenből a területére tévedt bika jobb. Ez persze 
csak később derül ki. A vadászok között egyéb
kén t.

nagy az elkeseredés az új vadásztörvény 
miatt, amely megengedi, hogy a szarvas
bikát ugyanakkor lehessen lőni, amikor a 

tehenet.
Eddig ugyanis tehenet csak akkor lehetett lőni, 
ha. a bikalilalom lejárt, most pedig majd mind a 
kettőre, egyszerre szabad vadászni! Ennek köny- 
nyen az lehet a következménye, hogy

rövidesen nagyon megritkul a szarvasaik- 
mány,

mert a lesi puskások most, mikor a teheneik ősz
szel és nyáron kijárnak a vetésekre, nem igen 
fogják nézni, hogy meddőre lőnek-e vagy sem, 
meggondolás nélkül pusztítják majd el a borjas 
tehenei is. Eddig erre nem igen volt módjuk, 
ónért a tehenet csak télen volt szabad lőni, ami
kor az az erdőben, a tenyésztő területén tartóz
kodott...

Filmkritika —kávéskanállal
»A bor.« Üj magyar filmet mutatlak be a saj

tónak és a mozisoknak. Az igazat megvallva, lel
tünk ettől a filmtől. Magyar paraszt, magyar falu: 
egy magyar íilmrendezöhíresség a múlt szezonban 
kétszer is elbukott ezen a témán. György István 
pedig, akitől eddig néhány rossz némafilmet lát
tunk, ezzel a filmmel a jó rendezők közé emelke
dett. Jávor Pál nagyon jó, ő a magyar filmbon- 
viván, csak egy-két modorosságáról kell még le
szoknia. Rónai Géza Mihály bácsija két dörgő 
nyiltszíni tapsot kapott. »A bor« — megjósoljuk — 
nemcsak falun, hanem a városokban, sőt — Bu
dapesten is tetszeni fog a közönségnek.

*
sSzoknyás regiment.® Becsben készült film: ezt hang

súlyozza a  reklám. Viszont a bécsiek szabályos német 
ííhnoperettet készítőitek: a most induló osztrák film
gyártás témában még nem tudott megszabadulni a  ber
lini hatástól, A nny Ondra kedves, bár ebben a  filmben 
nőm érvényesül eléggé főcrősségo, a  burleszk. Ottó Wa.ll- 
burgon sokat nevetett a közönség, annak ellenére, hogy 
H atvány L ili hónapok óta lebeszéli a  hölgyeket erről a 
kövér színészről.

*
»IIalló, mindenki boldog«: másfél óra igazi 

Amerika. Az amerikai mikrofon- és graimoion- 
lemezhősök megelevenednek, remek zenekarok, 
énekesek, énekesnők adnak kostolót abból, amit az 
amerikai rádióhallgató naponta élvezhet. Jazz- 
rajongók, amerikai songkedvelők kétszer is meg
nézik majd ezt a filmet. A közönségsiker más kér
dés. Parin lehet fogadni, hogy öl nap alatt vagy 
divat lesz belőle, vagy pedig le kell venni a mű
sorról.

*
•Asszonyok démona « Mindent megtalálunk ebben a 

filmben, ami egy bulvárlap ltnspufin-riportregényének 
lényege. Nagy szakáll, hipnotizáló szemek, dorbézolás, 
paráználkodás, balalajka, cári udvar, magasabb politika, 
jövőbelátás, izgalmas gyilkosság. Azt is m egtudjuk, 
hogy ltasputin  nagyon szereti simogatni a hölgyeket. 
A film végén pedig m egállapíthatjuk, hegy a Raspnlin- 
téma nagyon nehéz falat a filmrendező számára. Nehéz 
tudniillik Rnsputin életéből — nem glccsct csinálni. 
Conrud Vcidt a látnokból és szélhámosból formálta meg 
Rasputin figuráját, néhány jelenetben — ahogy mon
dani szokták — m agával ragadja a nézőt.

(h. e.)

H e t iw w i
Csütörtökön, 14-én este n i>Dubarry« nyilvános 

főpróbája a Fővárosi Operett Színházban. Pénte
ken. ló én este Winslofi Christn ■»hányok az intő- 
zctben« című színmüvének nyilvános főpróbája a 
Vígszínházban, a tDubcrry* premierje a P'ővárosi 
Operett Színházban. Szombaton, 16-án a Winsloe- 
darab premierje a Vígszínház >nn. Moziprcmlc- 
rek: pénteken. Uránia r>Cairói katond ', Ufa és 
Corvin: *Volt egyszer egy muzsikus'; Fórum: »A 
boldogság útja

• Legújabb magyar darabok. Hunyady Sándor 
a harmadik felvonusán dolgozik új darabjának, 
amely műfajára nézve színmű s nemzetközi m i l iő 
ben játszik, gazdag, luxus hotel szereplőkkel; a 
darab témája nagyon érdekes, gyilkosság is vau 
benne, a második képben megölnek egy gazdag, 
hervadó amerikai nőt- A darabnak nincs happy- 
end-je — Ináig Oltó új darabját niár szerepezik a 
Vígszínházban, ez a darab műfajúra nézve vígjá
ték, mai, pesti témájú, amolyan könnyes-mosoly
gós pesti életkép. Betörnek valahová — ezzel kez
dődik a darab s ettől s ebből lesz a végén a happy- 
end. — A Nemzeti Színház első magyar újdonsá
gának, Nyíri Tibor »Hajsza<t című színmüvének 
kiosztották a szerepeit. Bajor Gizi, Aczél Ilona, 
Vaszary Piroska, Kiss Ferenc és Pcthcs Sándor 
játsszák a fős?oropekct. — Politikai, sőt. történelmi 
tárgyú színmüvet fejezett be Lengyel Ernő, a ki
tűnő publicista. A darab még nincs színházhoz be
nyújtva. — A Kamaraszínház elfogadta előadásra 
Dénes Gyula ^Panoptikuma című darabját.

A  h é t e n  é d t e & t t t

W ed d ze  P cndette .

Ezeket mondja:
Schiaparelli és Marccl Roches az egész vonalon be

hódoltak a sportnak, ami azt jolenti, hogy a délutáni 
ruhák sclycmanyaga szinte leljcson megszűnt és he
lyette

angora, dsörsiírikő, sottis, kockás, stráfos kelme 
n délutáni ruha  anyaga. A d ivat uralkodó színei: man- 
tlutazod, terrakotta, barna és természetesen fekete, 
maga a ruha nem cgyones, hanem há.rom darabból: 
szoknyából, blúzból és boleróból áll. A kabát még min
dig háromnegyedes, erősen hordják a tweed-kabátot 
síina szoknyával, vagy fordítva és igen divatos dél
u tánra tweedszoknyához rövid bdrsonylcasak. Esto még 
mindig a kockás és foketo anyagok dominálnak,

a  há t erősen kivágott,
tültél és óriási vdlldlszckkcl díszítve. Az estélyi ruhák 
anyaga sem mindig selyem, gyakran gyapjúanyag, koc
kás, esetleg lupfos övvel. Bolerónak és sokszor váll- 
dísznek sok fémes ai.yagot dolgoznak fel, egyáltalában 
a fém uralkodik n délutáni ruhákon is, főleg

hatalm as klippek és fémgombok formájában. 
Ezeket n nagy gombokat m inden esetben az illető eég 
betűje díszíti. A délelőtti ruhákat gyakran díszíti 
arany-, ezüst-, bőr-, esetleg galalitból készített öv, azon
túl Párizs egy új anyagnak hódol, ncvo:

guvról
Ez az anyag mostanában indul hóditó ú t j á r a . . .

Laubcr Dezső mondja a »Társaság, Sport, Szó
ra kozás«-na k:

— V asárnap megkezdődött Pörtyén fürdőben a 
Golfhét, amely ken M agyarországot dr. Szlúvy  Bclánó,

(—) 150 osztrák autó vikor.dezelt Pesten és Siófokon.
Az este az osztrák Tour ng Clubnak száznegyven tugja 
rándu lt lo Budapestre. Az osztrák autósok vasárnap 
délelőtt a fővárost tekintették meg, délután pedig Sió
fokra  rándullak le, ahol ma, hétfőn az Ocstcrreichl- 
scher Tcnnisclub, a  MAC csapatával mérkőzik.

•  Orbán Sándor i rádióban. Ma, hétfőn, Orbán Sán
dor énekel magyar nótákat a rúd óban. A kivá 'ó  fiatal 
dalénekos az országos ónokesversenyon a ra n y k o sa rá t 
nyert. Ezénási Guszti és zenekara fogja kísérni, kiket 
a stúdió erre az alkalomra hozat fel Hódmezővásár
helyről. Wesselényi-, K árpát- és szebbnél-szebb régi nó- 
tákknl mutatkozik be Orbán n rádióban.

K iadja: Lázár Miklós A Reggel Lapkiadó 
Részvénytársaság.

A szerkesztésért és kiadásért felelős:
L á z á r  M ik ló s .

Standard 
loud 

Részvényeket,
ét hndlkölcsönt napi áion v is iro i 
B a r n a b a n k ,  V., N idar ucca 26. 

I'e leton: 213-10. 104-67.

Mufog4PS’“ "A-y» •  fog IS I’
D r .  H e q a i iQ i  fog- és srakorvos. 
lírzsébci körút 12, I. tm, Részletre Is

mihatók es bérelhetők

Keresztély zongoratermében
V., Vilmoa eaiasAr át 66. asAas

F O v A ro s I t a n á r  felelősségnél
legolcsóbban előkészít decemberi 
inuginvizsgakra, érettségire polgár i, 
kereskedelmi, kflzepi. k.ilsl magén 
tanulókat. Vidékieknek, hölgyeknek

speciális módszer 
József ucca 26, 1. emelet 2

Dlftfesapka
Tornaruha

Tornacipő
le; otosóbban

Scháfor Tibor

Használt
tanktfnyuzh

félárnn!
Az ország összes közópls 
kóláiban használt tanköny
vek a minisztóritim által
újból mert kelt árak feleerl 

ka ihatók
Adorján Testverek

Könyvkoroskodósóbon
B u d a p e s t, V I I . ,  

E rs s é b a t k t f rú t  16

Zongorát
langoltitn l, Javíttatni lót és olcsón

MUSICA K;?!
E rzséb et k t f rú t  4 3 .

Royal Ápolta
TclefonfelhívA«ra szakembert 

küldünk.

.*41 Athenaeum irodalm i és nyomdai részvénytársulat nyomása. (NyomdaiEugató ■ WAan.r Ignác.)
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